
— .Már négy napja dolgoznak az áj mechanizmusban 

és még mindig nincs kocsijuk *.. 





















ÖLixcls ó inkk/xz ! 


Lapunk életében január 1-től 
új fejezet nyílott: formátum¬ 
ban s ezáltal terjedelemben 
jelentősen nagyobbodva, a leg¬ 
korszerűbb ofszetrotációs nyo¬ 
mógép jóvoltából négy színű 
oldalakkal és természetesen az 
új külsőhöz illően gazdagabb 
tartalommal is jelentkezünk. 

A Ludas Matyi példányon¬ 
kénti ára 1968. januártól 1,80 
Ft, előfizetési díja 1968. feb¬ 
ruártól egy hóra 7,50 Ft, ne¬ 
gyed évre 22,50 Ft lesz. 

A posta a decemberben be¬ 
szedett előfizetési díjakat en¬ 
nek megfelelően számolja el. 




A szerkesztőség 


TÁVBESZÉLÉS 






ELKÉSZÜLT A TÁRSASHÁZ 


Mészáros András rajza 


> 


— 


— 



KETTŐS KÖNYVELÉS 



LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

CúMeUrrj C4ét 

Feleségein azzal a meg¬ 
tisztelő feladattal bízott meg, 
hogy sürgősen vásároljak fás¬ 
pincénk ajtajára egy pántot. 

Bementem a Bajcsy Zsi¬ 
linszky úton levő önkiszolgáló 
vas-szaküzletbe, néhány perc¬ 
nyi keresés után sikerült ösz- 
szeolajozni a kezemet és meg¬ 
találni a keresett pántot. Az 
örömteli találkozás után fel¬ 
villant agyamban, hogy a pánt 
felerősítéshez csavarokra van 
szükség. Megkérdeztem az 
egyik csinos eladó kartársnől, 
hol találom meg a csavarokat, 
mire közölte velem: egy vas¬ 
üzletben! Kicsit meglepett a 
válasz, hiszen én egész biztos 
voltam benne, hogy nem 
KÖZÉRT-ben, vagy kalap¬ 
üzletben találtam meg a ke¬ 
resett pántot és majdnem biz¬ 
tos voltam, hogy, — ha meg¬ 
engedik,, — ugyanebben az 

üzletben felkutatom a csava¬ 
rokat is. A kartársnő kedve¬ 
sen kioktatott, hogy a gombot 
és a szövetet sem egy üzlet¬ 
ben lehet vásárolni és elárulta, 
hogy a szomszéd üzletben 
megkapom a csavarokat. 

Kezemben a pánttal, tele 
reményekkel, bementem a 
szomszéd, ugyancsak vas¬ 
üzletbe, ahol közölték, hogy a 
pánthoz megfelelő csavart 
nem tudnak adni, azt ajánlot¬ 
ták, vegyek nagyobb méretű 
csavart, utána menjek vissza 
a másik üzletbe és keressek 
hozzávaló pántot. 

Ismét visszatértem tehát az 
előbbi szőke kartársnőhöz. ö 
kedvesen, bátorítóan küldött 
a különböző áruval teli pul¬ 
tokhoz, keressek , válogassak 
csak nyugodtan. Sajnos nem 
találtam megfelelő pántot a 
csavarokhoz. Régi ismerősként 
fordultam ismét a szép szőke 
kartársnőhöz, kezemben a kis- 
lyukú pánttal és a nagy csa¬ 
varokkal, — tanácsért. Rám¬ 
nézett és mosolyogva mondta: 
„Tessék otthon kifúrni ”. 

Tájékoztattam, hogy még ez 
ideig nem igen végeztem eh¬ 
hez hasonló műveletet. A kar¬ 
társnő, változatlanul kedvesen, 
erre a fülembe súgta, menjek 
a Báthory utcába a Gyula 
bácsihoz és mondjam meg, 
„az Ildi küldte”, ő ki fogja 
fúrni. 

A Báthory utcában azonban 
nem sikerült megtalálnom a 
Gyula bácsit . y Most itt állok 
a vaspánttal, a nagy csavarok¬ 
kal, Gyula bácsi nélkül, de 
eggyel több „csavaros eset¬ 
tel \ 

PUDLER JÁNOS 

Bp., XIV. Gizella út 32. 



VESZÉLYES 

VÉGLETEK 


Fülöp György rajzai 



Maxi képernyő 
Mini műsorral 



Mini hang 



Maxi ór 
Mini gesztenye 



Maxi gőz 
Mini erő 



Maxi dumo 
Mini munka 













































































































































INGAZOK 


Pusztai Pál rajza 



kfflEnSB kBnQrall 


ÁLLATBARÁTOK 


— Szó sem lehet róla! 
Nem engedélyezem! — har¬ 
sogta Zabhegyi Ottó, és az 
arca egész kivörösödött az 
indulattól. 

Géz Géza szelíden állt az 
íróasztal előtt, kezében vi¬ 
seltes aktatáskájával: 

— Kérem, osztályvezető 
kartárs, szánjon rám még 
tíz percet, talán meg tudom 
világítani egy új oldaláról 
a dolgot. 


— Rendben van. Meg¬ 
kapja az öt percet. 

S Géz Géza ismét előadta 
mondókáját. Most másképp 
fogalmazta meg az indít¬ 
ványt, más sorrendben 
nyújtotta át a tervrajzokat, 
de formás érvelése ismét 
süket fülekre talált. 

— Nem és nem!! Nem 
adom a beleegyezésemet! — 
kiabálta ingerülten Zabhe¬ 
gyi. 

— Az osztályvezető kar¬ 
társ mérlegelte, hogy mi¬ 
lyen lehetőséget szalaszt el 


ezzel a vállalat? Józanul 
megfontolta a döntést? 

— Iiigen... — hápogott 
Zabhegyi, mert annyira 
meglepődött azon, hogy mi¬ 
féle hangot merészelnek 
megütni vele szemben. 

— Hát akkor legyen szí¬ 
ves belelehelni ebbe az 
üvegcsébe — mondta udva¬ 
riasan Géz Géza, s azzal 
egy gumi végű hasas fiolát 
halászott elő az aktatáská¬ 


jából, amiben sárgás kris¬ 
tályok csillogtak. 

— Mi ez? — hördült fel 
Zabhegyi. 

— Alkoholszonda. Sze¬ 
retnék meggyőződni róla, 
hogy az osztályvezető kar¬ 
társ valóban józanul dön¬ 
tött ... 

— Micsoda képtelen öt¬ 
let! — tiltakozott az osz¬ 
tályvezető. — Egy hivatal¬ 
ban semmi szükség sincs 
alkoholszondás vizsgálatra! 

— Már bocsánatot kérek 
— mondta Géz Géza —, de 


ha egy egyszerű gépkocsi- 
vezetőtől szigorúan megkö¬ 
veteljük, hogy munkáját 
józan állapotban végezze, 
akkor miért ne kérhetnénk 
számon ugyanezt a maga¬ 
sabb beosztású vezetőktől, 
például az osztályvezetők¬ 
től?! Egy helytelen döntés 
tetemes anyagi és erkölcsi 
kárt okózhat, emberek testi 
épségét, sőt, életét veszé¬ 
lyeztetheti. Én nem a téve¬ 
dés jogát vitatom. Csak az 
nem téved, aki nem dolgo¬ 
zik, az pedig ne is egyék és 
igyék! De ittas állapotban 
lényegesen könnyebb té¬ 
vedni, mint józanul. Az al¬ 
kohol fogyasztójának nem¬ 
csak az egyensúlyérzékét, 
hanem az arányérzékét is 
megzavarja. Fél deci kis¬ 
üsti után egész másképp 
látjuk a világot... Ne ért¬ 
sen félre, nem vagyok a 
szeszesitalok esküdt ellen¬ 
sége, csupán az a szent 
meggyőződésem, hogy mun¬ 
kahelyen, munkaidőben 
csakugyan józan fővel kell 
dönteni a fontos kérdések¬ 
ről. Nos, hajlandó bele¬ 
lehelni a szondába? 

Zabhegyi Ottó elmosolyo¬ 
dott: 

— Nagy gézengúz maga, 
Géz kartárs! Tudja mit, 
hagyja nálam holnapig ezt 
a paksamétát. Még speku¬ 
lálok egy kicsit a javasla¬ 
tán ... 

Dalmáth Ferenc 



LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

SZABÁLYTALAN SZERELÉS 


Még a múlt év elején értesítettek, hogy 
engedélyezik a gázfűtést a lakásomban. A 
Fővárosi Javító- Szerelő Vállalat kérte , 
hogy fizessek be az általuk felmért szere¬ 
lésért és gázégőkért 5659 forintot , mely¬ 
nek ellenében az év III. negyedében a sze¬ 
relést elvégzik. 

Szeptember elején el is végezték a sze¬ 
relést. Nagyon örültem , hogy végre, több 
éves utánjárás után zavartalanul élvez¬ 
hetjük a kényelmes gázfűtést. Sajnos az 
öröm korai volt. Szeptember óta 2—3 he¬ 
tenként megjelenik lakásomban a MFjO, 


s megállapítja , hogy a szerelés hibás , utá¬ 
na jön a Gázművek megbízottja és meg¬ 
állapítja, hogy amit a Szerelő Vállalat neki 
készre jelentett , még mindig nincs kijavít¬ 
va. ezért üzemelésre nem veheti át. És ez 
így megy azóta is. A MEO ígéri az intéz¬ 
kedést, a Gázművek megállapítja a hiá¬ 
nyosságot. Sajnos a Javító- Szerelő Válla¬ 
lat miután zsebrevágta a pénzt , sem a te¬ 
lefonálgatásra, sem többszöri személyes 
kérésre nem intézkedik! 

Bélcsik János 

Bp. I., Hunyadi János u 3. 



— Amíg kicsik, olyan helyesek. 


HÉTVÉGE 



- Mikorra küldjem magukért az autómentőt? ... 



HA EZ ÍGY MEGY TOVÁBB... 


























































































MEGLEPETÉS 


H/íTha i/AiaKi /ve/vi fóm£Ru 


Várnai György rajza 



— Mi az Kovács úr! Maga még él?... 


Mottó: Nincsenek régi 
viccek, csak öreg embe¬ 
rek vannak. Egy újszü¬ 
löttnek minden vice új. 


A fiatal Veplacsek odaáll az apja elé 
és így szól: 

— Papa, én meg akarok nősülni. 

— Buta vagy te még ahhoz , majd 
szólj egy év múlva. 

A fiú egy év múlva újra jelentkezik. 

— Papa , én meg akarok nősülni. 

— Buta vagy te még ahhoz , majd 
szólj egy év múlva. 

Eltelik egy év és a fiú megint szól : 

— Papa, én meg akarok nősülni. 

— Buta vagy te még ahhoz , majd 
szólj egy év múlva. 

Erre a fiatalembert elhagyja a türel¬ 
me és bosszúsan kérdi: 

— De hát mikor fogsz már végre elég 
okosnak tartani? 

— Ha majd nem akarsz nősülni. 



O lvastam az újságban, 
néhány nappal szil¬ 
veszter előtt, hogy a pesti 
utcákon újra járnak majd a 
kucséberek. De ezek a ku- 
cséberek nem szerencsejá¬ 
tékkal foglalkozó vándor¬ 
kereskedők lesznek és nem 
déligyülmöcsöt, bugylibics¬ 
kát és gumin ugráló maj¬ 
mot árusítanak, mint a régi 
kucséberek. Ezek a kucsé¬ 
berek mai kucséberek lesz¬ 
nek és nyakukba akasztott 
fonott kosaraikban trombi¬ 
tát, konfettit, szerpentint, 
cilindert és álarcot kínál¬ 
nak a szilveszteri forgalom¬ 
ban. Tizennégy ilyen mai 
kucséber járja majd a szil¬ 
veszteri éjszakát — másod¬ 
állásban —, és ha sikerül a 
próbafellépésük, akkor jö¬ 
vőre komolyabb munkával 
is megbízzák őket: a pálya¬ 
udvarokon ajándéktárgyak¬ 
kal megrakodva várják 
majd a külföldről érkező 
szerelvényeket. 

Engem igencsak megör¬ 
vendeztetett ez a híradás, 
de az némileg aggaszt, hogy 
csak akkor támad fel a ne¬ 
mes céh és csak akkor lesz¬ 
nek kucsébereink, ha min¬ 
den jól megy, ha a szilvesz¬ 
teri próbafellépés sikerül, 
ha beválik a nagy vállalko¬ 
zás: a szilveszteri kucséber- 
ség. 

Mire ezek a sorok napvi¬ 
lágot látnak, már bizonyára 
eldől, hogy bevált-e a kor¬ 
szakalkotó kísérlet, de én 
már eleve kijelentem, hogy 
nagyon szurkolok a kucsé- 
bereknek és örülnék, ha si¬ 
kerülne őket a szocialista 
üzlethálózat szolgálatába 
állítani. Ezzel csupán azt 
szeretném bizonyítani, hogy 


együtt haladok a korral, és 
még akkor is örülök min¬ 
den újnak, ha az az új való¬ 
jában régi és most csak fel¬ 
melegítik, mint a múlt heti 
töltöttkáposztát. Az is jobb, 
mint újkorában! 

Ez a kucséber dolog 
ugyanis üzleti életünkben 
nem az első kísérlet, nem 
az első bátor próbálkozás. 



Lapjaink már korábban 
arról is tájékoztattak, hogy 
a kereskedelemben — szá¬ 
mos helyen — új árueladási 
formát vezetnek be: a hoci- 
nesze adás-vételt. Vagyis a 
vevő megkapja a pultnál a 
zoknit és egyebet, amit ki¬ 
választ, és mindjárt ott 
helyben ki is fizeti. Még iz¬ 
galmasabb kezdeményezés¬ 
ként hirdették annak az új 
eladási formának a beveze¬ 
tését, amelynél a vevő ké¬ 
pes árjegyzékből kiválaszt¬ 
hatja magának a megvásá¬ 
rolni óhajtott árut és ennek 


Engem különös büszke¬ 
séggel tölt el az ilyenféle 
számos üzleti kezdeménye¬ 
zés, mert úgy látom, hogy 
lapunk „Hátha valaki nem 
ismeri..című rovatának 
ismert mottóját a kereske¬ 
delem is hasznosítja és an¬ 
nak jegyében fennen hir¬ 
deti, ha nem is hirdeti, hogy 
egy újszülöttnek minden 
régi árusítási forma új!.. . 

Nagyon örülök tehát a 
mai kucséberségnek. Eddig 
is láttam maszek kucsébe- 
reket a szilveszteri éjszaka 
forgatagában és bízom ab¬ 
ban, hogy az állami kucsé¬ 
berek is megállják a helyü¬ 
ket és próbafellépésük si¬ 
kerülni fog. De tegyük fel, 
hogy nem sikerül! Vélemé¬ 
nyem szerint ez esetben is 
ki kellene építeni a kucsé- 
beri hálózatot, feltéve, hogy 
a pályaudvarok zavartalan 
és előzékeny ajándékellá- 
tása ezt megkívánja. Ennek 
a mesterségnek még akkor 
is nagy sikere lehetne, ha 
esetleg az egyetlen szilvesz¬ 
teri alkalmi kucséberség 
nem hozná meg a kívánt 
eredményt. Milyen szép is 
volna, ha jól öltözött és 
ajándéktárgyakkal dúsan 
ellátott kucséberek fogad¬ 
nák külföldi vendégeinket. 

Csináljuk meg tehát! De 
ne nevezzük kísérletnek, 
próbafellépésnek, bátorság¬ 
nak, újnak az ilyen kezde¬ 
ményezéseket. Mert egyszer 
még ránkfogják, hogy mi 
találtuk fel a spanyolviasz¬ 
kot. Mint most a kucsébe- 
reket... 

Földes György 


SZILVESZTERI FIGYELMEZTETÉS 



BEOSZTÓ FELESÉG 



- A mellrész karácsonyi ajándék volt, az ujja 
névnapi meglepetés lesz!... 





















































































































EXKLUZÍV 


SZEMBEN A TÉVÉVEL 


Endrődi István rajza 



NEM ELVESZETT EMBER 



— Tessék elhinni, rajtam kívül 
senki sem dicséri az igazgató kar¬ 
társat! ... 



BALESET 



— A moziban ráesett a lábamra 
egy perec! 



SÉRTÉS 



— Engem, aki már 1933-ban könyvet égettem, neonácinak mernek 
nevezni?!... 


Tegnap lent, az utcasarkon 
egy jó tündér karonfogott 
s kéretlenül idenyújtott 
kezembe egy varázsbotot. 

Ezzel járok most, s ó csoda, 
hogy mi esett meg énvelem: 
hol eddig csak betűt láttam , 
megviláglik az értelem! 

Eddig azt olvastam: ÁPISZ, 
és fogalmam se volt , mi a 
fenét jelent. Most rájöttem, 
hogy ó-egyiptomi bika. 

Sokszor láttam, hogy VIRÁGÉRT, 
ám agyamba csak most hatolt , 
hogy lám , nem a vásárlóért, 
de a virágért van a bolt. 

A TEFU-ról is megtudok 
egy kevéssé ismert dolgot. 

Hogy kínai. Csak még azt nem 
sejtem: költő vagy tábornok? 

A Kresz Géza utcán járok, 
s arra gondolok, hogy a KRESZ 
adta nevét s tán csak ebben 
az egy utcában érvényes . 

Nyílt kérdést csak a RÁVISZ hagy. 
Annyit látok rajt, hogy ige. 

De nincs vele határozó! 

Rávisz, rávisz — node mire? 

Végül azt látom, hogy KÖJÁL. 
Must már fogytán varázserőm, 
de megsegít Czuczor Gergely: 
Köjál — amott a szirttetön? ... 

Radó György 


M ostanában újra divatba 
jöttek a repülő csésze¬ 
aljak, tudományos nevükön az 
„UFO”-k. (Úgyszólván Felfog¬ 
hatatlan Objektumok), hol itt, 
hol ott tűnnek fel, villámgyor¬ 
san ragyogva, különös fényt 
sugároznak, lángnyelveket öl¬ 
tenek, majd elképesztő gyor¬ 
sasággal eltűnnek. A titokza¬ 
tos jelenségnek egész könyv¬ 
tárra való irodalma van már. 
Újabban Szófia fölött jelent 
meg egy UFO, le is fényké¬ 
pezték, s ha az ember eddig 
tagadta is az ilyesmi létezését, 
most legalább saját szemével 
is láthatja, hogy mi az, amit 
tagad, mi az, ami nem is léte¬ 
zik. 

Jómagam világéletemben 
kíváncsi természetű ember 
voltam, s az elmúlt napokban, 
amikor éppen a Balaton part¬ 
ján sétáltam, azt vettem 
észre, hogy egy élénk sárga¬ 
színű korong repül fölöttem. 
Megdobbant a szívem az izga¬ 
lomtól, de azonnal elhatároz¬ 
tam, hogy személyesen járok 
utána a dolognak, mert a tu¬ 
dományos alkatú ember mit 
sem ad a szóbeszédre. Intet¬ 
tem az UFÓ-nak, hogy jöjjön 
le, nem lesz semmi baja. mire 
a furcsa objektum a pillanat 
tört része alatt már ott is volt 
mellettem. Ekkor kinyílt a kü¬ 
lönös jármű oldala, s kilépett 
raita egv különös lény. Három 
lába volt, három szeme, a fe¬ 
jéből hat rezgő csáp nyúlt ki. 
Egészen olyan volt, mint a ka¬ 


rikatúrák űrlényei. Nem sokat 
teketóriáztam, hanem meg¬ 
kérdeztem tőle, hogy kicsodák 
és mit akarnak. 

— Orlény vagyok! — mon¬ 
dotta. — Keresünk egy helyet, 
ahol letelepedhetnénk, mert 
odahaza már nem lehet ki¬ 
bírni ! 



Kitűnően beszélt magyarul, 
sokkal szebben, mint sok vál¬ 
lalatvezető a rádióban és a 
tévében. Elmondta, hogy szü¬ 
lőbolygójuk egy általunk még 
felfedezetlen tejúton fekszik, 
néhány milliárd fényévnyire 
tőlünk. Amúgy tágas, kitűnő 
termőtalajjal rendelkező, 
egyenletes éghajlatú égitest. 

— De a lakosság... — só¬ 
hajtott az űrlény, s ezek után 
csak úgy ömlött belőle a pa¬ 
nasz: — Nem lehet már ide¬ 
gekkel bírni az örökös civó- 
dást. Most éppen az ötcsápúak 
indítottak egy minden eddigi¬ 
nél pusztítóbb háborút, mint¬ 
ha bizony mi tehetnénk arról, 
hogy eggyel több csápunk van. 
Anélkül, hogy a faji elfogult¬ 
ságnak csak egy szikrája is 
lenne bennem, meg kell je¬ 
gyeznem, hogy az ötcsápúak 
különösen alattomos, irigy lé¬ 


nyek, rengeteg bennük az in¬ 
dulat. Az egész bolygó külön¬ 
ben is csupa idegesség, inge¬ 
rültség. Mindenki a másikban 
látja az ellenséget. Teljesen 
elvadult az emberek közötti 
viszony. Mindenki irigykedik; 
a másikat szeretné kitúrni az 
állásából. Amerre csak nézünk, 
áskálódás, pletykálkodás, be¬ 
letúrnak mások magánéletébe. 
Könyökkel és összeköttetéssel 
akarnak előre jutni, nem pe¬ 
dig tehetséggel és szorgalom¬ 
mal. Rengeteg a közlekedési 
baleset, a sok jármű megfer¬ 
tőzi a levegőt. A fiatalokról 
nem is beszélek, viselkedésük 
és öltözködésük egyszerűen 
szörnyű. A verseket nem lehet 
megérteni, a filmeken elvisel¬ 
hetetlen az időjáték. Újabban 
sportéletünk is elvadult, nem 
lehet már kimenni egy mér¬ 
kőzésre, mindig botrány van. 
És az orvostudomány! Egy 
náthát sem tudnak meggyó¬ 
gyítani. Egyik hűlés a másik 
után! Építőiparunk csupa hiá¬ 
nyosság, akadozik a lakásépí¬ 
tési terv végrehajtása. A ven¬ 
déglőkben vontatott a kiszol¬ 
gálás, rettenetes a bürokrá¬ 
cia, terjed a huligánizmus és 
az alkoholizmus, kibírhatat¬ 
lan a lárma. Ugye itt ilyesmi 
nincs? 

— Hogy képzeli! — kiáltot¬ 
tam olyan felháborodással, 
hogy az űrlény arca valóság¬ 
gal földöntúli fényben úszott 
a boldogságtól. 

Feleki László 













































Sajdik Ferenc rajzai 



HŐSKOR 

Az utcákon még alig le¬ 
hetett járni a sok törmelék¬ 
től, bombatölcsértől, lódög¬ 
től, szétlőtt harckocsiktól, 
és mindenki karszalagot vi¬ 
selt. Legtöbb volt az Orvos 
meg Rendőr — azóta se lát¬ 
tam ennyit Budapesten —, 
de akadt bőven Sajtó, Pos¬ 
ta, Vízművek, Tolmács és 
így tovább, csupa közhasz¬ 



nú foglalkozás, kinek mi 
jutott, vagy mire futotta a 
találékonyságából. A Bér¬ 
kocsis utca egyik kapujá¬ 
ban alacsony, borostás férfi 
állt, gyűrött, három szám¬ 
mal nagyobb, ócska esőka¬ 
bátban, hátizsákkal, fején 
zsíros micisapka; az orrát 
piszkálta, karján nemzeti¬ 
színű szalag: Miniszter- 
elnökség. 

— Bocsánat — léptem 
oda, vedlett kucsmámat 
tisztelettudóan megemelve 
—, a miniszterelnök úrhoz 
van szerencsém? 



— Nem kérem — felelte 
az esőkabátos, kissé meg¬ 
lepve, de korántsem meg¬ 
bántva. — Nem én vagyok. 

— Nem ön a miniszter- 
elnök? 

— Nem kérem, nem én 
vagyok az. 

— Akkor elnézést a za¬ 
varásért. 

— Kérem, szót sem érde¬ 
mel. 


OPERABARÁTOK 

Don Carlos. Az Operában 
keszeg, enyhén lila hajú , 
fennkölt ábrázatú hölggyel 
ültet össze a páholy vélet¬ 
lene. Ez valami nagy zene¬ 
értő lehet: partitúrát ho¬ 
zott, sőt, apró elemlámpát 
is, hogy a kottába világítva 
ütemről ütemre követhesse 
a muzsikát, s midőn a nyi¬ 
tány felhangzik, szemét le¬ 
hunyva úgy átszellemül-lé- 
nyegül, mintha senki más, 
egyedül ő volna a nézőté¬ 
ren; és Verdi — a közvetítő 
nemzedékek kirekesztésével 
— egyedül neki írta volna 
az operát, ide az emeleti 
jobb hármas páholyba. Ha 


véletlenül megmoccanok a 
széken, olyan lesújtó pillan¬ 
tással büntet, legszíveseb¬ 
ben elsüllyednék, le a föld¬ 
szintre, az alagsorba, a csa¬ 
tornák közé, hogy mint a 



pesti Operaház fantomja 
tengessem tovább megszé¬ 
gyenült életem. Pedig ép¬ 
pen hogy ő zavar engem, 
feszélyez ez a kisajátított, 
némán is hivalkodó műél¬ 
vezet, az agresszív áhítat: 
már nem is a színpadot fi¬ 
gyelem, egyre csak szom¬ 
szédnőmet a szemem sarká¬ 
ból, ő itt a főszereplő, fon¬ 
tosabb Carlosnál, Erzsébet¬ 
nél, Fülöp királynál . De 
még a karmesternél is: az 
udvarhölgyek kórusát diszk¬ 
réten végigvezényli a pá¬ 
holy félhomályában, fejét 
csóválja, elégedetlen . S 


amikor a függöny legördül, 
úgy tapsol oda, hogy min¬ 
denki lássa: ő bennfentes, 
személyes ismerős itt, s a 
szünetben nyilván végig 
fogja látogatni az öltözőket, 

A harmadik felvonásig 
türelmesen állom, de ott, 
ahol a király álmatlan bo¬ 
lyong az Escorialban, s a 
basszus ária nyomán felvi- 
harzik a taps, udvariasan 
odafordulok: 

— Pardon — kérdem 
súgva —, mit játszanak itt 
ma? 

Szomszédnőm arcán jeges 
döbbenet. 

— Hogyhogy mit játsza¬ 
nak? 

— Milyen operát? 

— A Don Carlost. 

— Szép — állapítom meg 
elismerően. — Igazán na¬ 
gyon szép. Különösen a ze¬ 
néje. Ki írta? 

— Verdi. 

— Hm. Ügyes fiú lehet. 

A lila hölgy pillantása 
felér egy puskalövéssel: le- 
durrant, mint szegény Posa 
márkit az inkvizíció pri¬ 
békjei. 


BÉCSI ÜT 

A szerelő egy Simca alatt 
fekszik, csak a lába lóg ki, 
deréktól fölfelé láthatatlan. 
Ám a belépő kuncsaft régi 
motoros lehet, hangjukról 
is megismerik egymást. 



— Mondja, Blaskovits úr, 
van magának tizennyolcas 
csapágya? 

— Almás — felel a sze¬ 
relő, ki se nézve a kocsi 
alól. 

— És nem tudja, hol le¬ 
het kapni? 

— A Bécsi úton. 

— Mátrainál? 

— Kijjebb. 

— Ja, a Hirlingemél? 

— Még kijjebb — hallat¬ 
szik a Simca alól. 

— Hát hol a Bécsi úton? 

— A túlsó végén. 

Karinthy Ferenc 
























































A nyár végén vagy az ősz 
elején — tehát szeptemberben 
— az a szerencse ért, hogy 
végigkalauzolhattam egy bá¬ 
jos ifjú hölgyet a Bakonyon. 
Záporban indultunk a Bala¬ 
ton déli partjáról, de a kom¬ 
pon már napsütésben keltünk 
át és remekül sikerült min¬ 
den. Megnéztük a várakat, a 
turistaházakat, a fákat, hoz¬ 
tunk emlékül komlót és kike¬ 
ricset, még el is tévedtünk a 
bakonyi utakon. 

Igen szép nap volt. 

Egyet nem sikerüli meg¬ 
néznünk, a zirci apátsági 
templom belsejét , mert a ne¬ 
vezetes két tornyot állvány¬ 
erdő borította. 

Most, december tizenegye¬ 
dikén állok Budán a bokáig- 
érő hóban és a „HÍREK” ro¬ 
vatban azt írja nekem az Esti 
Hírlap, hogy: „Zircen is hoz¬ 
záláttak a híres műemlék: a 
hajdani apátság kéttornyú 
templomának külső tataro¬ 
zásához” 




Hozzáláttak! 

Ne vakítson el bennünket 
a szenvedély: Zirc valóban 
elég messze van az Esti Hír¬ 
lap szerkesztőségétől. Ha az 
emelkedőket is figyelembe 
vesszük. Eötvös Károly ken¬ 
gyelfutó házi-cigánya se tette 
volna meg azt a távolságot 
egy nap alatt. A zirci kettős¬ 
toronyban nyilván nincs rádió¬ 
adóállomás sem. Engem se 
kérdezhettek meg szeptember¬ 
ben, hogy javítják, vagy nem 
javítják. Tehát jött a hir, jő- 
dögélt. December tizenegyedi¬ 
kére ideért Budapestre. 

Remélem, karácsonyi szá¬ 
mában, a hírrovatban átveszi 
a Veszprémi újság is. S ha 
netán Zircen is van hírlap . 
nem hagyja ki szilveszteri 
számából. 

Ezt nem csak úgy a leve¬ 
gőbe mondom. Huszonöt éve, 
hogy megkezdtem kevés¬ 
sikerű újságírói pályámat. Mi 
még tanonc-időnkben végig¬ 
mentünk az egész skálán, te¬ 
hát kezdetben híreket is fo¬ 
galmaztam. Az úgy történi, 
hogy nagytekintetü Avar Fe¬ 
renc barátunk végignézte a 
vidéki lapokat és piros ceru¬ 
zával megjelölte az átfogal¬ 
mazandó híreket. És 1943 ret¬ 
tenetes nyarán egy cséplőgép 
levágta egy borsodi leány kar¬ 
ját. 

Először — sajnos a való¬ 
ságban, aztán a borsodi új¬ 
ságban, aztán a fővárosiban. 
Aztán a somogyi újságban, 
majd onnan ismét a fővárosi¬ 
ban. És már talán sehol nem 
csépeltek egész Magyarorszá¬ 
gon, ennek a szegény leány¬ 
nak a karját még mindig le¬ 
vágta a cséplőgép valamelyik 
újságban. 

Lehet, hogy Zircen sincs 
már állvány, mire az Esti Hír¬ 
lapban „hozzáláttak”? 







Nem új Mozart, nem új Verdi 
Nem vetekszik két ily névvel, 
Ö csak táncdalait szerzi 
Nem csökkenő lázzal, hévvel. 


Táncát, aki dalra kényes 
Az ő táncdalára ropja, 
Muzsikáit, mert igényes 
Mindig jó helyekről lopja. 


h. f. 
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NŐI DOLGOK 

Vasvári Anna rajza 


- Menjünk haza!... 


POKOLI ÖTLET 




Egy távoli jóbarátom, aki 
gazdasági vezető, régi kife¬ 
jezéssel élve igazgató, nagy 
lelkesedéssel beszélte el 
nemrégen, hogy mit eszelt 
ki: 

— Szerződtettem három 
hónapra egy kiváló közgaz¬ 
dászt, egy elsőrangú iparo¬ 
sítási szakembert a vállala¬ 
tomhoz. Az illetőt teljhatal¬ 
mú jogkörrel ruháztam fel, 
hogy belenézhessen min¬ 
denbe, ami csak a vállala¬ 
tunk életében történik. 
Megbíztam, hogy üsse bele 
az orrát mindenbe, az üze¬ 
mi konyhától az igazgató¬ 
ságig, és nézzen bele a je¬ 
lentésekbe, számlákba. 
Nyissa ki a legbizalmasabb 
dossziékat is, faggassa ki a 
művezetőket és az osztály- 



vezetőket. Szóval mindent 
és mindenkit vizsgáljon 
meg, és adjon jelentést ne¬ 
kem, mint az én saját sze¬ 
mélyi népi ellenőröm. 

Kitűnő ötletnek tartot¬ 
tam, mondtam is neki, hogy 
kitűnő ötlet. Aztán elkö¬ 
szöntünk egymástól és csak 
a minap találkoztam vele. 
Mindjárt kérdeztem tőle, 
hogy s mint vált be az újí¬ 
tása, az udvari kritikus? 
Kérdésemre barátom arcán 
felhő futott végig és ked¬ 
vetlenül így szólt: 

— Már nincs nálam. Fel¬ 
mentettem a megbízatása 
alól. 

— Szépen fejezed ki ma¬ 
gad — mondtam neki. — 
Tehát kirúgtad. De miért? 

— Azért — mondta az 
igazgató és leplezetlen ha¬ 
rag öntötte el —, mert nem 
bírtam elviselni, hogy ál¬ 
landóan ott szaglászott a 
gyáramban. 


A fenti, távoli jóbarátom 
révén ismertem meg doktor 
Dé, gazdasági vezetőt, köz¬ 
gazdász kandidátust. Lebi- 


lincselően tudott mesélni 
azokról az ésszerűtlensé- 
gekről, melyek a felügyele¬ 
te alatt álló vállalatok kö¬ 
rül nap mint nap végbe¬ 
mennek. Minden szavából 
sugárzott , hogy mennyire 
érti a tennivalók csínját- 
binját, de hát mit tegyen! 

— Meg van kötve a ke¬ 
zem — mondta szabadkozó 
derűvel. — Ha én lennék 
a felelős , felakasztanám 
magam az első gyárkapura. 
Szerencsére nincs más dol¬ 
gom, mint hogy végrehaj¬ 
tassam az utasításokat. 

így ismertem meg őt 
annakidején. Most megint 
találkoztam vele. Mindjárt 
mondtam is neki örömmel, 
hogy most elérkezett az ő 
ideje, az Önállóság kora. 
Most aztán közölheti a ten¬ 
nivalók csínját-binját. 

Gúnyos mosollyal nézett 
rám: 

— Én ugyan egy kukkot 
sem mondok az igazgatóim¬ 
nak — mondta derűsen — 
ki nem nyitom a számat. 
Eleget panaszkodtak a felső 
irányítás ellen. Legyenek 
csak önállóak, majd tanul¬ 
nak a maguk kárán. 

És mesélni kezdett az ön¬ 
álló gazdasági élet várható 
ésszerűtlenségeiről. 

Annyi bizonyos, hogy Dé 
elsőrendű közgazdasági 
szakember! 

(somogyi) 


A SZÉP RONDA 


Föllelkesített Szőnyi Zol¬ 
tán írása (Ludds, 1967. de¬ 
cember 7., 2. lap); nagyon 
tetszett a spanyolországi 
Ronda város és hegy 
szépségeiről, a németorszá¬ 
gi Minden városka ren¬ 
dességéről és a svédországi 
Falun híres bányáiról 
zengedező Űtinaplója, A 
régi jó Horvát István nyo¬ 
mán tudniillik egy idő óta 
én is böngészgetek nyel¬ 
vünk történetének mezején. 
Lelkes örömmel szedege¬ 
tem össze földgolyóbisunk 
téréin szanaszét szóródott 
szóemlékeinket. A lánglel¬ 
kű Horvát István professzor 
már elvégezte nyelvünk di¬ 
cső hajdankorának fölkuta¬ 
tását, kezdve a Paradi¬ 
csomban, folytattm a nagy 
múltú népek körében: Per¬ 
zsiában, Görögországban, 
Itáliában; nekem, méltatlan 
ükunokájának csak az 
újabb kor maradt. (Egyéb¬ 
iránt az ő iia volt az a Hor¬ 
vát Árpád , akiért Szendrey 
Júlia eldobta az özvegyi fá- 
tyolt.) 

Sok-sok szép szavunkat 
fedezhettem föl az indiai 
Bihar -tói az egyesült ál¬ 
lamokbeli legalább három 
Minden -ig, no meg a 
kanadai Minden -ig. 

Mert nemcsak a Német 
Szövetségi Köztársaságban 
van ám Minden; sze- 
rénszerte az egész földke¬ 
rekségen, szárazulaton és 
tengeren, városon és falun, 
mindenhol és mindenütt 
megtaláljuk nyelvünk nyo¬ 
mait. (Akik itthon az ame¬ 
rikaiaknál, a kanadaiaknál 


is jobban tudnak angolul, 
azok persze menten meg 
akarnak cáfolni, mondván, 
hogy angolul igy ejtik a 
M in d e n -t: májnden. 
Tévednek. Igaz, a mind 
szó nekik m á jn d, ebben 
elfacsarják szavunkat az 
angolok, „értelmetlenül”, de 
Minden nekik is min- 
d e n.) 

Mindezt csupán előzetes 
érdekkeltésnek szánom egy 
majdani hosszabb írásmű¬ 
vemhez; most térjünk visz- 
sza a szép Rondához. Mert 
Ronda is több akad ám 
a világon. Nemcsak Malaga 
spanyol tartományban 

ékeskedik Ronda, ahol 
egykor az utolsó menet első 
küzdelmei dúltak a spanyo¬ 
lok és a mórok között. Van 
egy Brazíliában is, közel a 
bolíviai határhoz. 

Valamikor valahol azt 
olvastam, hogy réges-régen 
magyar hegymászók jártak 
Norvégiában. Mikor a vi¬ 
haros szélben nagy nehezen 
fölhágtak egy kétezer mé¬ 
ternél is magasabb csúcsra, 
hosszú hallgatásuk után 
megszólal egyikük: 

— Hanem rondán fúj ez 
a szél. 

Társa fitymáló közöm¬ 
bösséggel feleli rá, csak úgy 
magának: 

— Rondán-e? 

Hallotta ezt normann- 
norvég kísérőjük. Fölfigyelt 
a szóra. Jól megjegyezte. 

Nem tudom pontosan, 
hogy történt, mint történt. 
Az bizonyos, hogy ma is így 
hívják azt a hegycsoportot: 
Rondane. 


Néha bizony kiforgatják 
szavaink értelmét az idege¬ 
nek. így történt ez a r on - 
d á -val is. 

— Szóval, ami nekünk 
szép, az nekik ronda! — 
kiálthatna föl, akiben egy 
kis régi fajta nemzeti elfo¬ 
gultság bujkál. Ámde meg 
lehet ezt magyarázni tudo¬ 
mányos tárgyilagossággal 
is. Erre jó a szemantikai 
polaritás vagy kevésbé tu¬ 
dálékosan: a jelentéstani 
ellentét törvényszerűsége. 
Gyakran hallunk, magunk 
is mondunk effélét: 

— Ó, te okos! — mikor 
csemeténk valami butasá¬ 
got csinál. 

— ó, te csúnyácska! Te 
rondácska! Te ronda! — 
ujjong némelyik anya elra¬ 
gadtatásában, mikor újszü¬ 
löttjének ragyogó szépségét 
bámulja. 

Erre nyomban példát is 
mondhatok, mégpedig a 
szépségversenyek világtör¬ 
ténetéből. 

1946-ban Ausztrália szép¬ 
ségkirálynője nem volt 
más, mint Rhonda Kel- 
l y. Micsoda észveszejtő 
örömében adhatta gyönyö¬ 
rűséges gyermekének ezt a 
nevet Kelly mama, Kelly 
papa! 

Én láttam ezt a szépsé¬ 
ges Rhondát. Azazhogy csak 
a fényképét. A bécsi Welt- 
presse mutatta be olvasói¬ 
nak 1946. auguszus 10-i szá¬ 
mában, a 8. lapon. Most is 
előttem van. A képen az 
igazán világszép Kelly 
Rhonda kelleti magát, a 
hajó korlátján ülve. Szok¬ 
nyája még a régi, de a mi¬ 
niszoknyának jócskán előre 
érzett sejtelmével meré¬ 
szen fölcsúszik. 

Szép volt Rhondácska. 

Ferenczy Géza 
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CSALÁDI VETÉLKEDŐ 


— Az én apukám sokkal erősebb 
mint a tied, mert ő mindennap meg¬ 
veri az anyukámat!... 


A PROTEKTOR 













G yakran olvasom a lapokban, 
hogy X. Y. író találkozott az 
olvasóival, akik megvitatták leg¬ 
újabb regényét. Vagy: a film alko¬ 
tói találkoztak a nézőkkel és az an¬ 
két során élénk vita alakult ki. 

Ilyenkor mindig eszembe jut, 
hogy egyszer szólni kéne: hohó, itt 
valami tévedés van! Az író nem az 
olvasóival találkozik, és a film al¬ 
kotói nem a nézőkkel ülnek szem¬ 
ben, ők csak jóhiszeműen azt hi¬ 
szik, hogy azokkal találkoznak. 

A néző ugyanis néz. Filmet vagy 
színdarabot néz. A szemgolyóit — 
amelyek mozgatóizmokkal, erekkel, 
idegekkel, kötőszövetes hártyákkal, 
zsírszövetbe ágyazva az arckoponya 
elől nyitott üregeiben találhatók — 
a színpadra, vagy a vászonra füg¬ 
geszti és az így szerzett élménye¬ 
ket, ismereteket feldolgozza, illetve 
elraktározza az agyában, ha egy¬ 
általán van mit elraktározni. 

Az olvasó olvas. Elolvassa a be¬ 
tűket, a szavakat, a sorokat, balról 
jobbra, és az így szerzett ismerete¬ 
ket ugyancsak eljuttatja az agyába, 
amely idegrendszerünk központi 
része. 

Namármost, ebből világosan kö¬ 
vetkezik az, hogy amikor az író 
találkozik az olvasóival, akkor nem 
az olvasóival találkozik, hiszen ak¬ 
kor senki sem szólalna fel, senki 
sem kérdezne semmit, hanem min¬ 
denki elmélyedve olvasna a terem¬ 
ben, és a csendet csak a lapok zize- 
gése zavarná meg. 

Véleményem szerint, az igazi író¬ 
olvasó találkozó úgy zajlana le, 
hogy a színpadra kitett asztalka 
mellett az író írna, a nézőtéren pe¬ 
dig az olvasók lelkesen olvasnák a 
könyveit. 

A filmeseknek még egyszerűbb 
dolguk van. Ha találkozni akarnak 


a nézőkkel, akkor elmennek egy 
moziba és beülnek a nézőtérre. Ha 
jó a film, sok nézővel találkoznak, 
ha kevésbé jó, akkor kevesebbel. 

Az ankétokon nem is találkoz- | 
hatnak nézőkkel, hiszen ha valaki 
elmegy egy ilyen ankétra, és be¬ 
szélni kezd, akkor már nem néző, 
hanem kritikus, esztéta, filmszak¬ 
ember, hozzászóló, vitapartner, an- 
kétozó, elégedetlenkedő, méltató, 
érdeklődő, jelenlevő, részvevő, vagy 
amit akarunk, de nem néző. 

A néző ugyanis néz. 

Ugyanez a helyzet az olvasókkal. 
Az az olvasó, aki elmegy egy író¬ 
olvasó találkozóra és ott felszólal, 
az már nem olvasó, hanem érdek¬ 
lődő, felszólaló, irodalmár, filozó¬ 
fus, regényelemző, gáncsoskodó, , 
beleszóló, továbbfejlesztő, hitetlen¬ 
kedő, boncolgató, helytelenítő, vagy 
amit akarunk, de nem olvasó. 

Az olvasó ugyanis olvas. 

Tévedés ne essék, én nem vagyok / 
ellensége az író-olvasó találkozók¬ 
nak, és azt se bánom, ha a film 
alkotói találkoznak a nézőkkel, de 
legyünk őszinték és főleg precízeb¬ 
bek. 

írjuk azt, hogy a film alkotói ta- I 
lálkozót rendeznek azokkal, akik 
hajlandók annyi időt szakítani ma¬ 
guknak arra, hogy elbeszélgessenek 
a nemrég bemutatott filmről. 

Vagy: 

Az író itt és itt találkozik azok- I 
kai, akik elmennek oda a megadott 
időpontban. 

De a néző az néz, az olvasó pedig 
olvas. 

Erre, ha kell, a nagy magyar fő¬ 
esküt is leteszem. 

Mikes György 


TÉLI MADÁRETETÉS 


JANUÁR NEGYEDIKÉN 








































































ARANYLAKODALOM 

Endrödi István rajza 





- Emlékszel azokra a régi szép 
időkre?.. . 



Sűrű köd bontotta a parkot, 
itt-ott tudta csak áttörni egy- 
egy neoncső fénye. Egyedül 
voltam a lakásban, a takarí¬ 
tónő már elment. Hallottam, 
amikor nagy csattanással be¬ 
vágta az előszobaajtót. 

Rossz érzésem volt. Nem 
találtam a helyemet. Képtelen 
voltam bármit is csinálni. Se 
dolgozni, se olvasni. Bekap¬ 
csoltam a rádiót, de már el is 
zártam. Keringtem a szobá¬ 
ban. Végül az ablakhoz áll¬ 
tam. Abban a pillanatban, 
amikor félrerántottam a füg¬ 
gönyt, egy alak mozdult el egy 
fa mögül, s gyors léptekkel 
eltűnt az áthatolhatatlan ho¬ 
mályban. 

ö volt! 

Megismertem. Felhúzott vál- 
lairól, kacsázó járásáról. A 
szokott ballonkabát volt rajta, 
övvel, s joob keze a zsebében. 

Felhívtam a barátomat. 

— Te, megint itt volt! 

— Hol? 

— Lenn, a parkban. Egy fa 
mögül figyelt. 

— Ez még nem jelenti azt, 
hogy meg akar ölni. 

—Akkor miért les rám? 

Letettem a kagylót. Mit 
magyarázzam! A megérzés 
olykor megbízhatóbb, mint a 
legkézenfekvőbb tények sora. 

Ügy kezdődött, hogy vagy 
két hete, amikor jöttem haza 
az irodából, Boro<nyák, a ház- 
felügyelő egy férfival beszél¬ 
getett a kapuban. Ez nem lett 
volna feltűnő, ha a férfi nem 
hagyja ott rögtön Boronyákot, 
amint meglátott. De még en¬ 
nek ellenére se tulajdonítot¬ 
tam volna a legcsekélyebb 
jelentőséget se az esetnek, ha 
nem mondja a házfelügyelő, 
hogy a férfi énutápam érdek¬ 
lődött. Hogy élek, egyedül 
élek-e. 

Ezután, aztán majdnem min¬ 
dennap felbukkant valahol a 
parkban, vagy az utcasarkon, 
de mindig a lakásom közelé¬ 
ben, s általában délután, a 
szürkületi órákban. Csak ked¬ 
den vettem észre este, tizen¬ 
egykor, amikor színházból 
jöttem haza. Egy fának tá¬ 
maszkodva állt, szemben a 
házzal, jobb keze a kabátzse¬ 
bében, és nézett fel az abla¬ 
komra. Persze, a barátom, 
amikor meséltem neki, kine¬ 
vetett. Főleg azon nevetett, 
hogy kiemeltem, hogy a jobb 
kezet a kabátzsebében tar¬ 
totta. 

— Csak nem tételezed fel. 


hogy revolver volt a zsebé¬ 
ben? 

— Nem tételezek fel sem¬ 
mit, csak elmondtam, amit 
láttam. 

— Rémeket látsz. Ki vagy 
merülve, rosszak az idegeid. 
Pihenned kellene. 

— Azt se hiszed, hogy a ha¬ 
lálomat akarja? — kérdez¬ 
tem. 

Nem felelt rögtön. 

— Nézd ... Természetes, 
hogy a halálodat akarja ... 

— Tehát elismered! 

— Rendben van, elismerem. 
De lelőni azért nem fog. Nem 
élünk a középkorban. 

Néhány napig nem tudtam 
a férfiről semmit. Beteg vol¬ 
tam, feküdtem. A takarítónőt 
többször is az ablakhoz küld¬ 
tem, hogy nézzen le, nem fi¬ 
gyeli-e valaki a házat. Mindig 
azt mondta: nem lát senkit. 

Vasárnap délelőtt lementem 
a parkba sütkérezni, ősszel 
tudja az ember igazán élvezni 
a napot. Gyerekek ugráltak 
körülöttem, verekedtek, üvöl¬ 
töttek, homokot szórtak a pád¬ 
ra, fejbe rúgtak egy labdával. 
Szép volt az élet. Nyoma se 
volt bennem a halálfélelem¬ 
nek. Kis híja, hogy fütyö- 
részni nem kezdtem, amikor 
megállt előttem egy kislány. 
Hatéves lehetett, skótkockás 
kabátban, piros harisnyanad¬ 
rágban. 

— Szervusz. 

— Szervusz —■ feleltem. 

— Te még élsz? — kérdezte. 

— Élek — fészkelődtem 
egyet a pádon. 

— De nemsokára meghalsz, 
ugye? 

— Miért halnék meg? 

— Azt mondta apu, hogy ... 

Nem fejezhette be. Valaki 
rákiáltott. A kislány a hang 
irányába nézett. 

A férfi volt. 

A barátom később igyeke¬ 
zett megnyugtatni. 

— Magától értetődik, hogy 
várja a halálodat. Elvégre, 
százezer forintjáról van szó. 

De lelőni nem fog. 

* 

Tegnap mondta az orvo¬ 
som, hogy vett egy Opelt. 
Most. Egyszerre. Honnan volt 
rá pénze? Nem tesz el láb 
alól a férfi megbízásából? 

Szorongásban telnek nap¬ 
jaim. Ki biztosít róla, hogy 
nem ölik meg az embert Pes¬ 
ten, hogy hozzájussanak egy 
lakottan vett öröklakáshoz? 

Fendrik Ferenc 



LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

AZ ÉRDEKELTEK HOZZÁSZÓLNÁK 


A műanyag cseppentővei 
kapcsolatos észrevételeikre 
közöljük: ez volt az első 
eset , hogy a polietilén 
cseppentővei szemben pa¬ 
nasz merüli fel. Két ségte- 
Zen. hogy a polietilén csep¬ 
pentő keményebb, különö¬ 
sen hideg időjárás esetén , 
mint a gumicseppentő, fel- 
repedezést azonban nem ta¬ 
pasztaltunk. Ezeknek gumis 


cseppentövel való helyette¬ 
sítése, kapacitás hiányában, 
a legjobb tudomásunk sze¬ 
rint, semmiképp sem lehet¬ 
séges. Minthogy a gumis 
cseppentőt minőségileg is 
hátrányosabbnak tartjuk, 
egyelőre meg kívánunk 
maradni a polietilén csep¬ 
pentő mellett. 

Szász F.ndréné vezérig, h. 

Gyógyszeripari Tröszt 



Nem Szűr a szahalla, 
jól borotvált 
mert 


borotvakrémet használt 



i 

iPAmÖVÉSZETi VÁLLALAT 

bpv KecsKeMéTi u.4. 
























tízóraizik a főnők 


Várnai György rajza 



KÖNYVTERJESZTŐ 

VÁLLALAT 






- Jelenteni fogom a tanácsnok, hogy a vesztemet akarjátok!... 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


MIÉRT NEM VÁLTJÁK 
VISSZA? 

Feleségem és én, tavaly december¬ 
ben, véletlenül mindketten megvet¬ 
tük a kislányunknak a 20 forintos 
tanulóbérletet. Este kiderült a dolog 
és másnap délelőtt kislányunk az 
egyik, beírt szám nélküli, használat¬ 
lan bérletszelvényt visszavitte a Ka¬ 
rinthy úti és Móricz Zsigmond kör¬ 
téri bérletárusító helyekre. Mindkét 
helyen ridegen közölték: a szelvényt 
visszaváltani nem lehet sehol! A kö¬ 
vetkező napon én is megpróbáltam a 
visszaváltást, ekkor már udvariasan 
megnyugtattak (nyilván, mert felnőtt 
emberről volt szó), hogy az Akácfa 
utcai központban vagy a Thököly úti 
árusítóhelyen visszaváltható. Csak 
néhány nap múlva sikerült az Akác¬ 
fa utcába eljutnom. Itt az alagsor¬ 
ban, a „bérletvisszaváltás ’ helyén 
rendkívül ridegen, sőt , udvariatlanul 
közölték, hogy nem váltják vissza. A 
következő hely a panasziroda volt: 
itt mutatlak egy 1967. december 6-án 
kiadott papírt, amely szerint sehol 
nem lehet visszaváltani. Tanácsolták, 
hogy talán keressem meg a II. eme¬ 
leten található csoportvezetőt, aki, 
sajnos, nem volt ott. Ezután ajánlot¬ 
ták a főkönyvelőt, aki előzékenyen 
és udvariasan közölte, hogy nem 
váltják vissza. 

Megkérdeztem: miért nem? Az ud¬ 
varias válasz elvi tartalma ez volt: 
Csak. 

így hát máig sem tudom: 

Miért nem lehet egy tévedésből 
megvett és kitöltetlen bérletszelvényt 
visszaváltani — természetesen a má¬ 
sik, használatban levő szelvény be¬ 
mutatása és az esetleges kezelési 
költség levonása esetén? 

Hiszen köztudomású, hogy a MÁV 
és MÁVAUT még egy utazásra szóló 
jegyeket is visszavált — a kezelési 
költség levonásával. 

Szmetana György 
Bp. XI.. Budafoki u. 28-30. 


- A sógor hatszobás házat épített, erre mi is nekiduráltuk ma¬ 
gunkat! ... 


ELTARTÁSI SZERZŐDÉS 


NEMES VERSENY 
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(,.HARAKIRI ", Párizs) 


(„LE RÍ RE ", rárizs) 




KEGYELET 


KÖZLEKEDÉSI VITA 


NAGYSÁG 


- Hírét se hollottüiii .. . 

(..pvn^h , Londont 


— Aztán belete¬ 
szel három tojás fe¬ 
hérjét, kis lisztet, 
cukrot... 

(.,KROKODIL", 
Moszkva) 


- Attól tartok, hogy most aztán lesz egy¬ 
két problémánk ... 

(„The NEW YORKER”) 


- Mit bámul! Utálok egyedül inni! 

(„TlP' f , Bázel) 





FOTÓZZON A LUDASNAK! 



(Táros Endre, Budapest) 




Néhány évtizeddel ezelőtt kedveltek voltak a kép¬ 
rejtvények. Lu v-cgy csalafinta képrejtvény megfejté¬ 
sen százezrek töprengtek. Kiváltképpen szokásuk volt 
az élolnpoknak az ilyesfajta talányok közlése, mert az 
igazán elmos képrejtvény nem is nagyon távoli rokon¬ 
ságban áll a humorral. 

Üj generáció — tán több is — nőtt fel azóta. Van-e 
érdeklődés a mai olvasók között a képrejtvények iránt? 
— ezt akarjuk kipuhatolni, amikor egyelőre kísérlet¬ 
képpen 4 héten át egy-egy ravasz képrejtvényt köz¬ 
lünk. A megfejtők számától tesszük függővé, hogy ro¬ 
vatunkat fenntartjuk-e vagy sem. Szemléltető példa 
gyanánt mutassunk be egy képrejtvényt a megfejtés¬ 
sel együtt: 



Megfejtése: Tanuló vezető. (A tanú lovat vezet, vagyis 
a tanú lóvezető.) Ilyen vagy ehhez hasonló okoskodást 
igényel a keprejtvények megfejtése. Alapvető szabá¬ 
lyuk az, hogy a megfejtés csak közkeletű szó, vagy ki¬ 
fejezés lehel. Lehet a megfejtés természetesen szálló¬ 
ige, vagy közmondás is, de nem lehet valamiféle ön¬ 
kényes szócsoport, vagy ragozott szó. Röviden: a meg¬ 
fejtésnek értelmesnek kell lennie. Íme hát az első ré- 
busz: 



Bár a rejtvényfejtés amatőr szellemi sport, s mint 
ilyen, nemes szórakozás, hogy még nemesebb legyen, 
a megfejtők közül hárman (sorsolás után) díjat fognak 
kapni: 1—l darab ropogós százast. A megfejtést leg¬ 
később január 12-ig kell postára adni, csakis levelező¬ 
lapon, szerkesztőségünknek: Budapest, Vin., Gyulai 
Pál utca 14. 

Jó töprengést! 










































































A KÖZTISZTASÁGI HIVATALBAN 



SÉRTÉS 

Egy beat-zenekar hosszúhajú, gi¬ 
táros tagjához így szól a kollegája: 

— Szégyellheted magad! Hiszen 
te ismered a kottát. 

Mire a másik céklapirosan: 

— Ezt a leghatározottabban ki¬ 
kérem magamnak! 


PROBLÉMA 

Vajon enyhítő körülmény-e, ha a 
sikkasztást hirtelen felindulásból 
követik el? 


MODERN IDŐK 



— Értse meg, fiatalember, nálam 
szó sem lehet kalandról! 

— Megsért. Az én módszereim 
tisztességesek. Ha megértjük egy¬ 
mást, ha kölcsönös harmónia alakul 
ki közöttünk, akár egy hétig is 
együtt járhatunk. 


ELLESETT PÁRBESZÉD 

— Egy teát legyen szives! 

— Mit szabad hoznom mellé? 

— Citromot. 

— Valami harapnivalót? 

— Négy kockacukrot. 

— Ezenkívül? 

— Egy csészét is kérek , amibe 
beöntöm a teát 

— Még valamit? 

— Hozzon még egy szép, gusztu¬ 
sos kanalat. 

— Hm...A teánk momentán ki¬ 
fogyott. 

— Nem baj. Akkor kérem ugyan¬ 
ezt tea nélkül. 


MAGÁNY 

Bement a postára, megszövegezte 
a dísztáviratot: 

SZÜLETÉSNAPJA ALKALMÁ¬ 
BÓL FOGADJA LEGJOBB KÍ¬ 
VÁNSÁGAIMAT ÉS TOVÁBBI 
BOLDOG ESZTENDŐKET KÍVÁN 
EGYETLEN BARÁTJA: 

Glazurek Géza 
1. kér., Tapló u. 9/b 
földszint 4. 

— És ki a feladó? — érdeklődött 
a postás kisasszony: 

— Glazurek Géza, Tapló u. 9/b, 
földszint 4. 


MŰTŐBEN 

Folyik az operáció. A sebész fe¬ 
hér géz-álarcán keresztül fojtottan 
hullanak a szavak: 

— Milyen nap van ma? 

— Péntek. 

— Szikét... csipeszt... tam¬ 
pont ... a lottó nyerőszámokat! 


LOKÁLBAN 

Pedagógus-barátom szömyűlköd- 
ve magyarázza: 

— Tegnap bementem egy mula¬ 
tóba, éjjel félkettő volt. Mit látok? 
Negyedikes gimnazista tanítvá¬ 
nyom, Éva, szalonspiccesen táncolt 
egy férfival. 

— Erre mit tettél? 

— Szerencsére nem vett észre. 
Szemembe húztam a kalapomat és 
óvatosan elmenekültem. Miket gon¬ 
dolhatna rólam ez a kislány, ha 
meglát egy ilyen rosszhírű helyen? 

Galambos Szilveszter 


— Add, Uram, hogy csak annyi hó essen, amennyit el tudunk takarítani! 


SZILVESZTER HAJNALÁN 



- Nicsak, valaki nálunk felejtette a menyasszonyát!. 


MÉG NINCS VÉGE A MŰSORNAK . . 




Legalább is 8-tól 4-ig. Tudniillik ez 
a munkaidőm. Sajnos, a főnököm ezt 
nem akarja megérteni. Jön például iz¬ 
gatottan azzal, hogy: 

— Kropulek, elfogy lassan a gyertya¬ 
szál, intézkedjék gyorsan. 

Mire mondom, hogy ha lassan fogy 
csak el, minek az a nagy sietség? De 
nem tanul belőle. Legutóbb ezzel ro¬ 
hant hozzám: 

— A fán villám futott keresztül és a 
szélvész kicsavarta tövestül, a kőszirtet, 
pedig a hegyről a völgybe, eget-íöldet 
rázó mennydörgés döntötte le, maga 
pedig nyugodtan ül itt Kropulek, mint¬ 
ha misem történt volna?! 

— Hát mit kellene csinálnom? — 
kérdeztem csodálkozva. 

— Mit? — hördült fel. — Intézked¬ 
ni kellene! Magát nem izgatja semmi? 
És ha a kicsavart fa, meg a ledönttxtt 
kőszirt értékével csökken a keresete, 
akkor mit szól? 

No, most behúzott a csőbe, villan át 
az agyamon, mégis csak sikerült be- 
V dobnia egy olyan gondolatot, ami fog¬ 
lalkoztathat. De máris sikerül elhes¬ 
sentenem, mert eszembejut: 

— Az nem olyan egyszerű, főnök kar¬ 
társ. A kicsavart fa, meg a ledöntött 
kőszirt ára elsősorban az ön keresetét 
terheli. Én egyszerű dolgozó vagyok, 

! nekem nem lehet csökkenteni. 

— No, és mit gondol — mondja, mert 
csak nem hogyja abba — eltűrök én az 
új mechanizmusban olyan munkaerőt, 
aki itt ül egész nap, miközben fogy a 
gyertyaszál, ledől a kőszirt és emiatt 
csökken a nyereség? 

— Nyugi főnök — szólok most már 
közvetlenül — bízzunk abban, 'hogy 
mindig lesz elég gyertyaszál, mert má¬ 
sutt is beáll az új mechanizmus és a 
kőszirtet is jobb anyagból csinálják, ne¬ 
hogy az első mennydörgésre a völgybe 
zuhanjon. 

Ügy látszik, meggyőztem, mert leül, 
megtörli a homlokát, pillanatokig szót¬ 
lanul néz, aztán elcsendesedve, szinte 
barátságosan mondja: 

— Milyen jó is lenne, ha még tíz 
magához hasonló ember lenne ennél a 
vállalatnál. 

— No látja — mondom szerényen. 

— Igen — folytatja elgondolkodva — 
de legalább nyolcvan van .. 


n 


Földi Iván 




































































NATO-ÖSSZHANG 
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Szomorúan mesélem ba- 

^ rátáimnak, ismerő¬ 
seimnek, fűnek és fának, 
hogy milyen kínos helyzet¬ 
be kerültem: Szobrányi azt 
terjeszti rólam a hivatal¬ 
ban, hogy évek óta rendsze¬ 
resen lopkodom a gemkap¬ 
csokat. Mit tegyek, hogyan 
védekezzem, hiszen a vilá¬ 
gon bármi mást könnyebb 
bizonyítani, mint art, hogy 
az ember nem lopkodja 
évek óta rendszeresen a 
gemkapcsokat. 

A hivatalban már súgdo- 
lóznak is a hátam mögött, 
ha bemegyek egy szobába, 
a kollégák tüntetőén kulcs¬ 
ra zárják az íróasztalukat 
és összenéznek, a hivatalse¬ 
géd már két alkalommal 
nem viszonozta a köszöné¬ 
semet. 

Hogyan viselkedjem eb¬ 
ben a rettenetes szituáció¬ 
ban? 

És jönnek a tanácsok: 

— Egyáltalán ne törődj 
vele, piti, ügy az egész. Ha 
hallod, hogy suttognak, az 
egyik füleden be, a mási¬ 
kon ki. Ha látod, hogy zár¬ 
ják az íróasztalokat, egyik 
szemeden be, a másikon ki. 
Én a te helyedben egysze¬ 


rűen nem vennék tudomást 
erről a nevetséges rágalom¬ 
ról, vígan jámék-kelnék, 
hadd érezze Szobrányi és 
az egész díszes társulat, 
hogy a gemkapocs a cipőm 
sarkáig sem ér fel. Hidd el, 
így térnek majd leggyor¬ 
sabban napirendre az ügy 
felett, minden csoda három 
napig tart. 

— Az ilyen piszkálódá- 
soknak haladéktalanul és 
erélyesen kell véget vetni! 
Én a te helyedben a széles 
nyilvánosság előtt vonnám 
felelősségre Szobrányit, és 
lekevernék neki két akko¬ 
ra, de akkora pofont, hogy 
egyszer s mindenkorra el¬ 
menjen a kedve ... 

— Amilyen az adjonis- 
ten, olyan a fogadjisten. Ha 
Szobrányi fúr téged, te fúrd 
őt! Én a te helyedben hi- 
vatalszerte terjeszteném, 
hogy Szobrányi hamiskár¬ 
tyás, heroincsempész, há¬ 
zasságszédelgő, és mielőtt a 
könyvelésbe került volna, 
belga zsoldos volt Katan- 
gában. 

— Nézd öregem, én a te 
helyedben azért meggon¬ 
dolnám, hogy nincs-e mégis 
valami tárgyi alapja Szob¬ 
rányi vádaskodásának. Ne 
érts félre, nem kételkedem 
a tisztességedben, de lehet¬ 
ségesnek tartom, hogy né¬ 
ha önkéntelenül kézbe ve¬ 
szel, akaratlanul zsebre- 
vágsz egy-egy idegen gem¬ 
kapcsot. Én a te helyedben 


vennék egy csomaggal, 
szétosztanám a kartársak 
között és önkritikát gyako¬ 
rolnék. Nem kell a dolgo¬ 
kat kiélezni, legjobb a bé¬ 
kesség! 

— Csak egyet mondha¬ 
tok: védd a becsületedet, 
védd mindhalálig! Én a te 
helyedben először is felje¬ 
lenteném Szobrányit és az 
egész társaságot a Legfőbb 
Ügyészségen rágalmazásért, 
aztán általános leltározást, 
valamint személyi motozást 
kérnék magam ellen is. 
Győzzön az igazság, vesszen 
a világ! 

— Egy pillanatig se této¬ 
vázz, azonnal kérd ki a 
munkakönyved, és hagyd 
ott őket. Én a te helyedben 
egy percig sem maradnék 
olyan helyen, ahol tíz évi 
szorgalmas és áldozatkész 
ügyködésem után hitelt ad¬ 
nak holmi Szobrányi-félék 
híreszteléseinek. Az ember¬ 
nek legyen tartása, őrizze 
meg a méltóságát! 

Hát ilyenféle tanácsokat 
kaptam, hogy csak a fonto¬ 
sabbakat említsem. Ki-ki 
bölcsen, vagy erélyesen, ra¬ 
vaszul, vagy sértődötten, 
szelíden vagy harciasán vi¬ 
selkedne az én helyemben. 

Most már csak azt az 
egyet kellene valamiképp 
megtudnom, hogy én mit 
tegyek az én helyemben? 

Kürti András 



PROTOKOLL 



— A férje első helyettesei... 


TÖRT ARANY 




ÚJ SZERELEM 

— Én már nem is 
nagyon emlékszem, 
miért váltunk el an¬ 
nak idején! 
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FILOZÓFUS 

BIKA 

- Miért pont 
én izgassam 
magam?... 



MEGVALÓSULT 

ÁTOK 

— ö az, akit ide 
küldtek, mert a vil¬ 
lamoson táskará¬ 
diózott ... 





- Tudod, milyen ajánlatokat kaptam Zala megyéből? 
De vidékre nem megyek! 


HELYKIHASZNÁLÁS 




- Ó, semmi, csak az egyik albérlőm! 


HARAGOS FELESÉG 


NAGYRATÖRŐ TERVEK 


Hegedűs István raji* 
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ELHIVATOTTSÁG 


SZÜLŐSZOBA ELŐTT 


Erdei Sándor rajza 



MiNdeNféLe 

Erős akaratú ember élete a szenvedélyekről való folyama¬ 
tos leszokásban telik el. 

X még azt sem meri bevallani magának, hogy gyáva. 

Mi erkölcstelenebb: az ingyen munka vagy a fizetett sem¬ 
mittevés? 

Néha a költő alkotás közben belesül a saját versébe. 

Mást meggyőzni nehéz, de az ember önmagának mindent 
meg tud magyarázni. 

Amikor a szél lefújja kalapunkat, ízelítőd kapunk a ter¬ 
mészeti erők és a civilizáció összeütközéséből. 

Az egyszerű állampolgár megköveteli, hogy a kormány 
megközelítően olyan tökéletes legyen, mint ő. 

F. L. 




közös 

PIA C 


- Ez a várakozás teszi tönkre az Idegeimet!... 






A z Ország Világban ol- 
^ vastam egy nagyon 
érdekes nyilatkozatot a 
sztriptízről. A hatodik ke¬ 
rületi tanács népművelési 
osztályvezetője többek kö¬ 
zött kijelentette: 

„... azt megkívánjuk , 
hogy a táncosnők ne öncé¬ 
lúan vetkőzzenek , legyen a 
siómnak valami logikus 
meséje és ne lépje át a jó 
ízlés határait”. 

A népművelés mindig 
szívügyem volt, éppen ezért 
kitaláltam néhány mesét, 
történetet, sztrip-sztorit, 
hogy a szegény kis táncos¬ 
nőknek ne kelljen öncélúan 
vetkőződniük. 

SCIENCE FICTION 

Fiatal nő gondtalanul da- 
nolgat. Kisvártatva bekap¬ 
csolja a rádiót. A bemondó 
drámai hangon: 

— Kedves hallgatóink! 
Most kaptuk a hírt , hogy a 
Nap közeledik a Föld felé! 

A no abbahagyja az 
éneklési. Arcán rémület. A 
hőmérőhöz rohan. 
Rádióbemondó: 

— Legfrissebb jelenté¬ 
seink szerint a Nap ... a 
Nap . . . Vizet !.. % Vizet!!! 

Az ifjú nőnek melege 
lesz. Vetkőzodni kezd. 


Amikor már teljesen mez¬ 
telen, megszólal a rádió: 

— Kedves hallgatóink! 
John Littlemore „ Végíté¬ 
let” című hangjátékát hal¬ 
lották. 

FÉLREÉRTÉS 

Férfi: Max Planck sze¬ 
rint a viszonylagossági el¬ 
ven . alapuló fizikai rend¬ 
szer változatlan elemei az 
úgynevezett világállandó, 
azaz univerzális konstansok. 
Ilyenek mindenekelőtt: a 
fény sebessége az űrben, a 
nyugvó elektron töltése és 
tömeg, a hatás elemi meny¬ 
nyi s égé. 

Nő: (levetkőzik). 

Férfi: Mit csinál? 

Nő: Bocsánat, én tisztára 
úgy értettem, hogy vetkőz¬ 
zek le. 

1815 

Isabelle lefekvéshez ké¬ 
szülődik. Szép lassan , ko¬ 
mótosan leveti a ruháit. 
Kisvártatva dobpergést hall 
és lónyerítést, majd francia 
beszédet . 

— Uramisten, a franciák! 

Gyorsan magára kapja a 
ruháit. Távolról ágyúszó 
hallatszik. Hirtelen csend 
lesz. Nagy csend. Isa- 
béllé ósítozva , álmosan vet- 


kőződni kezd. Abban a pil¬ 
lanatbani, amikor már tel¬ 
jesen levetkőzött , dobper¬ 
gést és lónyeritést hall , 
odakünn a ház előtt angolul 
beszélnek. 

— Uramisten , itt vannak 
az angolok! — Sebtiben öl¬ 
tözködni kezd. Egyszercsak 
zörögnek az ablakon: 

— Helló! Mi ennek a fa¬ 
lunak a neve? 

— Waterloo — kiáltja el- 
csukló hangon a lány. 

— Thanks, baby! 

Isabelle végre nyugodtan 
aludni térhet. A csatának 
úgylátszik vége. Vetkőzni 
kezd. 

FONTOS ÜZENET 

Három hosszú, három rö¬ 
vid csöngetés. Tagbasza¬ 
kadt, bajuszos férfi nyit aj¬ 
tót. Az ajtóban egy gyö¬ 
nyörű nő áll. 

— Nincs eladó zenélő 
órája? — kérdi bájos mo¬ 
sollyal. 

— Van. De csak csütör¬ 
tökön — feleli a bajuszos. 

A nő belép. A férfi eré¬ 
lyesen : 

— Három másodpercet 
késett X5-ös! Ilyesmi más¬ 
kor ne forduljon elő! 

— Elnézést, főnök! 


— Elhozta az üzenetet? 

— Elhoztam. 

—v Hol van? 

— Belehímezték a . . . 
legdiszkrétebb fehérne¬ 
műmbe. 

— Adja ide gyorsan! 

A nő levetkőzik. Átadja 
a nadrágját. A férfi mohón 
olvasni kezdi, aztán felor¬ 
dít: 

— Árulás! Maga nem az 
X5-ös! 

— Nem. A látszat csal — 
mondja a pucér nő, aztán 
összecsapja a bokáját. — 
Albert von Wollenberg őr¬ 
nagy vagyok és maga pedig 
Leila Shirer. a híres kém¬ 
nő. 

— Az vagyok — sóhajt 
fel a férfi és egy könnyed 
mozdulattal letépi a ba¬ 
juszát. 

HATÁROZOTT 

MENYECSKE 

Irma, a sztriptíz-táncosnő 
csak úgy vállalja a vetkőző 
számot, ha nem öncélú a 
vetkőződés. Éppen ezért cé¬ 
lul tűzi ki maga elé , hogy 
ne legyen felöltözve és ad- 
dig-addig veti le a ruha¬ 
darabjait, amíg a célját el 
nem éri. 

Mikes György 
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EGY TÉESZ-ELNÖK ÉV VÉGI BESZÁMOLÓJA 


Pusztai Pál rajza 







m dicsekvésből mondom, 
nekem is van lumba- 
góm és a saját ízületeim¬ 
mel részt veszek a reuma elle- I 
ni országos küzdelemben. Jár- j 
tam már sántikólva, bottal es 
jártam már görbe derékkal 
hétrét görnyedve, de úgy még 
nem jártam, mint az egyik 
ugyancsak lumbágóban szen¬ 
vedő sorstársam járt a Fehér 
vári úti SZTK-rendelő reuma¬ 
osztályán. 

Ott várt szegény, a megszo¬ 
kott öt darab fürdőjegyére, 
kint a folyosón, a reumájával 
és többed magával már hosz- 
szú ideje, de nem szólították s 
más se ment be előtte a ren¬ 
delőbe, aki miatt várakoznia 
kellett volna. Amikor már tü¬ 
relmesen kivárta azt a három¬ 
negyed órát, ami az idegeiből 
futotta, benyitott a rendelő aj¬ 
taján, tiltakozott a további 
megvárakoztatása ellen és kér¬ 
te: adják már ki azt az öt für¬ 
dőjegyet, amelyre igényjogo¬ 
sult. Egyetlen sértő szót sem 
mondott, csakhát amit mon¬ 
dott. kétségtelenül idegesen 
mondta, viszont, ha nem is 
mondta volna idegesen, akkor 
is kiküldték volna jegy nél¬ 
kül, mint ahogy így is kiküld¬ 
ték anélkül, hogy a neki járó 
fürdőjegyeket kiadták volna. 

Lehet, hogy azért volt ide¬ 
ges, mert fölöslegesen megvá¬ 
rakoztatták; lehet, hogy azért 
volt ideges, mert a lumbágója 
éppen keservesen kínozta; le- # 
hét, hogy azért volt ideges, 
mert ezt a sommás elintézést 
ellentétesnek találta azzal a 
gondos felhívással, amelyet a 
rendelőintézet nyomtatásban 
a kezébe adott: „Ha a fürdő¬ 




ben nem jói érzi magái, ne 
folytassa a kúrát, hanem je¬ 
lentkezzék az orvosnál". 

Hogy a három lehetséges ok 
közül melyik miatt volt ideges, 
az teljesen nem tisztázható, de 
annyi bizonyos, hogy már itt a 
folyosón nem jól érezte magát, 
pedig még aznap nem is fürdő- 
zött SZTK-jegyre. Es mivel 
úgy vélte, hogy a gondos fel¬ 
hívás az ilyenféle rosszullét 
esetére is érvényes, nyomban 
felkereste a rendelőintézet 
igazgatóhelyettesét és éppen 
olyan idegesen, mint ahogy azt 
az imént a reumaosztályon, itt 
is előadta a panaszát. Az igaz¬ 
gatóhelyettes azonnal felvette 
a telefonkagylót és leszólt a 
reumaosztály rendelőjébe, 
hogy adják ki a fürdőjegyeket. 
Nem eredmény nélkül; mikor¬ 
ra betegünk visszaért a rende¬ 
lőbe, máris átvehette a jegye¬ 
ket és megbékélten eltávozha¬ 
tott. 

Amikor a főkapuhoz ért, már 
lecsillapodott az idegessége, 


enyhült a fájdalma. Ám, ami¬ 
kor ezt követően a KEZELŐ¬ 
ID AP-ját (magyarul kartonját) 
kézhez kapta, meglepetéssel 
látta azon a következő bejegy¬ 
zést: „Renitensen viselkedik , 
irányítóval jöhet csak!!" Tin¬ 
tával, nagy betűkkel és két fel¬ 
kiáltójellel volt ez a bővített 
mondat a kartonjára írva. 

Nézem ezt az egyszerű és tü¬ 
relmes sárga színű kartont s 
úgy gondolom, nem mulasztha¬ 
tom el az alkalmat, hogy a 
Fehérvári úti rendelőintézet 
reumaosztályának megtegyem 
jószolgálati javaslatomat. Nem 
azért, mintha a bejegyzést na¬ 
gyon rossznak tartanám: egyes 
büntetőintézetekben az ilyen 
megjelölést feltétlenül alkal 
mazni kell, hogy az őrök tud¬ 
ják, kivel van dolguk. Kultu¬ 
ráltabb megoldásnak vélem 
azonban, ha az ismert kocka¬ 
dobós társasjátékok mintájára 
elrendelnék, hogy idegeskedés 
esetén a beteg két akadállyal 
visszalép, háromszor nem dob¬ 
hat, fizet négyszáz forintot, 
esetleg ötször körülfutja az 
épületet, vagy tizenkét fekvő¬ 
támaszt köteles végezni a ren¬ 
delőintézet pincéjében. Min¬ 
denesetre más olyan peniten- 
ciát is ki lehetne róni, amely 
barátságosabb az imént emlí¬ 
tett bejegyzésnél. 

Még azt is elképzelem, hogy 
ha háromnegyed órai várako¬ 
zás után a beteg ideges lesz, 
háromszor kimarad a rende¬ 
lésből, mint a társasjátéknál a 
peches dobó. 

Lehet, hogy így gyorsabban 
kigyógyulna a lumbágójából... 

Földes György 








































































FARSANGI RÍMEK 

Itt van a farsang, 
itt van a farsang, 
itt van a farsang, 
ifjúság! 

Kérdi a lányka! 

„Ki visz a táncba? 

Lássuk az ifjak virtusát!** 


Hajdanában danában, 
szépapáink korában 
olyan volt a farsangolás: 
ahány égtáj, annyi szokás. 
Moszkvában a balalajka 
s harmonika muzsikált, 
volt álarcos kalamajka ... 

Trojka bakján muzsik állt. 
Velencei karneválon 
tüzelt még a Grand Canál is, 
gyűlt a nép a gondolákon, 
slágerük sem volt banális. 
Franciáék Avignonban 
táncra keltek azonnyomban, 
trombita szólt, pezsgő durrant, 
madmazelnek franciásan 
kurizált a Moszjő Durant. 
Németék is ünnepeltek: 
akkurátus volt a farsang. 

Sert csapoltak , virslii ettek, 
hangszerükből nem jött fals hang. 

Manapság 
a vigasság 

modern módi mulatság. 

Nem kell fényes márványszála, 
trombita vagy csengős szánka, 
megteszi egy klubszoba, 
vagy a folyosó zuga 
s kimehetünk az utcára. 

Nincs zsakett, se frakk , se rokk, 
gardedám vagy garderob, 
nincs ropogós rokolya, 
cilinderes koponya, 
nincs komornyik, kis lakáj 
a nagy Duna mentében, 
s hol a nagy duma ment éppen, 
kártyaszoba sincs ma már. 

Hát a költség? Minimum. 
Mini-szoknya, mini-rum, 
mini-magnó, mini-sztereó .... 
örül ennek fogadom, 
honunk pénzügyminisztere , ó! 


Mennyit fejlődik a világ! 

Az ember is veletart. 

Manapság egy teenager is 
zsebrevág egy zenekart. 

Kérdi társát: „No, mit szólsz? 
Animals vagy Rolling Stones?” 
Akinek meg hazai kell, 
az se Szörény — vagy szerény? —. 
megy az „Illés’* szekerén. 

Higgyétek el, rég nem áll, 
hogy az ősi karnevál 
elvesztette savát-borsát. 

Noshát, 

annyi csak a rejtély kulcsa: 
más ízeket kívánunk. 

Ez van — mondják — minálnnk. 

Ámde a lényeg: 
fiúk és lányok , 
lányok és fiúk, 
muzsika , tánc ... 

Bevallom kérem, 
ezen a téren 
nem sikerült még 
az újítás. 

Modern vagy ódon. 
a régi módon 
kérdi a lányka: 

„Ki visz a táncba? 

Lássuk az ifjak virtusát!‘ 

Itt van a farsang, 
itt van a farsang, 
itt van a farsang, 
ifjúság! Gyárfás Endr, 




A FEHER HÁZBAN 



Johnson: Most, hogy a másik lányunk is férjhez ment, magunkra maradtunk: te meg én és a 


rebellis kongresszus . . . 


(A párizsi „International Héráid Tribune”-ból) 


PRÓBAREGGELI 



A kiszolgálás kifogástalan! 




BIZTATÓ 



HIT SZÓL HOZZÁ? 


Világszerte nagy feltűnést keltett az a 
tudományos hír, hogy a kaliforniai Paolo 
Altóban mesterséges vírust állítottak elő a 
tudósok. A mesterséges virus fertőzésre is 
alkalmas. 

Megkérdeztünk egy magát megne¬ 
vezni nem akaró természetes vírust az 
emberi tudomány új diadaláról. A kö¬ 
vetkező választ kaptuk: 

- Nem egészen értem nagyméretű 
élőlénytársainkat, az embereket. Mi 
szükségük van mesterséges vírusra? 
Nincs elég természetes vírus? Eddig 
azon sopánkodtak, hogy túlságosan 
is sokan vagyunk. Most pedig rátértek 
a vírusok sorozatgyártására, s gőgösen 
azt állítják, hogy a mesterséges víru¬ 
sok jobbak, mint a természetesek. Ez 
természetesen oktalan hencegés. A 
mesterséges vírusok kössék le a kristá¬ 
lyosodási képességüket, ha versenyre 
akarnak velünk kelni. Én csak arra fi¬ 
gyelmeztetem a gyanútlan, egyszerű 
embereket, hogy ne engedjék magukat 
félrevezetni. Utasítsák vissza a selejtes 
pótszereket és ragaszkodjanak a termé¬ 
szetes vírusokhoz! 


DIVATOST A HASZNOSSAL! 


I 

I 


Ha gyenge a fűtés, a ferjem lel 
veszi o suboszönyeget . . . 



































































TÁJÉKOZATLANSÁG 


Pusztai Pál rajza 


ÉLESSZEMÜ SZAKEMBER 




— Velem ne tessék vitatkozni, lá¬ 
tom, hogy a készüléken már valaki 
babrált. 



Nem rossz, ugye? 


Ciha! 


Látogatóban járt az Élet és Iro¬ 
dalom munkatársa Benedek Ist¬ 
vánnál. A vele készített interjú 
ezekkel a sorokkal fejeződik be: 

„— Vannak-e rövid és hosszú 
lejáratú tervei? 

— Rövid: megkezdett regénye¬ 
met és tévésorozatomat befejez- 
I ni. Hosszú: örömmel élni , idejé¬ 
ben meghalni. 

— Remélem: sikerüld 


EGYENRANGÚSÁG 



— Egy kis konty alá valót, Pista ... 





E rre az elszomorító 
tényre a Képes Új¬ 
ság döbbentett rá. 
Felszólított ugyanis arra, 
hogy játékosan ismerjem 
meg önmagamat és ennek 
módját is megjelölte: felel¬ 
jek alant felsorolt kérdések¬ 
re A-val, vagy B-veJ, és a 
26. oldalon megtalálom „jel¬ 
lemraj zomat”. 

Izgalommal kezdtem el 
ismerkedni önmagámmal, 
nevezetesen azzal, hogy „jó 
benyomást teszek-e ember¬ 
társaimra”? íme az első 
kérdés: 


\iGGisivuíittiGTeiijB\ vaGyoü 


„Tud-e őszintén veszteni 
(A), vagy csak tetteti ma¬ 
gát, amikor elismeri, hogy 
alulmaradt (B)?” 

Hát... hogy is van ez? 
Sakkozom és elnézek egy 
bástyát, őszinte dolog ez? 
Ahogy vesszük; ha belete¬ 
kintek lényem legbelsejébe. 
én nemigen akartam azt a 
bástyát elnézni, inkább 
akartam volna, hogy az el¬ 
lenfél nézze el az ő bástyá¬ 
ját. De vajon tettetem-e az 
alulmaradás elismerését? 
Azt sem mondhatnám, mert 
alulabb már nem is marad¬ 
hatok, mint ahogy marad¬ 
tam e bástya híján. 

Erre a kérdésre tehát jó 
szívvel sem Á-val, sem B- 
vel felelni nem tudok. Na 
de van még kérdés: 

„Szeret-e dicsekedni (A), 
vagy jobban szereti, ha má¬ 
sok dicsérik (B)?” 

Mondhatom, jobban sze¬ 
retem, ha mások dicsérnek. 
Igen ám, de azok a cudar 
mások ezt nem mindig te¬ 
szik meg, és ilyenkor bizony 
arra szorulok, hogy jóma¬ 
gam dicsekedjem, márcsak 
azért is, nehogy sajnálja¬ 
nak, mert azt végképp nem 
bírom. Itt tehát a válaszom 


A is, B is, a kettő egymást 
megsemmisíti, mehetünk to¬ 
vább. 

„Szeret-e másokról be¬ 
szélni (A), vagy az a véle¬ 
ménye, hogy senki sem tö¬ 
kéletes és érdemes (B)? 

Igenis, szeretek másokról 
beszélni, sőt pletykálni is, 
ha úgy hozza a jó sors és a 
jó társaság. Határozott (A)! 
Igen ám. de mi van a (B)- 
vel? Azt én kérem nem egé¬ 
szen értem. Van-e olyan 
véleményem, hogy senki 
nem tökéletes? Van bizony; 
a szépség, okosság és erő, 
kitartás és meleg családi 
érzés nem igen szoktak 
együtt jelentkezni. Albert 
Einsteinről azt pletykálták, 
hogy rosszul öltözködik és 
Lollobrigidától elvált a fér¬ 
je. Ám azért szeretek be¬ 
szélni róluk. Van-e, továb¬ 
bá olyan vélefnényem, hogy 
„senki sem érdemes”? A 
kérdésnek ez a része vég¬ 
képp megzavar. Mi az, hogy 
érdemes? Mire érdemes? 
Vannak, akik éremre ér¬ 
demesek, ezt tudom, sőt 
vannak, akik valaminek az 
érdemes mesterei, beszélni 
róluk pedig hol érdemes, hol 
nem, az attól függ, hogy mit 


tudqk, illetve mit tudhatok 
meg róluk. Együtt tehát azt 
én eldönteni nem tudom, 
hogy „van-e olyan vélemé¬ 
nyem, hogy senki sem töké¬ 
letes és érdemes?” így te¬ 
hát a biztos A után, lehet, 
hogy van egy B-m is. lehet, 
hogy nincs, mármost mit 
csináljak? 

Feladom a reményt: soha. 


soha nem tudom megmon¬ 
dani, hogy mennyi A-m és 
mennyi B-m van, jó benyo¬ 
mást teszek-e embertársa¬ 
imra, avagy éppenséggel 
rosszat, nem tudhatom meg¬ 
ismerni önmagamat, megis- 
merhetetlen vagyok, nincs 
jogom a 26. oldalra lapozni. 

Gombó Pál 


HIVATALI TITOK 
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KÍVÁNCSISÁG 


Szűr-Szabó József rajza 



GALLUP-SANC 



ÜNNEPI BEJGLI KÖNNYŰ ÁLLÁS 



'IMKÍ 


Nem kevesen vannak, akik út¬ 
törő (esetleg kiscserkész)-koruk- 
ból hozzák magukkal azt a vissza¬ 
visszatérő álmot, hogy valaki ép¬ 
pen a közelükben kezd el fulla¬ 
dozni, és ők kimentik. Nekem — 
most megvallom — bizonyos em¬ 
berekkel kapcsolatban az a meg¬ 
ismétlődő álmom — (és néha nap¬ 
pal is dédelgetett ábrándom), 
hogy az illető elkezd fulladozni, 
én ott tartózkodom a közelben, és 
— nem mentem ki ... 

Nem én lököm bele az illetőt a 
vízbe, semmi esetre sem. Ha már 
ilyen őszinte vagyok, és ország¬ 
világnak kikiáltom, hogy mik go¬ 
molyognak lelkemben, nem tit¬ 
kolnám el ezt az árnyalatot sem. 
Mert az osak árnyalat — valakit 
lelökni, vagy nem kimenteni. De 
én csak az utóbbit tudnám vá¬ 
lasztani, magam előtt is azzal ér¬ 
velve, hogy hirtelen rámjött a 
rosszullét és ezért vagyok képte¬ 
len mozdulni. 

És éppen, mert ilyen vagyok, 
bizonyos illetők társaságában 
rendkívül zavartan viselkedem, 
rosszul érzem magam, és nyelve¬ 
met is alig tudom mozgatni. Az 
illetők bizonyosan azt gondolják: 
„Mennyire tisztel bennünket ez 
az alak! .. . Vörös a képe az izga¬ 
lomtól, és még a keze is reszket. 
No persze, velünk beszél!” 

És nem tudják, szegények, hogy 
éppen most nem mentem ki őket 
a rendkívül hideg és borzasztóan 
örvényes folyóból ... 

Mint ahogy nem érzik meg, — 
mások — hogy éppen a fülüket 
csavarom le. Derűsen mosolyog¬ 
nak rám, vicceket mesélnek, ba¬ 
rátságosan hátbavernek, hogy 
csak úgy nyekkenek, de nem ve¬ 
szik észre, hogy most a jobb fü¬ 
lük (nyekk!), most meg a bal 
(reccs!) válik le kerek koponyá¬ 
jukról. 


Kosztolányi írja le valahol — 
gyönyörűen — azt a sokaknál 
halálig hordozott gyermeki nosz¬ 
talgiát, hogy menni kell, csak 
menni előre, nem törődve falak¬ 
kal és hegyekkel, semmivel, ami 
utunkban áll, menni, áttörve 
mindenen, láthatatlanul és mégis 
rettentő erősen. Nem érezted-e 
már te is ezt, kedves olvasó, ami¬ 
kor harmincán állnak előtted, 
autóbuszra várva, és neked ran¬ 
devúra kell eljutnod, vagy fog¬ 
orvoshoz, az ügy sürgős, ám az 
autóbuszok kegyetlen közönnyel 
robognak tovább, nélküled. Hogy 
az előtted állóknak is lehet dol¬ 
guk, és hogy különben is előbb 
jöttek? ... Ezt belátod. Ezért van 
az hát, hogy erős bűntudattal sze¬ 
retnéd eltüntetni az előtted álló¬ 
kat. Váljanak levegővé! Pedig, 
ugyebár — autóbuszon és utcán, 
vizen és szárazon — ilyeneket sze¬ 
retnék mondani: „Jaj, köszönöm, 
nagyon köszönöm”, „Szívesen 
máskor is”, „Tessék ügyelni a ki¬ 
szállásnál”, „Jó étvágyat!” 

Ilyeneket mondanék, a szívem¬ 
ből jönne ez, és nem tehetek róla, 
hogy’ időnként mást mondok. 

A magam részéről csak azokért 
a szavaimért és tetteimért fele¬ 
lek, amelyek nyájasságot tükröz¬ 
nek. Amikor azt mondom: „Jaj, 
de jó, hogy le tetszett lökni egy 
(valóságos, esetleg jelképes) autó¬ 
buszról!”, — az én vagyok. Aki 
lecsavarná — és álmaiban sikere¬ 
sen le is csavarja — az illető fü¬ 
lét, orrát, az nem én vagyok. 
Hogy’ is képzelnek rólam ilyes¬ 
mit? Hiszen én cserkész ... par¬ 
don, úttörő ... korom óta állan¬ 
dóan arra vágyom, hogy valakit 
kimentsek a vízből... Igen, ál¬ 
landóan. 

Ez a valaki különben én va¬ 
gyok ... 

Antal Gábor 





























































ALKOTÁS ELŐTT 


Várnai György rajza 


REKLÁM 


Sajóik Ferenc rajza 


Tudja, határőr elvtárs, valami jó, erős, szatírának való témát keresek!... 



Nem, kellene az írószövetség¬ 
nek is megszerveznie a maga 
témafigyelő szolgálatát? 




I 


Két író találkozik: 

— Mondd, neked hogy tet¬ 
szett a Géza tévé-játéka? 

— Nem tudom, elromlott a 
tévém. 

— Ez jó tipp! Én is ezt fo¬ 
gom mondani! 

A magyar nyelv új kifeje¬ 
zései lassan meggyökereznek. 
Ezt bizonyítja ez a kis párbe¬ 
széd: 

— Te hülye! 

— Hogy érted ezt?? 

— Egy az egyhez! 


Ez a másik nyelvi gyöngy¬ 
szem viszont egy kis költői igé¬ 
nyű képzavart fejez ki: 

— Tudod, az illetőnek a fe¬ 
jébe szállt a vérszem! 

Az újságok híradásai szerint 
„Szabadalmi témafigyelő szol¬ 
gálatot szervez január 1-től az 
Országos Találmányi Hivatal, 
a gazdag műszaki dokumentá¬ 
ciós anyag jobb kihasználd - 
sara.” 

Témafigyelő szolgálat, nem 
rossz! 


A „Műszaki Élet” legutóbbi 
számában olvastam, hogy egyik 
üzemünknek egy tranzisztoros 
diszpécser telefonra volt szük¬ 
sége. Hiába fordultak illetékes¬ 
nél illetékesebb, szakosítottnál 
szakosítottabb üzemekhez, se¬ 
hol sem vállalták a munkát. 
A tranzisztoros dicspécser te¬ 
lefont végül is a Szentendre 
járási Javító-Szolgáltató és 
Ruházati (!) Ktsz készítette el. 
Kitűnően! 

Mit lehet ehhez hozzátenni? 

Talán csak annyit, hogy 
ezek után elegáns nő csak a 
Telefongyár divatos ruháiban 
jár. 

/. I. 
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MIS CHERE 

A királyi kápolnában előadták Lully Miscrcre-jét. 

XIV. Lajos térdcnállva hallgatta a Mlserere-t, tehát 
térdenállva hallgatta végig az udvar is. 

A zsoltár végeztével a király megkérdezte Grammom¬ 
tól, mi a véleménye Lully zenéjéről? 

— A föl számára édes, a térd számára kemény — fe¬ 
lelte a gróf. 

TUDTA, MI ILLIK 

A letűnt századokban gyakran megesett, hogy isten¬ 
tiszteleteken világi, nagyon is világi dallamokkal dicsér¬ 
ték az Urat. 

Lullyval is megtörtént, hogy egyszer csak hallja: 
egyik operaáriáját éneklik a misén. 

A költő gyorsan keresztet vetett és így szólt: 

— Bocsáss meg nékem Uram! Nem neked készült! 

UGYANAZ 

ÉS MÉGSEM UGYANAZ 

Mozart nem szerette a csodagyerekeket. Egyszer egy 
tehetséges kisfiú került elébe. A gyerek jól zongorázott, 
de nem érte be ennyivel. 

— Zenét szeretnék írni — mondta. — Kérem árulja el, 
hogyan fogjak hozzá? 

— Arra még ráérsz, — felelte Mozart. — Ahhoz még 
nőnöd kell és sokat tanulnod. 

— De hiszen ön is írt már tizenhárom esztendős ko¬ 
rában — felelte a fiú. 

— Írtam — felelte Mozart. — De én nem kérdeztem 
senkitől sem, hogy hogyan kezdjek hozzá. 

A TELL VILMOS UTÁN 

Rosslni harminchét esztendős korában megírta a 
Teli Vilmost, azután letette a tollat, nem írt több 
operát, bár hetvenöt éves kort ért meg. 

Tizenöt esztendővel a Teli Vilmos bemutatója 
után valaki arra akarta rábeszélni, hogy adjon életjclt 
magáról, írjon valamit, nehogy elfelejtsék. 

— Ettől nem tartok — felelte Rossini. — Higgye el: 
sokkal több szó esik arról, miért nem írok, mint arról, 
amit írtam. 



Gl ADIATOR JÁTÉKOK várnai György rajza 




INFORMÁCIÓ 




- Köszönöm, nem kérek, hizlal!... 


- És mi a foglalkozása a vőlegényednek? 

- Nem tudom, mama! Még csak féléve 
járunk együtt! 



Hegedűs István rajza 
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ár negyed tíz is elmúlt öt 
perccel, amikor lihegve 
esett be a hivatal előszobá¬ 
jának ajtaján Kovács Menelaos, 
a fiatal könyvelő. Különös ke¬ 
resztnevét különben annak kö¬ 
szönhette, hogy köznapi vezeték¬ 
nevét szülei egy kissé fel akar¬ 
ták erősíteni. De nemcsak ke¬ 
resztnevéről volt nevezetes, ha¬ 
nem arról is, hogy megrögzött ké- 
sőnjáró volt, mivel csak rettene¬ 
tes nehézségek közepette tudott 
felkelni reggelente. Kopasz és 
szigorú főnöke már ott állt az 
előszoba ajtaja mögött, s amikor 
Menelaos berobbant, gúnyosan 
nézett az órájára. 

— Istenem, hogy múlik az idő! 
— mondta azzal a maró szatírá¬ 
val, amely előbb-utóbb minden 
főnökben kifejlődik. — Bizony, 
az idő nem áll meg. Pusztufunk, 
veszünk, aztán jönnek a fiatalok! 
Hát mi volt, kartársam? Elaludt? 
Defektet kapott a busz? Vagy el¬ 
rontotta a gyomrát? Hozott iga¬ 
zolványt a mamájától? Nos? 

Menelaos elfúlva kért türelmet, 
majd így suttogott: 

— Rettenetes kalandom volt... 
egy pillanat... füüüü ... tessék 
elképzelni... leszállók a buszról a 
Bükk utcánál... és akkor két¬ 
ségbeesett női sikoltást hallok a 
mellékutcából... rajtam kívül 
senki oda se figyelt, mindenki 
ment a maga dolga után. „. tet¬ 
szik tudni, milyenek az embe¬ 
rek ... részvétlenek, közömbösek 
a más baja iránt... én azonban 
befordultam a mellékutcába ... 
hát mit látok! Egy meztelen fia¬ 
tal nő rohan ki a kapun sikol¬ 
tozva ... pillanat, csak kifújom 
magam ... 

A főnök felfigyeit. v 

— Ejha! — mondta, aztán Me¬ 
nelaos vállára tette a kezét. — 
De ne ácsorogjunk itt kint az elő¬ 
szobában, gyerünk be hozzám, 
nyugodtan mondja el, mi történt. 
Ott hagytuk el, hogy meztelenül 
szaladt ki egy csinos fiatal nő 
ebben a hidegben. 

Már ott ültek az igazgatói szo¬ 
bában. Menelaos rekedt hangon 
beszélt tovább: 

— Nem lehetett több húsz éves¬ 
nél. Karcsú volt és kékesen csil¬ 
logó fekete hajú. Nehéz lenne el¬ 
felejteni a mozgását. Mint egy 
párduc, komolyan mondom, az 
ember így képzeli el a párducot. 
Utánafutottam és határozott moz¬ 
dulattal ráadtam a kabátomat. 
Először tiltakozott Hagyjon, 
hagyjanak meghalni! Így kiabált. 
Mondom neki, nem hagyom, hogy 
halálra fagyjon, különben is még 
az egész élet előtte áll, várja a 
rózsás jövő családi melege. Erre 
már nem tiltakozott. Megkérdez¬ 
tem, mi történt. Azt mondta, in¬ 



kább leharapja a nyelvét, de nem 
mondja meg. Akkor azt kérdez¬ 
tem, hova akar menni. Azt mond¬ 
ta, hogy minden áron el kell jut¬ 
nia a mostohaanyjához. Megállí¬ 
tottam egy szabad taxit, betusz¬ 
koltam a nőt, majd én is beszáll¬ 
tam. A nő megmondta a sofőrnek, 
hogy a Galócza tér 3. szám alá 
vigyen minket. A sofőr nem vett 
észre semmit, csak a nő tüsszö- 
gésére lett figyelmes. Amikor a 
Galócza térre értünk, alig fizet¬ 
tem ki a taxit, a nő indulatosan 
így kiáltott: „Tessék, itt a kabátja, 
most már ne molesztáljon to¬ 
vább !” Alig tudtam megakadá¬ 
lyozni abban, hogy le ne vegye a 
télikabátomat. Felmentem vele a 
hatodik emeletre. A torreádor¬ 
induló ütemére csöngetett a nő 
az ajtón. Hosszú csend után nyílt 



az ajtó. Amennyire meg tudtam 
állapítani, mostohaanya semmi- 
esetre sem lehetett az illető, in¬ 
kább egy hatalmas termetű, kö¬ 
zépkorú férfi volt. törve beszélt 
magyarul, és amikor a nőt meg¬ 
pillantotta, megdöbbenve kiáltott 
fel: „Szerencsétlen, meg te mond¬ 
tad neki?!” A nő az arcát eltakar¬ 
va válaszolt: „Megfenyegetett. 
Már a telefon után nyúlt!” A férfi 
hátratántorodott és szinte magá¬ 
nak suttogta: „Ez nem is lehet¬ 
ni igaz...” Aztán mintha csak 
akkor vett volna észre, így kiál¬ 
tott: „Kicsoda férfi ez?” A nő 
vállat vont: „Ja? <3 adott rám egy 
kabátot!” Már vette is le a téli¬ 
kabátomat, és megkérte a férfit, 
hogy hozza ki neki a fürdőszobá¬ 
ból a pongyoláját. „Erre bezzeg 
vagyok én jó!” — morgott a férfi, 
de engedelmeskedett. Aztán rá¬ 
adta a nőre a pongyolát, majd ki¬ 
ment a konyhába kávét darálni, 
ezúttal minden felszólítás nélkül. 


A nő ekkor elmosolyodott és für¬ 
késző tekintettel nézett rám, majd 
barátságosan csak ennyit mon¬ 
dott: „Ne haragudjon, de az a 
szörnyű látvány megrendített. Ha 
nem láttam volna, magam sem 
hinném el. De igaz. Ide figyeljen! 
Rolando tíz perc múlva elmegy, 
már várják a bonc tani intézetben. 
Akkor mindent elmondok!” Mond¬ 
tam neki, hogy sajnos, nem vár¬ 
hatok, nekem már régen bent kel¬ 
lene lennem a hivatalban, még 
nem bontottuk le a pénzügyi ter¬ 
vet, Macskovicsné pedig már sür¬ 
geti a központból, ugye nem veszi 
rossznéven, de mennem kell. Ez¬ 
zel elköszöntem és rohantam be, 
de sajnos, így is elkéstem, na¬ 
gyon sajnálom! 

— Ugyan! — legyintett a fő¬ 
nök. — Az a félóra igazán nem 
számított volna. Nálam a munka 
a fontos és nem a blokkolás. Azt 
nem értem, miért volt Rolando 
úgy kétségbeesve. Maga mire gya¬ 
nakszik? Mégis ott volt, körül tu¬ 
dott szimatolni. 

Menelaos vállat vont. 

— Fogalmam sincs. A nő azt 
mondta, holnap reggel kilenckor, 
ha akarok, tálálkozhatom vele a 
belvárosi főpostán, de egy darabig 
tegyek úgy, mintha nem ismer¬ 
ném, és csak akkor menjek oda 
hozzá, ha hármat köhög. Mond¬ 
tam neki, sajnos, nem hiszem, 
hogy el tudok menni, a tervmun¬ 
ka... 

— Mit nyavalyog mindig azzal 
a tervmunkával? — szakította fél¬ 
be a főnök. — Magának az a ba¬ 
ja, hogy azt hiszi, nélkülözhetet¬ 
len. Mit gondol, megáll, a verkli, 
ha nem maga csinál mindent? 
Csak találkozzon nyugodtan azzal 
a nővel?Sok dolgot nem látok itt 
tisztán. Mit keresett a nő a Bükk 
utca táján? Na jó, holnap talán 
többet tudunk". 

Menelaos hamar elvégezte hi¬ 
vatalos munkáját, majd egy üres 
papírlap előtt töprengett. „Hogyan 
tovább?” — suttogta. — „Hogyan 
mászok ki ebből a marhaságból?’ 
Szinte hallhatóan zakatolt az agya. 
Mi lenne, ha másnap azt mon¬ 
daná, hogy a nő helyett Rolando 
jött be napszemüvegben? Amikor 
észrevette őt, villámgyorsan ki¬ 
szaladt a postáról, hiába üldözte, 
egérutat nyert, mert azt 'hitte a 
szerencsétlen, hogy az a személy, 
aki télikabátot ad egy idegen nő¬ 
re, talán titkos megbízatást vál¬ 
lalt. Ezzel a folytatással megússza 
a másnap reggelt és elég, ha fél 
tízre jön be. 

Megcsóválta a fejét. Nem volt 
elégedett magával. Annak, aki 
szeret reggelenként lustálkodni, 
gondolta sóhajtva, talán valamivel 
jobb írónak kellene lennie. 

Feleki László 


MIRELIT-ÜGYINTÉZŐ 



MIRELIT-SZÁLLÓ 



MIRELIT-HÁZASSÁG MIRELIT-KÖZÖNSÉG 
















































DICSEKSZIK A GYÁRIGAZGATÓ 

Endrődi István rajza 


GONDBAN AZ 

AMERIKAI HADKIEGÉSZÍTŐ PARANCSNOKSÁG VEZETŐJE 


— Képzeld, a legutóbbi külföldi utamon ekkora devizát fogtam!... 


MUNKÁSVONAT 


— Kellene már valamilyen lehetőséget találni a háború ellen tiltakozó 
középkorúak behívására is ... 

(A párizsi „International Héráid Tribünéiből) 


LELTÁRI 

DARAB 

— Utána 
kérem vissza 






— Hurrá, nem fogunk unatkozni a hosszú téli estéken!.,. 


OBJEKTÍV NEHÉZSÉG 


Endrődi István rajza 


CSALÁDI ÖRÖM 
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bún és bűnhodés 


1967 december 23-án a mentők 
az idegsebészetre szállították egy 
utcai baleset áldozatát: Freitag 
Albin, 47 éves tisztviselőt. Az elő¬ 
vigyázatlan ember könnyelműen 
átfutott az úttesten és szinte bele 
futott egy arra haladó gépkocsiba, 
amely már nem tudott lefékezni. 

A gázolásnál ért ütés következ¬ 
tében a tisztviselő agyrázkódást 
szenvedett és szövődményképpen 
teljes emlékezetkiesés lépett fel. 
Állapota nem életveszélyes. 

* 

1967. december 18-án, a Közü- 
leteket Felbecsülő Vállalat, házi 
ünnepség keretében, rendkívüli 
jutalmakat osztott ki dolgozói 
között, s Freitag Albin, a válla¬ 
lat portál-osztályának főelőadója 
nem részesült az igazgatói jutal¬ 
mazásból. A tisztviselő felhábo¬ 
rodva vette tudomásul az esetet, 
s elhatározta, hogy kegyetlenül 
megbosszulja az igazgató viselke¬ 
dését. Még aznap este összeült egy 
minden hájjal megkent, cinikus 
barátjával, s pokoli tervet gon¬ 
doltak ki. 

* 

A vállalat igazgatójáról, doktor 
Soltvadkerti Szaniszlóról min¬ 
denki tudta, hogy szenvedélyes 
bélyeggyűjtő. Ez volt a minden¬ 
napos szórakozása, munka után 
otthon a bélyegeivel foglalkozott. 
Egyébként is igen puritán, kifo¬ 



gástalan magánéletet élő férfi 
volt, példásan élt feltűnően szép 
feleségével, Ildikóval. 

19G7. december 20-án, délelőtt 10 
órakor, egy rokonszenves férfi- 
hang kereste telefonon az igazgató 
feleségét: 

— Doktor Csonka vagyok, — 
mutatkozott be az ismeretlen férfi 
az asszonynak. — A férje kollé¬ 
gája, de kérem, hogy ez a beszél¬ 
getés köztünk maradjon. Tudorr 
Szaniszlóról, hogy bolondja a bé¬ 
lyegeknek, s szívesen szereznék 
örömet kedves barátomnak és kol¬ 
légámnak. Ezért azt kérdezem, 
asszonyom, hogy vásárolt-e már 
karácsonyi ajándékot a férjének? 

— Vásároltam. — mondta Ildi¬ 
kó a telefonba —, de ez mellékes. 
Mire gondol? 

— A nagybátyám felszámolja a 
bélyeggyűjteményét. Vagyis ki¬ 


árusítja, nehéz anyagi helyzetben 
van az öregúr, szóval érti. önt 
igazán szívesen fogadná, s néhány 
különösen szép sorozatot kivá¬ 
laszthatna Szaniszlónak. De csak¬ 
ugyan köztünk maradjon a dolog, 
mert Szaniszló, amilyen puritán, 
még ilyen szívességet sem igen 
szeret elfogadni a beosztottjaitól. 



— ön igazán kedves, — mondta 
lelkesen Ildikó. — Szerzek egy kis 
pénzt. 

— Ne legyen rá gondja — 
mondta a rokonszenves telefo¬ 
náló. — Üjév után ráér a pénz. 

— ön igazán aranyos és figyel¬ 
mes — mondta lelkesen az asz- 
szony. 

♦ 

Freitag Albin elégedetten né¬ 
zett össze a telefonálóval. Azzal 
munkához láttak. Italokat, han¬ 
gulatlámpát vásároltak, s a jó¬ 
barát agglegény-lakását pásztor¬ 
óra hangulatra készítették elő. 

Freitag egy másik ismerősétől 
kölcsönkért egy bélyeggyűjte¬ 
ményt, egy délelőttre. 

— Amikor az asszony feljön 
hozzám — mondta a barát — le¬ 
húzom a redőnyt, bekapcsolom a 
magnót, kitöltők a poharakba. Te 
a szemközti eszpresszóból figyelsz, 
s azonnal futsz az igazgatóhoz, 
közlöd vele, hogy a hűséges fele¬ 
sége felment egy legénylakásra, 
kocsiba vágod és idehozod. Én za¬ 
varban leszek, azt mondom, hogy 
csak a bélyeggyűjteményemet jött 
megnézni. 

Az ismeretlen, rokonszenves 
férfi másnap megbeszélés szerint 
felhívta az asszonyt. 

— A bácsikám 23-án, délelőtt 
várja önt. 

* 

1967. december 23-án, délelőtt, 
midőn doktor Soltvadkerti Sza- 
niszlóné befordult a Stáció utca 
75-be, Freitag Albin kifutott a 
szemközti ház eszpresszójából, át¬ 
futott az úttesten, hogy a taxi¬ 
megállóhoz rohanjon. Sietségében 
belefutott egy gépkocsiba, amely 
elgázolta őt. 


A balesetet követően — miután 
a sérültnél emlékezetkiesés állt 
be, — személyi igazolványa alap¬ 
ján felhívták a munkahelyét, s az 
igazgató, értesülve beosztottjának 
szerencsétlenségéről, azonnal az 
idegsebészetre sietett. 

* 

Miközben doktor Soltvadkerti 
Szaniszlóné bélyegeket válogatott 
egy kellemetlen modorú férfi la¬ 
kásán, a férje Freitag Albin be¬ 
tegágya mellett ült, s szeretettel 
simogatta a sebesült kezét. 

— Nem ismersz? Na, gondol¬ 
kodj csak, nézz rám, hát csak¬ 
ugyan nem tudod, hogy ki va¬ 
gyok? — mondogatta szeretettel 
az igazgató. 

— ö... ö... ö... — felelte a 
tisztviselő. S mintha oszlani kez¬ 
dett volna a köd a koponyáján 
belül. Rettenetesen gondolkodott: 
valami derengeni tetszett, hogy ki 
ez az ember itt az ágya szélén, s 
hogy mit is kellene mondjon ... 

— Az asszony ... a feleség ... 

— Mondd csak — biztatta az 
igazgató... 

— Megcsal... megcsal... — a 
beteg homlokán kfdagadtak az 
erek. 

Az orvos megérintette az igaz¬ 
gató hátát: 

— Nem szabad erőltetni. Pi¬ 
henjen csak, barátom — mondta 
a sebesültnek. 

Szavaira az igazgató is tapinta¬ 
tosan elköszönt. 



- Pihenjél csak, mondta 

Freitag Albinnak, — és ne gon¬ 
dolkodjál semmin. Legyél nyu¬ 
godt, én majd mindennek utána¬ 
nézek. 

Magához vette a beteg lakás¬ 
kulcsát és elment. 

♦ 

Tizenöt perccel később az igaz¬ 
gató és gépkocsivezetője felment 
a balesetet szenvedett kolléga la¬ 
kására és tetten érte Freitag Al¬ 
bin feleségét, amint a lelkiisme¬ 
retlen asszony éppen csalta em¬ 
lékezet-vesztett férjét a gázóra¬ 


leolvasóval. 


Somogyi Pál 


Beküldött rajzokra és kéziratokra csak akkor válaszolunk t ha 
azokat figyelemre méltóknak találjuk. A válasz nélkül hagyott 
küldemények megőrzésére nem vállalkozhatunk. 
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örökké szeretlehi 



kellemes a társasutazás 

MÁVAUT 

különjárattal 


ENGELS TÉRI PÁLYAUDVAR 
Telefon: 18-28-28. 



— Figyelmeztetem, Béla, egyelőre csak arról lehet szó, 
hogy néha együtt elmegyünk egy-egy hangversenyre! 
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Szegény ország is lehet tapasz¬ 
talatokban gazdag. 

* 

Egyre több olyan ifjúval talál¬ 
kozom , aki körszakállt visel. Most 
ez a divat. Némely ember élesen 
kikel ellene , de szerintem a saját 
szakállára bárki megnövesztheti 
a saját szakállát. 

* 

Dr. N. olyan feltűnően okos, 
hogy az emberek megfordulnak 
utána az utcán. 

* 

Nem kell az ördögöt a falra 
festeni , mert rumlit csap a HKl! 


Csoda. 

Cseng odahaza a telefon. Fel¬ 
veszem a kagylót. Megszólal va¬ 
laki a drót túlsó végén: 

— Halló, itt egy ismeretlen 
férfihang beszél! 

* 

A férfi a nő múltjára kiváncsi, 
a nő pedig a férfi jövőjére! 

* 

Kilencesztendős koromban ud¬ 
varoltam egy szép kislánynak, de, 
sajnos, hamarosan kiderült, hogy 
csak a zsebpénzemért szeret... 

* 

Az élet a legjobb sminkmester. 


A rossz és a jó tulajdonságok 
a legtöbb emberben kiegyenlítik 
egymást. Ipszilon például roppant 
buta, de legalább betegesen gya¬ 
nakvó. 

* 

B. csak azért nem akar űrhajós 
lenni, mert fél, hogy amíg ő a 
Marson van, idehaza megfúrják. 
* 

Párbeszéd: 

— Bárcsak nyernék a totón! 

— Miért, mit csinálnál a pénz¬ 
zel? 

— El lottóznám!! 

Dalmáth Ferenc 



LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

MINDENT ELSÖPRŐ SIKER... 

Kár, hogy már megszűnt a Ludas 
Matyi Arany Kuka-mozgalma! A 
lépcsőházunkban felgyűlt (a képen is 
jól látható) szeméttengerrel mi is 
szívesen beneveztünk volna a szeme¬ 
tes budapesti házak „nemes” vetél¬ 
kedőjébe, s minden bizonnyal nagy 
sikert arattunk volna! 

Persze, mi azzal is megeléged¬ 
nénk, ha panaszunk csupán a VII. 
kerületi Ingatlankezelő Vállalat bei - 
keiben aratna mindent elsöprő si¬ 
kert — és mindent elsöpörtetnének 
a lépcsőházunkból! 

A VII. Dob u. 82. sz. ház lakói 














































Halkan és szerényen ko¬ 
pogtattak az ajtón. 

— Tessék! — kiáltott ki 
Klepcsányi, a nevfs sport¬ 
egyesület, az YSC elnöke. 

Cingár, kissé hajlott há¬ 
tú, negyvenöt év körüli 
férfi lépett a szobába. Za¬ 
vartan gyűrögette a kalap¬ 
ját. 

— Miben állhatok ren¬ 
delkezésére? — kérdezte 
türelmetlenül Klepcsányi. 

A jövevény aprót köhin- 
tett, aztán tiszteletteljesen 
megszólalt: 

— Sportoló szeretnék 
lenni. Bocsánat, ne tessék 
közbeszólni. Igaz , hogy már 
nem vagyok mai gyerek, a 
felépítésem cseppet sem 
ideális. Megmondom őszin¬ 
tén: a harmadik emeleten 
lakom, és mire felérek, bi¬ 
zony alaposan elfáradok. 
Sajnos, nem vagyok olyan 
szerencsés, hogy adottsá- 
gom, tehetségem legyen a 
sportoláshoz, de kérdem 
tisztelettel: igazságos ez? 
Hátrányban legyek a töb¬ 
biekkel szemben csupán 
azért, mert nekem nincse¬ 
nek olyan izmaim? Egyéb¬ 
ként van önkritikám. Nem 
akarok én világhírű klasszis 
lenni. Arra gondoltam , 
hogy örökös tartalék lehet¬ 
nék. Minden csapatban 
vannak olyan sportolók, 
akik nem vesznek részt a 
nagy mérkőzéseken. Csak 
eljárogatnak az edzésekre. 
Együtt ünnepelnek klub¬ 
jukkal a győzelmi banket¬ 
ten, és ha vesztett a csapat, 
ők is lógatják az orrukat. 
Tessék engem szerződtetni, 
mint örökös tartalékot. Az 
életmódom rendkívül sport¬ 


szerű. Engem nem kell éj¬ 
szakai lokálokból a pezsgös 
vödör mellől elragadni, 
hogy „Mars haza! Holnap 
döntő mérkőzés lesz!” Ki¬ 
zárólag csipkebogyószörpön 
élek és mulatót még filmen 
sem láttam. A sportoló má¬ 
sik ellensége: a szoknya. 
Kérem tisztelettel , erről ná¬ 
lam szó sem lehet. Szerelem 
nincs az életemben, mert 
számomra csak a feleségem 
létezik. Tehát az életmódom 
rendkívül sportszerű. Hivat¬ 
kozhatnak rám a renitens 
játékosoknál. A külföldi 
utakról egyenes derékkal 
mennék a vámvizsgálatra. 
Nálam nincs semmiféle de¬ 
vizakihágás. S mit kérek 
mindezért? Egy klubiga¬ 
zolványt, mely feljogosít, 
hogy az YSC zártkörű ét¬ 
termében harminc százalé¬ 
kos kedvezménnyel fo¬ 
gyaszthatom a marhapör¬ 
költet. S persze, némi anya¬ 
gi juttatást is várok. Ké¬ 
sőbb, ha esetleg nincsenek 
megelégedve velem, közös 
megegyezés szerint sértő¬ 
dötten visszavonulok. Mi¬ 
után versenyen majd so¬ 



ha nem veszek részt, csak 
dicsőséget hozhatok a csa¬ 
patra, — fejezte be meg¬ 
győző érveit a látogató, és 
várakozásteljesen nézett az 
YSC elnökére. 

Klepcsányi csillogó tekin¬ 
tettel nyújtott kezet: 

— Csapjon a tenyerembe! 
A legjobbkor jött. Szerződ¬ 
tetjük. Csapatunk a jövő 
héten kezdi meg dél-ame- 
kai portyáját, örült nagy 
gondom volt, hogy kit hagy¬ 
jak ki a csapatból, ön lesz 
az 1 

Galambos Szilveszter 



2. SZ. KÉPhEJTVÉNYÜNK 



Azok között, akik a fenti képrejtvényt helyesen fejtik 
meg, három díjat sorsolunk ki: három darab százforintos 
bankjegyet. A megfejtést legkésőbb január 19-ig kell pos¬ 
tára adni, csakis levelezőlapon erre a címre: Ludas Matyi, 
Budapest VIII., Gyulai Pál utca 14. 






AZ AGGLEGÉNY VACSORÁJA 


KÉP SZÖVEG NÉLKÜL 


C.TIP”, 


ISZÁKOS MACSKA 


Bázel) 


- Nyilatkozzék uram: az idejét kí¬ 
vánja itt elveszíteni, vagy a pocakját? 

(„lei Paris") 


,,Paradoks”, (Zágráb) 

SPORTISKOLÁN 




















































































Engem még sose küldtek 
filmdelegációval külföldre. 
Rosszul állok a Hungaro- 
filmnél? Gondoltam megvá¬ 
rom, amíg a külföldi film 
jön Magyarországra. 

Nem soíkáig kellett vár¬ 
nom. Egy éjszaka táviratot 
hoz a posta. Kilencvenkét- 
szavas táviratot. Hogy ide 
érkezett a Metro-Goldwyn- 
Mayer és közreműködésre 
kémek fel egy hazánkban 
forgatandó filmre. Tudják, 
ki a Metro-Goldwyn-Ma- 
yer? Az a nagy bőgő orosz¬ 
lán a film elején. Szerintem 
egy kilencvenkétszavas táv¬ 
iratot csak egy oroszlán 
küldhet. 

Másnap elmentem a Gel- 
lért szállóba a rendezőhöz. 
Minden rendező oroszlán. 
De ez az oroszlán éppen 
náthás volt — a nyólcad- 
asszisztens fogadott. S kér¬ 
dezte, hogy tudok-e ango¬ 
lul. 

Yessirlamspeakingafluen- 
tandperfectEnglish — mond¬ 
tam folyékonyan. De ez nem 
volt elég. Még néhány meg¬ 
erőltető mondatot kérdezett 
az oroszlán-helyettes, és 


összegyűjtött fényképeimet 
nézegette. És az sem volt 
elég. A kamerájához kapott 
s lefényképezett oldalról, 
élőről, felülről, hátulról. A 
képeket gyorsan előhívta, 
fixálta, csetintett s újra an¬ 
golul beszélt. A szerep je¬ 
lentőségéről, fontosságáról. 
Milyen döntő pillanat lesz 
ez a filmben. Az angolom 
ugyan jó, de úgyis szinkro¬ 
nizálni fogják. Még ango- 
labbra. 

Szóval megegyeztünk. Ak¬ 
kor átadta a forgatókönyvet. 
Azzal a szigorú utasítással, 
hogy elmélyülten tanulmá¬ 
nyozzam. 

És folyton az oroszlánra 
gondoltam, egész úton haza¬ 
felé. Otthon aztán elolvas¬ 
tam a könyvet. Az én szere¬ 
pem benne annyi volt, hogy 
némán kicipelek egy kutyát. 

Nem oroszlánt. És nem is 

angolul. 

Psota Irén 


Hálószoba bútort vásárol 
a skót, de kijelenti, hogy a 


hozzátartozó nagy tükör ne¬ 
ki nem kell. 

— És mit csinál uraságod, 
ha borotválkozna akar, vagy 
nyakkendőt kötni? — kérdi 
a kereskedő. 

Mire a skót: 

— Szembe állítom ma¬ 
gammal az ikertestvéremet! 

j. j. 

Rákosliget 

* 

A Népszavában olvastam 
a múltkor, hogy az ameri¬ 
kaiak a japánokon is túl¬ 
tettek és elkészítették a leg- 
minibb mini-tévé készülé¬ 
ket. Az új készülék képer¬ 
nyőjének átmérője csak 2,5 
milliméter, azaz 40 ezerszer 
kisebb, mint a rendes tévé 
készüléké. Azt hiszem, na¬ 
gyon erős „hormonzavarai” 
lehetnek annak a tévének, 
amelynek a képernyője 40 
ezerszer nagyobb a 2,5 milld- 
mébeméi. Nem is beszélve 
arról, hogy ugyan hol férne 
el egy ilyen óriási képer¬ 
nyő!? 

T. S. 

Budapest 

* 

A Ludas mostanában 
többször szóvá tette, hogy 
egyik-másik utcában a jel¬ 


zőtáblák eltérő módon tün¬ 
tetik fel az utca nevét. Ha 
már itt tartunk, hadd hív¬ 
jam fel a XII. kerület név¬ 
tábla-felelőseinek a figyel¬ 
mét: érdemes lenne a Szo- 
boszlói ás a Szöboszlai utcát 
is közös nevezőre hozni! 

N. K. 

Budapest 


A napokban kaptam egy 
1968-ra szóló kártya-nap¬ 
tárt, amelynek hátlapja — 
— az eddigi szokásoktól 
eltérően — nem hangzatos 
hirdetéseket, rikító reklá¬ 
mokat közöl, hanem a tu¬ 
dományos ismeretterjesztés 
szolgálatába szegődött, és a 
„Fontosabb fizikai állan¬ 
dók” felsorolását tartalmaz¬ 
za. így hát, hideg reggele¬ 
ken, késlekedő autóbuszom¬ 
ra várva, naptárkámból 
mindig megtudhatom, 

mennyi a „Mechanikai hő- 
egvenérték”, valamint a 
„Gravitációs gyorsulás Bu¬ 
dapesten”. Este, tíz után, 
mikor szomszédom még 
mindig bömbölteti a rádió¬ 
ját, szántén a naptáramból 
lesem ki, hogy mennyi is a 
„Hang terjedési sebessége 
levegőben 15 °C-on”? Sőt, 
akkor sem jövök zavarba, 


ha Mancika az egyik légy¬ 
otton felteszi az intim kér¬ 
dést: „Mondd, szívem, 

mennyi is a Planck-féle 
állandó?” Csak egy pillan¬ 
tást vetek a naptáramra és 
már is rávághatom a vá¬ 
laszt! És az egészben az a 
legszebb, hogy ezt a nap¬ 
tárt nem a Központi Fizi¬ 
kai Kutató Intézet, sőt nem 
is a Tudományos Ismeret¬ 
terjesztő Társulat forgal¬ 
mazza, hanem az — OTP! 
Ezek után joggal elvárhat¬ 
juk, hogy kölcsönösségi ala¬ 
pon, a Gondolat Kiadó, az 
általa gondozott tudomá¬ 
nyos művek hátlapján ezt 
a szöveget közölje: „Ne 
tartsa pénzét a szalmazsák¬ 
ban! Tegye takarékba!” 

L. A. 

Budapest 

* 


A „Téli könyvvásár” pro- 
pagandafüzete E. M. Forster 
Üt Indiába című könyvéről 
ezt írja: „Érdekes cselek¬ 
ményszövésű, hibátlan lé- 
lek rajzot adó fóművének 
mondandója: az angolok 
csak vendégek lehetnek Itá¬ 
liában.” Ezért a megállapí¬ 
tásáért kár volt egy nagy 
utat bejárni — Indiában! 

v. z. 

Budapest 








4 OO C “ben Körmöcbá- 
nyán kezdődött 
az állami pénzverés, több 
mint hat évszázad telt el 
azóta, a technika is fejlő¬ 
dött, a munkáslétszám is 
nőtt, ma már ezerhétszáz 
dolgozója van ennek az 
üzemnek, a pénz valahogy 
mégis kevésnek bizonyul. 
Különösen most, az ünne¬ 
pek után. Pedig arany sem 
kell annyi a mostani forin¬ 
tokba, mint a régi körmö- 
ciekbe. 

Nem értem az egészet * 


A Pénzverdének csak né¬ 
hány részlege foglalkozik 
pénzérmék előállításával, 
emellett arany és ezüst ék¬ 
szereket, dísztárgyakat, bi¬ 
zsukat, jelvényeket, plaket¬ 
teket, díszgombokat készí¬ 
tenek, ami mind szépen hoz 
a konyhára. Még valutát is. 

Érdeikes, hogy nálunk 
még a pénzgyárban is a 
mellékes a fő! 


■ 


HALLÓ, ITT A PÉNZ BESZEL! 


(TUDÓSÍTÁS AZ ÁLLAMI PÉNZVERDÉBŐL) 


arra kértem, hogy azért 
ő is vessen egy pillantást 
a Made in Hungaiy jelzés¬ 
re, tekintve, hogy ez is az 
Állami Pénzverde terméke. 


Szóvá tettük közben, 
hogy újabb pénzérméink 
nagyságra igencsak hason¬ 
lóak, akinek nem jó a sze¬ 
me. könnyen összecseréli az 
ötvenfillérest a húszfillé¬ 
ressel, a kétforintost az 
ötössel. Megnyugtattak, 
hogy a különbség tapintás¬ 
sal is megállapítható, azon¬ 
felül pedig a csengésük is 
más. Muzikális ember va¬ 
gyok, ezentúl ha újságért 
szaladok le a sarokra, vi¬ 


szem magammal a már¬ 
ványlapot az éjjeliszek¬ 
rényről, vagy még egysze¬ 
rűbb, ha lekuporodom a 
villamossín mellé és szé¬ 
pen kipengetem a vissza¬ 
járó aprót. 


Egy egész délelőttöt töl¬ 
töttünk a Pénzverdében, 
szívélyesen fogadtak, buz¬ 
gón kalauzoltak minden¬ 
felé, sajnos azonban fekete¬ 
kávén kívül mással nem 
kínáltak meg a gyár ter¬ 
mékeiből. Igaz, ez a fekete 
is volt legalább húsz kará¬ 
tos! 


TANTALUSZI KÍNOK 


(Endrődi—Kürti) 


Nincs egy pár forintod elsejéig? 
ELSŐSEGÉLY 


A bemutató-teremben, 
amely valóságos kis kin¬ 
csestár, hailottuk a követ¬ 
kező történetet az ARTEX 
üzletkötőjétől: 

— A múltkor egyik isme¬ 
rősöm dicsekedve mutatott 
egy dísztőrt, amelyet Da- 
maszkuszban vásárolt. Lel¬ 
kesen fejtegette, hogy pt- 
tani ötvösök specialitása 
ez, nézzem meg a nyél mű¬ 
vészi kivitelezését, a pengé¬ 
nek jellegzetes damaszkuszi 
hajlását, vegyem szemügy¬ 
re a kifejezetten közel-ke¬ 
leti tokot, stb. Én viszont 


- Halló, aranylábat javítanak?... 




































VONZÓ PROPAGANDA 


SZABADIDŐ 


BaKizs-Plrl Balázs rajza 



- Hölgyeim cs uraim, amint látják, a magyar ipar női fehérne¬ 
műk gyártásában is felzárkózott a világszínvonalhoz. 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


KERESEM, 

DE NEM TALÁLOM... 

Téli szobafogságra ítélték a 
kisunokámat! 21-es számú hó¬ 
cipőre vagy kiscsizmára lenne 
szüksége ahhoz, hogy télidő¬ 
ben is kiruccanhasson az ut¬ 
cára, de ilyen picurka lábbelit 
hiába keresek, mindenütt csak 
23-as vagy annál nagyobb szá¬ 
mút ajánlgatnak. 

Sághy Gézáné . 

Bp. III.. Nagyszombat u. 3. 

Nagyon értékes karácsonyi 
ajándékokat kaptam a férjem¬ 
től: egy olajkannához használ¬ 
ható pumpát és egy doboz fog¬ 
vájót. Hogy ezek nagyon is ér¬ 
téktelen, olcsó, köznapi dol¬ 
gok? Csak látszólag, mert erre, 
mifelénk értékes ritkaságnak 
számítanak és ünnepszámba 
megy, ha hozzá tudunk jutni! 
Vajon miért? 

Sz. M.-né 

Bácsalmás 

Lengyel nyelvű társalgási 
zsebkönyvet szeretnék vásárol¬ 
ni, de sehol sem kapok. Van 
olasz, van angol —, de nincs 
lengyel. Ha értesüléseim nem 
csalnak, sokkal több magyar 
turista megy Lengyelországba, 
mint teszem azt Angliába vagy 
Olaszhonba! 

JRózsár Gábor 
Bp. VIII., Bérkocsis u. 21. 



ELŐRELÁTÁS 



— Legyenek szívesek itt megvárni! . 


A TÉVÉ MINT OKTATÓ 



— Meg kell szoknod, hogy nem lehet mindenkinek a sza 
vába vágni. 


SPÁRTAI NEVELÉS 


Sajdik Ferenc rajza 
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Segítsen, Templar úr! As a böllér ott valamire késsül ellenem... 


Sajdik Ferenc rajza 































MAGASLES 


Endrödi István rajza 



- Innen legalább van perspektívánk!... 


\ 



— Halló! Zirc kar¬ 
társat kérem a Lavor- 
osztályról! 

— Tévedés. Ez ma¬ 
gánlakás. 

— Ha nincs ott a 
Zirc, akkor tessék 
küldeni az alagsori 

meleghengermű¬ 
ből Tropákot. 

— Mondtam, hogy 
magánlakás. Külön- 
benis, hogy kapta 
meg a számomat? 
273—347-et hívott? 

— Igen. 

— Jegyezze meg, 
hogy a 273—347 tit¬ 
kos szám. 

— Szabad mégegy- 
szer? Mennyi a tit¬ 
kos száma? 



— 273—347. Nem 
szeretem, ha telefo¬ 
non molesztálnak. 
Szíveskedjék terjesz¬ 
teni, hogy ez a szám 
titkos. 

* 

— Halló! Stég La¬ 
jos? 

— Igen. Kivel be¬ 
szélek? 

— Itt Drobák Jo - 
có. Csak azt akartam 
közölni , hogy e hét 
csütörtökén, délelőtt 
tizenegy órakor, meg¬ 


lepetésszerű ellenőr 
zés lesz nálatok. 



— Délelőtt tizen¬ 
egy óra? Az nekem 
nem jó. Sajnálom, de 
addig nem tudom az 
árut elrejteni. Pró¬ 
báljátok áttenni pén¬ 
tek tizenkét órára. 

— Rendben. De 
kérlek, légy nagyon 
meglepve. 

— Természetesen. 
Koszi. 

— Szívesen. Más¬ 
kor is. 

* 

— Halló! Telefon¬ 
ébresztő szolgálat? 

— Igen. Parancsol¬ 
jon. 

— Tegnap este te¬ 
lefonáltam, hogy ma 
reggel hét órakor éb¬ 
resszenek fel. 

— Igen, de ... 

— Tudom. Még- 
csak hét óra lesz öt 
perc múlva. De ké¬ 
sőn feküdtem le. Az 
a kérésem, hogy in¬ 
kább szíveskedjen 
negyed nyolckor éb¬ 
reszteni. 

* 

— Halló! Szeretsz? 

— Szeretlek. 


— Pardon. Akkor 
téves. Azt hittem a 
feleségemmel beszé¬ 
lek. 

* 

— Halló! Annus? 

— Igen. 

— Itt a férjed. 
Azért hívtalak fel, 
hogy nyugodtan ebé¬ 
deljetek nélkülem. 
Egy kicsit később jö¬ 
vök haza. 



— Mikor? 

— Az ügyvédem 
szerint 1972 előtt 
nem igen szabadu¬ 
lok. 

* 

— Halló! Pályaud¬ 
vari tudakozó? 

— Igen. Tessék. 

— Mikor indul a 
nyíregyházi gyorsvo¬ 
nat? 

— Nyolc óra tizen¬ 
öt perckor. Az előbb 
ment el. 

— Ez biztos? Hű, 
ebből nagy kellemet¬ 
lenségem lesz. 

— Miért? 

— En vagyok a 
mozdonyvezető! 

Galambos Szilveszter 





Etetés 


A tudományos világ év¬ 
századok óta ismeri a föld¬ 
evők szektáját. Ezek egy 
bizonyos fajta földdel táp¬ 
lálkoznak, amelynek tápér¬ 
tékére, jobb híján, esküsz¬ 
nek. 

Nálunk új, másfajta szek¬ 
ta van kialakulóban, a pa¬ 
pírevők szektája. A különb¬ 
ség csak annyi, hogy a pa¬ 
pi re vők nem önként, és 
nem tápértéke miatt eszik 
a papírt, hanem mert mu¬ 
száj a szerencsétleneknek, 
mert úgyszólván etetik őket 
papírral. 

Az úgy van ugyanis, hogy 
az ember vásárol pár darab 
fruttit, karamellát, vagy 
egyéb hasonló ártatlannak 
látszó édességet, akkor vagy 
véresre kaparja a körmét, 
hogy szétmarja egymástól a 
néma szerelmesekként ösz- 
szegabalyodott papír- és 
cukormasszát, vagy lom¬ 
bikok, görebek és villany- 
kemence segítségével vegyi 
analízis útján választja • el 
őket egymástól. Miután 
azonban ezek nehéz dolgok, 
nem marad más hátra, mint 
jó képet vágni a dologhoz 


és az édeskés ragaccsal 
együtt elrágcsálni, lenyelni, 
bepapikázni a papírt is. 

Na már most, ha népgaz¬ 
daságunkon segít az ember 


azzal, hogy minden kara¬ 
mellához, vagy tíz százalék 
papírt is megzabál, nem 
bánom. 

Ha a skandináviai Fjörn- 
boróban tavaly megtartott 
orvoskongresszus gluko- 

nesztáziai szakosztálya úgy 
döntött, hogy a fogzománc 
szempontjából sokkal 

egészségesebb a papír, mint 
a cukor, egye fene. 

Ha azonban nem ezek az 
esetek forognának fenn, ak¬ 
kor viszont lenne egy ja¬ 
vaslatom. 


Molnár Ferenc írta meg, 
hogy a *híres Podmaniczky 
Félix a városligeti Vampe- 
tics-étteremben egy ízben 
hívatta a tulajdonost, mert 
a levesében két légy volt. 

— Édes Vampetics úr — 
mondta finoman, halkan 
Podmaniczky —, nagyon 
szép öntől, hogy megpró¬ 
bálja eltalálni az ízlésemet, 
de honnan veszi ön azt, 


hogy én éppen két léggyel 
szeretem a levest? Nagyon 
kérném, legyen szíves ezen¬ 
túl a levest üresen, lágy 
nélkül szervírozni nekem, 
és mellé egy kistányéron, 
külön a legyeket. Majd én 
teszek a levesembe, ameny- 
nyit óhajtok. 

Hát így van ez a papírral 
is. Kérjük, külön szervíroz¬ 
ni a karamellát, és külön a 
papírt. Majd mi eszünk a 
papírból, amennyit óhaj¬ 
tunk. 

Soós András 




Terelő vonal, kizárólag ittas vezetők részére , 
a 4-es főútvonalon, Debrecen és Hajdúszo¬ 
boszló között. 

(Beküldte: Bencze László, Debrecen) 
































(Boldog Üj Mechanizmus) 

Volt nekem egy karosszékem. 

Rég nem néztem rája szépen 
Leeresztett a rugója , 

Nem vártam, hogy bárki óvja , 
Toltam ide, toltam oda, — 

Hogy megmaradt, szinte csoda.. . 

Volt nekem egy prémkabátom , 

Szd/c a vállon , bő a háton, 

Kicsit csapzott, kicsit hosszú , 

A szivemben bősz a bosszú , 

A szekrénybe akasztottam , 
Végnapjait várja ottan !. . . 

Voit egri; kályhám. Nem becsültem. 
Többször mondtam lelkesülten: 

— Mégy a MÉH-be , ha nem fény - 

[lesz. 

Az életem végre szép lesz, 

Nem permetez rám a vaspor, 

Nem kormollak pitymallatkor !... 

S ekkor jött az . . .értéktöbblet. 

Eme cikkek ára több lett. 
Megszépült a karszék nyomban, 
Főhelyen áll otthonomban. 
Becsületet nyert a bunda, 

Az a bolond, ki megunta! 

És a kályha ... Hot a kefém? 
Ragyogóra hadd kenem én! 
Csutakolom meghatottam .. . 

B.TJ.M! De jól meggazdagodtam! 

K. Tóth Lenke 
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GÖRÖG AMNESZTIA 


Barát József rajza 
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0 IS A PIACRÓL ÉL 



— És kívánok neked sok feszült nemzetközi hely¬ 
zetet! 



A NEMES SZENVEDÉLY 


Társadalmunk időnként 
ellágyul. Mi több, előfor¬ 
dul, hogy egész dolgozó né¬ 
pünk sír, zokog, mint a zá¬ 
poreső. Az elgyengülés leg¬ 
többször úgy kezdődik, 
hogy elfacsarodik a szíve 
egy újságírónak. Megírja 
az okát. Hatására kibugy- 
gyan az első könnycsepp. 
Aztán csakhamar patakocs¬ 
ka lesz belőle, a patak vi¬ 
haros gyorsasággal folyó- 
vá dagad, végül elönt ben¬ 
nünket a könnyek árja. 

Most éppen a magányos 
nőket siratjuk. De ez csak 
átmeneti jelenség. Lehet, 
hogy holnap a férjes asz- 
szonyokat sajnáljuk, hol¬ 
napután a nős férfiakért 
szakad meg a szívünk, az¬ 
tán sor kerülhet az aggle¬ 
gényekre is. Mert minden 
csak idő kérdése. 

Most tehát éjt-napot 
eggyé téve hullatjuk köny- 
nyeinket a magányos nő¬ 
kért. E nemes szenvedély 
a filmrendezők, a szocioló¬ 
gusok és pszichológusok jó¬ 
voltából egyre lángolóbb. 
Statisztikákat, teszteket 
készítenek, lankadatlan 
szorgalommal látogatják és 
faggatják a pacienseket, 
végül összegeznek és épü¬ 
letes konklúziókat vonnak 
le a tapasztalataikból. 

A kialakult végeredmény 
objektivitását tanúsítandó, 
végighallgattam Kadarka 
Elek magánszociológus és 
szakíró ilyen irányú beszél¬ 
getését Galuska Péterné, 


három gyerekkel elhagyott 
magányos textilmunkásnő- 
vel. íme: 

— Mit csinál mindig Ga- 
luskáné lelkem? 

— Tegnap este éppen a 
negyedik gimnazista fiam 
szülői értekezletén voltam. 
Jól tanul a kölyök, nincs 
vele semmi baj, csak foly¬ 
ton szétfocizza a cipőjét. 

— Meg az a rettenetes 
magányosság.. . 

— Képzelje, Ilonkám 
tízéves korában kapta meg 
a bárányhimlőt, de nem 



engedtem meg, hogy elva- 
kargassa. így aztán hális- 
tennek nem maradt seb¬ 
hely seholsem. Mert tetszik 
tudni, egy lánynak még¬ 
sem mindegy, hogy milyen 
a képe... 

— Meg aztán, ha nem 
volna olyan egyedül... 

— Lacikával vagyok 
bajban, mert nincs hely a 
napköziben. Hiába járok a 
szakszervezet nyakára. 

— Borzasztó, mennyire 
egyszál magában van ma¬ 
ga... 

— Megígérték, hogy az 
új mechanizmusban jöve¬ 


delmezőbb munkahelyre 
tesznek. Nem mondom, 
ránk is fér. Három éhes 
gyerek száját naponta be¬ 
tömni — nem csekély do¬ 
log. 

— Ugye Galuskáné, ma¬ 
ga azóta olyan szomorú, 
mióta így egyedül ma¬ 
radt ... • 

— Boldog vagyok uram! 
Boldog! Madarat lehetne 
velem fogatni. 

— Hogyhogyhogyhogy? 

— Tudja maga, mit szen¬ 
vedtem én, mikor még itt 
volt az a két lábon járó 
boroshordó? Tizenöt éven 
át ütött, kiverte az összes 
fogaimat — nem mondom, 
az SZTK szép protézist csi¬ 
nált — eladta italért az 
utolsó rongyomat... Cso¬ 
mókban tépte ki a haja¬ 
mat. 

— De asszonyom, az én 
teszteim szerint maga lel- 
Kibeteg. Elidegenedett a 
társadalomtól. 

— Hát ha tetszene szólni 
a szakszervezetnek a gye¬ 
rek napközi felvétele 
miatt... Talán több időm 
lenne ilyesmivel törődni. 
De mire is kellene magá¬ 
nak, hogy én arra gondol¬ 
jak? 

— Hogy a tételeimet bi¬ 
zonyítsam! Mert tetszik 
tudni, a magányos nők lel¬ 
kiélete az én hobbym, il¬ 
letve a nemes értelemben 
vett fixa ideám. Enélkül 
nagyon magányos len¬ 
nék... 

N. I. 























































UTÁNPÓTLÁS 


Pusztai Pál rajza 



- Tavasszal kiültetjük őket az életbe ... 




Én vagyok a legfigyel¬ 
mesebb férj a világon. Ná¬ 
lunk nem is lehetne más¬ 
ként. 

Meg kell ünnepelnem! 
minden évfordulót és más 
egyebet, ami ajándékozás¬ 
sal jár. Már az elején így 
vezettem be. Nem is én, 
hanem a feleségem. 

Ünneplem tehát a meg¬ 
ismerkedésünk napját, a 
háziassági évfordulónkat, a 
feleségem névnapját, szü¬ 
letése napját, az újévet, a 
húisvétot, a karácsonyt, és 
azt a napot is, amikor a 
budai hegyekben sétáltunk. 
Csak a lényegesebbeket 
soroltam fel... 

Hogy egyetlen esedékes 
megemlékezést se mulasz- 
szak el, az év első napjai¬ 
ban előjegyzem új naptá¬ 
ramban a terminusokat. 
Tegnap mégis végzetes mu¬ 
lasztást követtem el. 

— Ki kell huzatnom a 

bölcsesség-fogamat — 
mondta reggel a feleségem. 
— Egész éjjel gyötört, nem 
kínlódom tovább vele ... 

Pufókra duzzadt az arca, 


bánatos volt és megviselt. 
Vigasztaltam, hogy nem 
fog fájni, de ő nagyon 
gyengéd feleség i s meg¬ 
nyugtatott: ne izguljak ér¬ 
te, egyáltalán nem fél egy 
vacak foghúzástól. Elbú¬ 
csúztam tőle és a lépcső¬ 
házban beírtam a note¬ 
szomba, hogy „Este foghú¬ 
zásról érdeklődni!” Kitép¬ 
tem a noteszlapot és a za¬ 
kóm szivarzsebébe sül¬ 
lyesztettem. Minden reggel 
itt gyűjtöm a legfontosabb 
napi teendőkről készített 
feljegyzéseimet, hogy el ne 
feledkezzem róluk. Ez a 
legbiztosabb módszer... 

Este, vacsora előtt a szo¬ 
kásos kölcsönös érdeklő¬ 
dés: hogy és mint telt el a 
nap? Amikor már minden 
témát kimerítettünk, a fe¬ 
leségem fürkésző tekinte¬ 
tére figyeltem fel, és per¬ 
sze arra is, amit mondott. 

— Meg sem kérded, ki¬ 
húzták-e a fogamat és hogy 
vagyok? — kérdezte epé¬ 
sen, én pedig már abban a 
pillanatban, mintegy iga¬ 
zolásul, benyúltam a szi¬ 


varzsebem mélyébe, és elő¬ 
kotortam a négyrétre haj¬ 
tott noteszlapot. 

— Látod, hogy nem fe¬ 
lejtettem el — jelentettem 
ki öntudatosan. 

— Már nem vagy a régi 
— szólt keserűséggel, mint- 
már annyiszor. — Még kü¬ 



lön emlékeztető is kell ne¬ 
ked a fogamról! Egy fel¬ 
jegyzés! De még így is 
megfeledkeztél rólam. 

Gúnyolódását elenged¬ 
tem a fülem mellett. Va¬ 
lahogy meg kellett óvnom a 
jó híremet, a figyelmessé¬ 
gemről kialakult legendát. 

— Bebizonyítom, hogy 
mennyire tévedsz — mond¬ 
tam határozottan. — Nyúlj 
a bal belső zsebembe, ne¬ 
ked hoztam, fájdalomdíj¬ 
ként a fogadért. 


Nem kellett még egyszer 
bíztatni. Belenyúlt és 
egyetlen mozdulattal ki¬ 
emelte titkolt és féltve őr¬ 
zött betétkönyvemet. Más¬ 
fél év óta spórolgattam 
össze azt a kis pénzt és ép¬ 
pen aznap kerekítettem fel 
háromezer forintra, ezért 
volt nálam. 

— Igazán a régi, figyel¬ 
mes férj vagy — derült fel 
a feleségem és homlokon 
csókolt. — Csak te gondol¬ 
hatsz ilyen gavallériával 
szegény fogfájós feleséged¬ 
re. 

Jobbról-balról megfor¬ 
gatta, majd nagy szakérte¬ 
lemmel lapozni kezdte a 
betétkönyvet. 

— Másfél év óta mindig 
csak betét... — tanakodott. 

— Igen, neked takaré¬ 
koskodtam. 

— Kedves tőled — foly¬ 
tatta. — De nincs a könyv¬ 
ben semmi forgalom, 
egyetlen kivét sincs beje¬ 
gyezve. 

— Miért s lenne? — kér¬ 
deztem. 

— Gondolod, elhittem 
neked valamikor is, hogy a 
nekem időnként kölcsön¬ 
adott négy-ötszáz forintot 
előlegként kaptad a fő¬ 
könyvelődtől? 

Dadogtam ennyi logika 
hallatán, valóban sohasem 


kértem egyetlen fillér elő¬ 
leget sem a főkönyvelőnk¬ 
től, nem is adna. De min¬ 
dig azt mondtam, hogy tő¬ 
le kértem. Ki kellett talál¬ 
nom ezt a trükköt, hogy 
a kölcsönt visszakapjam a 
feleségemtől. 

Hiába dadogtam, a fele¬ 
ségem kimondta a szenten¬ 
ciát: 

— Neked még egy betét¬ 
könyved van, amiben lát¬ 
szania kell az úgynevezett 
főkönyvelői forgalomnak! 

Mit is tehettem volna. A 
jobb belső zsebemből ki¬ 
vettem egy majdnem be¬ 
telt betétkönyvet, egymást 
követték a ki-betétek, öt¬ 
ezer forint volt benne, pon¬ 
tosan nyolc évvel ezelőtt 
kezdtem el gyűjtögetni, a 
legnagyobb titokban. Át¬ 
adtam a feleségemnek. 
Most már egyetlen forin¬ 
tom sincs, kezdhetem újra 
előliéi az egészet... 

— Ez is a tied — mond¬ 
tam. — Fájdalomdíj. 

— Igazán peches napod 
volt a mai — nyugtatott 
kedvesen, mert ő mindig 
tudja., hogyan kell engem 
megnyugtatni, és a betét¬ 
könyveket becsúsztatta a 
rakós szekrénybe, két pár¬ 
nahuzat közé. Sose látom 
többé. 

Földes György 
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Kis ország vagyunk... 


















































































MAKACS FÉRJ 



— Jenő, hányszor mondjam még, hogy 
ezen az oldalon van a hó... 



- Én vagyok a család kenyérke¬ 
resője! 

- Te? 

— Igen, én. Minden nap engem 
küld a mamám a Közértbe, hogy 
keressek egy kisült kenyeret! 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

VÉGÁLLOMÁS — TELEFON 
NÉLKÜL 

Az Erzsébet híd megnyitása óta 
a 2-es autóbusz végállomása a 
Szendrő utcánál, pontosabban a 
Fodor utca 31-ben van. Eleinte 
csak egy fabódé volt az indító¬ 
helyiség , s azt mondták, azért 
nem szerelnek bele telefont, mert 
az egész csak ideiglenes jellegű. 
1965 végén kaptunk egy megfe¬ 
lelőbb helyiséget, de telefont még 
a közben eltelt több mint két év 
alatt sem kaptunk. Pedig nagy 
szükség lenne rá, mert ha csak 
egy-egy kocsi elromlik, vagy ha 
az út sikossá válik, csakis tele¬ 
fonon tudnánk gyors intézkedést 
kérni. 

Azt mondják, azért nem ka¬ 
punk telefont, mert a posta nem 
tud vonalat adni. Meglepő ezzel 
szemben az, hogy tavaly május¬ 
ban épült meg itt a közvetlen 
szomszédságunkban, a Fodor utca 
29-ben egy hatlakásos ház — és 
már mind a hatban van telefon! 

A mi telefon-panaszunk nagyon 
sok fórumot megjárt már az el¬ 
múlt években. Szeretnénk, ha kál¬ 
váriánknak a Ludas Matyi lenne 
a végállomása, és panaszaink 
megjelenése után, mielőbb meg¬ 
jelennének végállomásunkon a 
Posta emberei is, és felszerelnék 
a rég áhított telefont! 

Tőkés Sándor 

FAÜ-ellenőr 
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Elvtársak, most megindokolom, miért nem tartom az igazgatónkat alkalmasnak a posztjára. 
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-r ~wr álló kérem az 
KJ igazgató urat . . . 
m K igen , személye- 
•-*- sen szeretnék 
beszélni vele ... Kérem 
szépen, a lakásom abla¬ 
kán berepült egy repü¬ 
lőgép. Biztosan eltévesz¬ 
tette az útirányt. A la¬ 
káshelyreállítási költsé¬ 
gekről, meg a szükség- 
lakásról szeretnék be¬ 
szélni. Hogyan kérem? 
Az igazgató úr házon 
kívül van? Es ki helyet¬ 
tesíti? Köszönöm, akkor 
kérem, kapcsoljon az al¬ 
igazgató úrhoz. 


— Aligazgató úr ... 
Azért keresem az al¬ 
igazgató urat, mert egy 
repülőgép eltévesztette 
az útirányt és berepült 
az ablakomon. A lakás¬ 
helyreállítási költségek, 
no meg a szükségla¬ 
kás ... Az aligazgató úr 
is házon kívül van? Es 
ki helyettesíti? ... Ak¬ 
kor kérem, kapcsoljon a 
főcsoportvezető úrhoz. 

— Kérem szépen, egy 
bombázógép berepült a 
lakásom ablakán, a hely¬ 
reállítás, meg a szük¬ 
séglakás miatt keresem. 
A főcsoportvezető úr ér¬ 
tekezleten van? ... Es ki 
helyettesíti? ... Pompás, 
akkor kérem a csoport- 
vezető urat ... Milyen 
ügyben? Olyan ügyben, 
hogy egy repülőgép el¬ 
foglalta a lakásomat. A 
csoportvezető úr is há¬ 
zon kívül van? Es ki 
helyettesíti? Kérem , ak¬ 
kor kapcsolja az előadó 
urat... Milyen ügyben? 
Az ügy egyszerű: egy 
bombázógép a lakásom- 


JANUSZ OSEKA: 




bán kereste az ellensé¬ 
get és berepült az abla¬ 
komon. Szeretném a 
helyreállítási költsége¬ 
ket, meg a szükségla¬ 
kást megbeszélni. Saj¬ 
nálom, hogy az előadó 
úr nincs benn. Es őt ki 
helyettesíti? ön szemé¬ 
lyesen? Pompás, jó na¬ 
pot kívánok. Amint 
mondani bátorkodtam, 
a lakásom ablakán be¬ 
repült egy repülőgép ... 
Mit kérem? Az előadó 
úr megérkezett? Átadná 
neki a kagylót? Köszö¬ 
nöm szépen. 

— Jó napot előadó úr, 
amiatt fáj a fejem, hogy 
egy repülőgép berepült 
az ablakon és nagyon 
szeretném megbeszélni 
az újjáépítési költsége¬ 
ket, meg a szükségla¬ 
kást ... Megjött a cso¬ 
portvezető? Kérem, vá¬ 
rok ... Nagyon örülök 
csoportvezető úr, hogy 
sikerült elérnem. Azért 
hívtam fel, mert egy 
repülőgép eltévesztette 
az útirányt és bezuhant 
az ablakomon, most már 
csak az újjáépítés, meg 
a szükséglakás gondja 
van hátra ... Azt hiszi, 
hogy a főcsoportvezető 
úrral kellene beszél¬ 
nem? Micsoda? Éppen 
ebben a pillanatban lé¬ 
pett be? Micsoda sze¬ 
rencsém van ... 


— Főcsoportvezető úr. 
nem akarom az idejét 
elrabolni, röviden és ve¬ 
lősen az a helyzet, hogy 
lakásom ablakán bezu¬ 
hant egy repülőgép, ami 
némi költséget okozott, 
mert a lakásom felrob¬ 
bant. Szeretnék kapni 
az újjáépítés idejére 
egy szükséglakást ... 
Miit? Most jön az al¬ 
igazgató úr... Köszö¬ 
nöm szépen ... Jó na¬ 
pot, aligazgató úr ... 
Tehát repülőgép zuhant 
a lakásomba és a reno¬ 
válás idejére szükségla¬ 
kást szeretnék kapni, 
önnek az a véleménye, 
hogy kérésemmel a leg¬ 
felsőbb helyre fordul¬ 
jak? ... Éppen most 
nyitott be az igazga¬ 
tó?... Hurrá, köszönöm 
szépen! 

—• Központ? Kérem, 
kapcsoljon az igazgató 
úr szobájába... Minek? 
Mert az ablakomon be¬ 
repül egy bombázó¬ 
gép ... Igen, előfordul 
ilyesmi ... Igazgató úr 
személyesen? Jó napot, 
igazgató úr, amiatt a 
repülőgép miatt kere¬ 
sem, ami berepült az 
ablakomon ... Nem tet¬ 
szik ráérni, forduljak 
az aligazgató úrhoz? ... 
Akkor kérem, az aligaz¬ 
gató urat... Halló, al¬ 
igazgató úr ... Amiatt 



az átkozott repülőgép 
miatt keresem, amit 
nem tudok kitenni a la¬ 
kásomból . .. 

— Elment az aligaz¬ 
gató úr? És ki helyet¬ 
tesíti? Mit kérem? Hogy 
sürgős-e a dolog? ... 
Hát hogy a fenébe ne 
lenne sürgős, az a bizo¬ 
nyos bombázó gép a 
háború alatt repült be 
az ablakomon és azóta 
nincs födél a fejem fe¬ 
lett. És azóta az isten¬ 
nek sem kapok kapcso¬ 
lást . ..! 

(Lengyelből fordította 
Szűts István) 


























MIT SZÓL HOZZÁ? 


Hírügynökségi jelentések szerint Földünk 
számos pontján árvíz pusztít. 


Megkérdeztük erre vonatkozólag dr. Árvíz Ele¬ 
mért, az ismert elemi csapást, hogy mi a véle¬ 
ménye erről a jelenségről. Árvíz dr., aki éppen 
ekkor öntött el két falut, elgondolkozva válaszolt: 

— Megmondom őszintén, az utóbbi évtizedekben 
magam is azt gondoltam, hogy időm lejárt, nyug¬ 
díjba kellene mennem, vagy valamiféle más fog¬ 
lalkozást választanom. Gyakran olvastam ugyanis 
az újságokban, hogy az ember megfékezi a ter¬ 
mészet vad erőit. Istenem, gondoltam, mindennek 
vége szakad egyszer, az ősgyíkok is kihaltak, 
miért éppen én, egyszerű árvíz élném túl az em¬ 
beri civilizációt? Csak úgy próbából öntöttem el 
néhány erre alkalmas vidéket, s meglepve tapasz¬ 
taltam, hogy még jól megy a dolog. Magam sem 
számítottam rá, s érdeklődni kezdtem, hogy mi 
az oka ennek, mi van a folyók szabályozásával, 
az áttörhetetlen gátrendszerrel. Erre egyik ország 
a másik után kezdett nyafogni, hogy így. meg 
úgy, rengeteg a kiadásuk, méregdrága a hidro¬ 
génbomba, a hangnál gyorsabb repülőgép, a 
Polaris-tengeralattjáró, s a napalmnak sem ment 
le az ára. így hát kénytelenek a kevésbé fontos 
kiadásokat egyelőre félretenni. Mondom, rendben 
van, akkor igyekszem pusztítani, ameddig lehet, 
persze egy pillanatig sem áltatom maaamat az¬ 
zal, hogy versenyre tudok kelni a haditechniká¬ 
val, de hát világéletemben szelíd elemi csapás 
voltam, hogy úgy mondjam, szegény ember ár¬ 
vízzel főz. 
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LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

HÁRPH K\E0OE6YZÉ$ 


SZÁMOS PANASZ 

Panaszom van az autó¬ 
buszokra, mégpedig azért, 
mert újabban csak a járat 
számát tüntetik fel a hátsó 
„kirakatukban”, ott, ahol 
azelőtt egy helyes kis táb¬ 
lácska azt is tudtul adta, 
hogy honnan — hova tart 
a busz, és milyen útvona¬ 
lon halad kitűzött célja fe¬ 
lé. Pontosan megtudhattam 
ezekből a táblácskákból, 
hogy az a busz, amelyen 
ülök, vagy amelyre épp fel¬ 
szállni kívánok, teszem azt 
a Paprika János úttól a 
Kelj fel János útig robog, 
érintve közben a Hamu¬ 
pipőke teret, az Ali baba 
sugárutat és a Negyven- 
rabló-közt. Most ehelyett 
csak azt tudhatom meg, 
hogy az illető járatot mi¬ 
lyen számmal látta el a 
FAÜ. Azt, hogy melyik szá¬ 
mú járat honnan indul, ho¬ 
va tart, s melyik útvona¬ 
lon, csak akkor tudom, ha 
fejből bevágom a „Buda¬ 
pesti útmutató” idevonat¬ 
kozó fejezeteit, vagy a 
FAü menetrendjét. Igaz, a 
kocsi oldalán, kívül, derék¬ 


magasságban elhelyezve, 
van egy ilyen táblácska, 
csak azt nem mindig sike¬ 
rül megpillantani. Szó ami 
szó: nagyon szépen kérjük 
az autóbuszügyben illeté¬ 
keseket, szüntessék meg az 
„Üt az ismeretlenbe”-jára- 
tokat, és tegyék vissza azo¬ 
kat az útbaigazító táblács¬ 
kákat a kocsik hátuljára! 

LIFT-RAPSZÓDIA 

A kelenföldi új lakótelep¬ 
ről gyakran kapunk pa¬ 
naszt olvasóinktól, amiatt, 
hogy a liftek nagyon rap¬ 
szodikusan működnek, 
egyik-másik többet áll, 
mint jár. A hozzánk érke¬ 
ző helyzetjelentések alap¬ 
ján „A lakótelep legkényel¬ 
mesebb liftje” kitüntető cí¬ 
met az Etele út 43. számú 
ház felvonójának akartuk 
odaítélni , amely a múlt év¬ 
ben 8 hónap alatt csaknem * 
100 nap „önkéntes szüne¬ 
tet” tartott. Ám lapzárta¬ 
kor azt a hírt kaptuk, hogy 
a Fraknó utca O á. számú 
ház liftje sikeres csúcs¬ 
döntési kísérletet tett: ta¬ 
valy szeptemberi pályakez¬ 


dése óta mindössze 12 na¬ 
pig mozgott! 

Reméljük, hogy újabb 
csúcsjavítás helyett legkö¬ 
zelebb arról kapunk már 
hírt Kelenföldről, hogy va¬ 
lamennyi lift zavartalanul 
mozog kijelölt pályáján ... 

MAGYARUL IS! 

ORWO-filmet vásárolt is¬ 
merősöm a fényképezőgép¬ 
jébe, s nagyon felcsigázta 
érdeklődését a dobozban 
talált négynyelvű útmuta¬ 
tó. Sajnos, ismerősöm, sok 
ezer fotóamatőrhöz hason¬ 
lóan, édes anyanyelvűnkön 
kívül mást nem ismer, így 
hát semmi hasznát sem ve¬ 
szi a bizonyára igen hasz¬ 
nos útmutatásoknak. Jó 
lenne, ha a fotócikkek ha¬ 
zai forgalmazói gondolná¬ 
nak erre, és' gondoskodná¬ 
nak arról, hogy magyar 
nyelvű felirat is kerüljön a 
dobozba. így vélekedik is¬ 
merősöm, s én azt hiszem, 
nagyon igaza van. Én min¬ 
denesetre megírtam a pa¬ 
naszát, abban a remény¬ 
ben, hogy hátha ORWO- 
solják. (r) 






























Kolléganőm és sírig 
hű barátnőmt Magda 
már legalább két éve 
agitál. Hogy mit ér az 
úszás, fodrász, manikűr , 
— a mai fejlett életfor¬ 
ma mellett ez mindösz- 
sze csak a technikai mi¬ 
nimum, ám nem elég , 
korántsem. A mi ko¬ 
runkban óhatatlanul 
szükség van a céltuda¬ 
tos, rendszeres kozmeti¬ 
kai kezelésre —, egy jó 
értelemben vett modern 
nőtől ennyit elvárhat a 
család s a társadalom. 

Szívem mélyéből 
egyetértve konstruktív 
javaslataival, lelkesen 
helyeseltem, mígnem 
egy szép napon szabad 
délutánt csináltunk ma¬ 
gunknak. És valóban el¬ 
mentünk — előzetes te¬ 
lefonbejelentkezés után 
— a jóhírű kozmetikai 
szalonba, melynek ne¬ 
ves s többévtizedes 
szakmai gyakorlatra 
visszatekintő vezetője 
maga vett kezelésbe 
bennünket. Rövid 2 óra 
leforgása alatt részesül¬ 
tünk a szépészeti tudo¬ 
mány valamennyi fon¬ 
tosabb vívmányában, 
úgymint: gőzölés a búra 
alatt, arctisztílás, masz- 
százs, pakolás, bajusz¬ 
szőkítés, szemöldök-sze¬ 
dés , szempillafestés- 
kunkorítás, kikészítés. 
Majd megszemlélve az 
eredményt, egybehang¬ 
zóan megállapítottuk a 



felemelő igazságot: a 
tükörből — megszokott, 
köznapi magunk helyett 
kétségtelenül két Tün¬ 
dér Ilona tekint vissza 
reánk. 

— Szervusztok! — 
szóltam Szeretteimhez 
otthon, büszke öntudat¬ 
tal megállva az ajtóban , 
miközben szemem sar¬ 
kából titkon lestem a 
hatást. 

— Fáradt vagy? — 
mondta férjem, inkább 
megállapítható, mint 
kérdő hangsúllyal, 

amint reám emelte ag¬ 
gódó tekintetét. — Sze¬ 
génykém, biztosan ne¬ 
héz napod volt, ugye? — 

— liigen, — feleltem, 
megadóan. 

— Valahogy úgy meg¬ 
látszik rajtad —, foly¬ 
tatta résztvevő gyön¬ 
gédséggel —, hiába, 
akinek ilyen őszinte ar¬ 
ca van ... 

Szó se róla , ez igen. 
Esküszöm mindenre , 
.ami szent, nincs előtte 
titkom, soha nem is 
volt, lett légyen az 
öröm, vagy kudarc, „le- 
Lulás”, avagy váratlan 
prémium ... Először 


történt meg idestova 
másfél évtizedes házas¬ 
ságunk során, hogy va¬ 
lamit elhallgattam: ezt 
a délutánt, és a har¬ 
mincöt forintot , amibe 
került. 

Nem is fogja megtud¬ 
ni sohasem —, hacsak 
véletlenül kezébe nem 
kerül az eheti Ludas 

Bars Sári 


Lapozgatom az új, 
1968-as asztali naptárt, 
keresem benne Irén, 
gyermekkori nagy sze¬ 
relmem, október 20-i 
megszokott névnapját (a 
tavalyiban még benne 
volt!), s mit látok: Ven¬ 
del van helyette! Meg- 
fiúsodott kissé, Gyanút 
fogok, s tovább folyta¬ 
tom összehasonlító nap¬ 
tártudományi tanulmá¬ 
nyaimat. s nem is ered¬ 



mény nélkül, özséb he¬ 
lyén (aug. 14.) Marcell!. 
Ludovika posztján 

(szept. 13.) Koméit, Ar¬ 
túr helyén (jan. 22.) 
Vincét találom, Simont 
is kifúrta a február 18-i 
jó kis helyéről Kon rád. 
Tavaly még volt Emá- 
nuel és Hajnalka, az 
idén mindkettő hiány¬ 
cikk. Carmen is kiesett 
a naptárkészítők ke¬ 
gyeiből! Vajon miért 
vannak ezek a nagy „le¬ 
váltások”? Aggódni 
kezdek a saját nevem 
miatt is (pedig amúgy 
jó kis név ez, mert hát 
„bor” is van benne!), 
odalapozok április 14- 
hez ... Hát engem meg 
a húsvét szorított ki. 
így hát nekem sem lesz 
névnapom az idén, bi¬ 
zonyára örül neki a fe¬ 
leségem! 

Lehet, hogy az ő keze 
van az egészben? 

S. Tibor 
Kokod 


Sem a szabad szom¬ 
batnak, sem a vasárnap¬ 
nak nem örülök annyi¬ 
ra, mint annak a nap¬ 
nak, amikor a Ludast 
kézhez kapom, az az én 
igazi pihenőnapom! Sok 
ország lapjait járatom, 
olvasom, s mindről ha¬ 
marabb lemondanék, 
mint a Ludasról. Az új 
évben kívánok a Ludas 
munkatársainak min¬ 
den jót, a Ludas olva¬ 
sóinak pedig nagyon 
sok derülni valót! 

Ladtslaus Luginbülil 
Bern 


A zuglói galambte¬ 
nyésztők egyesülete 
nemrégiben galambki¬ 
állítást rendezett, amely¬ 
re én is kaptam meghí¬ 
vót, abban olvastam ezt 
a kissé meglepő monda¬ 
tot: „Kiállításunk nem- 
(sak a tenyésztők, egy¬ 



másközti fajtanemesitő 
vetélkedésének bemu¬ 
tatója, hanem kerületi 
kultúrmegmozdulásnak 
is szánt törekvés’*. 
Mintha kissé pontatlan 
lenne a szövegezés, sőt, 
netán még félre is ért¬ 
hető ... 

B. R.-né 

Budapest 


Klasszikus-e Damasz- 
kin Arzén? Ez a kérdés 
azért foglalkoztat, mert 
a minap egy rokongye¬ 
reknek megvettem az 
„Ébred a dzsungel ” cí¬ 
mű könyvet és sajnála¬ 
tos falánkságommal el¬ 
sőnek magam olvastam 
bele. 

A népszerű Delfin-so¬ 
rozatnak ez a kötete ré¬ 
gi magyar vadászírók 
elbeszéléseit tartalmaz¬ 
za, köztük a szóban for¬ 
gó Damaszkin Arzén né¬ 
hány visszaemlékezését. 
Ez az űr hajdanán Af¬ 
rikában vadászgatott és 
egyszer sikerült puska¬ 
végre kapnia két vízi¬ 
lóidat. Nem különöseb¬ 
ben izgalmas vadásztör 
ténot ez . a szerencsétlen 



állatok mii sem sejtre 
lubickoltak , amikor Da¬ 
maszkin Arzén illő tá¬ 
volságból lepuffant ott a 
őket. 

Annál megdöbbentőbb 
viszont az a mód, aho 
yyan a szerző ennek 
kapcsán a kíséretében 
levő négerekről ír. Pon¬ 
tosabban nem is az a 
megdöbbentő . hogy egy 
magyar úr annak idején 
így vélekedett és csele¬ 
kedett, inkább azon 
ámul az ember, hogy a 
Móra Ferenc Könyvki¬ 
adó ma változatlanul ki¬ 
nyomtatta ezt a szöveg¬ 
részt. Mintha csak a 
szerző a klasszikusok 
közé tartozna, kiknek 
minden sorát maradék¬ 
talanul meg kell őrizni 
az utókor számára. 

Jó, hogy a dzsungel 
ébred, kár, hogy néme¬ 
lyik lektor alszik. 


Bp. 





ÜJ SZELFK FUJDOGÁLNAK 


- Mit gondol, milyen keresletre számíthatunk az idén 
babakelengyéből? 


SZABAD KÉZ 


- Itt az új mechanizmus, most már köszönj szépen a 
►ácsinak! 


PIACKUTATÓ A JAVÁBÓL 


— Végre azt játszhatom rajta, amit akarok. 


**************** 


Beküldött rajzokra és kéziratokra csak akkor válaszolunk , ha 
azokat figyelemre méltóknak találjuk. A válasz nélkül hagyott 
küldemények megőrzésére nem vállalkozhatunk. 




























PATERNOSZTER 




HA elmulasztott 
kiszállnia 
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R adíria-szerte még mostaná¬ 
ban, január vége felé is a 
tévé és a rádió jól sikerült 
szilveszteri műsoráról beszélnek. 
Az ország életében oly rendikívüli 
fontosságra tett szert a szilveszte¬ 
ri műsor, hogy manapság már 
V tervévnek is a két szilveszter kö¬ 
zötti időszakot nevezik. A kul¬ 
turális hatóságok elsőrendű fel¬ 
adatként tűzték ki, hogy minél 
szélesebb rétegeket vonjanak be 
tevőlegesen is a szilveszteri mű¬ 
sor megalkotásába. 

A cél a nép permanens megka- 
cagtatása volt. Ebből a nemes 
feladatból ezúttal kulturális és 
tudományos életünk neves és ki¬ 
magasló személyiségei is részt 
vettek, azzal a felelősségérzettől 
áthatott lelkesedéssel, amely ál¬ 
dozatos munkájukat mindig is jel¬ 
lemezte. 

Mindjárt a műsor elején csat- 
tanós meglepetést keltett, amikor 
Eduardo Prieto, a Radír Tudomá¬ 
nyos Akadémia elnöke, a kvan¬ 
tumfizikai determinizmus világ¬ 
hírű továbbfejlesztője mulatságos 
bohóc mutatvánnyal állt ki a há¬ 
lás közönség elé. A mesterségesen 
előállított szél lefújta csörgősip¬ 
káját. Ekkor a fehérszakállas el¬ 
nök lehajolt, hogy fölvegye, mi¬ 
re hátulról belerúgott Fernando 
Alvarez de Miranda, Escamillo- 
díjas irodalomtörténész. A pro¬ 
fesszor békamódra elterült a föl¬ 
dön, s közben tréfás dalocskát 


énekelt, amelynek ez volt a ref¬ 
rénje : 

Ettől hízik a 

kvantumfizika! 

A derültség leírhatatlan volt. 
A radír lakosságot külön lelke¬ 
sítette az a tény, hogy legismer¬ 
tebb tudósai ilyen sokoldalúak. 

Nagy sikere volt Alcantara y 
Caballero világhírű biológusnak, 
aki hosszú fehér alsónadrágban 
modern táncokat járt, s közben 
a bokája táján kibomlott mad¬ 
zagban többször is megbotlott és 
elesett. Külön kacagó orkánokat 
váltott ki az a mód, ahogyan föl¬ 
kelt a földről. Először mindig a 
hátsó felét emelte föl, s közben 
nyávogott. 

Nagy és megérdemelt sikert 
aratott Bénító Fernandez de la 
Rcxsa, a Nemzetközi Hidrológiai 
Szövetség társelnöke nagyszerű 
csimpánzutánzatával. Csodálatos 
fintorokat tudott vágni, faágon 
himbálózott, majd idómítójának 
ostorcsapásaira karikán ugrott 
keresztül. 

A közönséget valósággal elra¬ 
gadtatták az olyan ragyogó szá¬ 
mok, mint a sebészek bakugró 
csoportja, az állami operaház 
karmestereinek iszap- birkózása, 
vagy amikor a Filozófiai Központ 
elnöke anyósvicceket mesélt. 

Az érdekes kezdeményezés, 
amely izzó vezérfonálnak bizo¬ 
nyult a humor mennyiségi ugrá¬ 
sának széles országútján, csatta¬ 
nósan mutatta meg, hogy a mu- 
lattatás nem egyesek kiváltsága, 
hanem a széles professzori réte¬ 
gek elidegeníthetetlen joga és hi¬ 
vatása. 


I 



A szekszhibicionizmus már régóta 
uralja a reklámművészetet is. Néha 
meglepő eredmények születnek. Ilyen 
az a műbőr csizma-hirdetés, amely 
„Elegáns, vízhatlan, meleg a műbőr- 
csizma!” felírás mellett két majdnem 
derékig meztelen női lábat ábrázol. 
A lábak sötéten árnyaltak. Talán ar¬ 
ra hívják fel a figyelmet, hogy aki 
nem visel műbőr csizmát, hanem me¬ 
zítláb jár télvíz idején, annak ilyen 
feketére fagy a lába? 



Nyelvében él a nemzet , amint azt 
az alábbi kis párbeszéd is bizonyítja: 
— Csáó! 

— Mi az, hogy csáó?! Magyar em¬ 
ber azt mondja, hogy szia! 



Szegény fiatalokat állandóan osta- 
rozzák. Egy idősebb hölgy így fakad 
ki: 

— Rémesen tapintatlanok ezek a 
mai fiatalok! Csak úgy lenénizik az 
embert! Azelőtt ez nem volt. Negy¬ 
ven évvel ezelőtt senki sem mondta 
nekem, hogy néni! 


ÉRTEKEZLET 












Intézkedések történtek arra vo¬ 
natkozólag is, hogy a nagy na¬ 
pon ne álljon be fennakadás a 
radír főváros tudományos és 
egészségügyi helyzetében. A rá¬ 
érő komikusok és kabarészíné¬ 
szek ügyeletet tartottak a közkór¬ 
házakban, s több sürgős műtétet 
végeztek, sajnos, nem a legna¬ 
gyobb sikerrel, ami újólag lelep¬ 
lezte ezeknek a váratlan hely¬ 
zetbe került komédiásoknak si¬ 
ralmas egyoldalúságát. 

Feleki László 
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Maguk miért ülnek éjszaka az istálló előtt? 
Házibulit tartanak a gyerekek. 


— A fia küldte Afrikából! 

















































ÚJ ARAK 


MEGNYUGTATÓ ÉRV 



— Ilyen dolgozatra azelőtt hármast kaptam! 




Amióta nagy sikerrel 
mennek ezek a négyórás 
előadások, újból fölmerül 
a kérdés, hogy a moziban 
mit együnk, hogyan együnk, 
mennyit együnk, mert 
ugyebár, pesti ember sze¬ 
ret ezt is, azt is, enni spé¬ 
ciéi nagyon. 

No, persze, nem is kíván¬ 
hatja senki, hogy a közön¬ 
ség étlen-szomjan ücsörög¬ 
je végig a négy órát, nem 
fakír és koplalóbajnok a 
dolgozó. Azt viszont min¬ 
denki beláthatja, hogy a 
perec vajmi sovány útra- 
való egy véget érni nem 
akaró film folyamán, nem 
is beszélve a szüntelen iz¬ 
galomról, amely ismét csak 
arra jó, hogy ingerelje a 
gyomorsavakat. 

A minap egy nagyon ked¬ 
ves család hazulról hozott 
vajas-szalámis kenyérrel 
oldotta meg a kérdést, de 
az volt az érzésem, hogy a 
papa szívesebben fogyasz¬ 
tott volna meleg vacsorát. 
Amiben teljes igaza volt. 
Vajas-szalámis után tele 
van a fog mindenféle mor¬ 
zsákkal, és nincs kellemet¬ 
lenebb, mint előadás alatt 
folyton böködni a nyelvvel 
a zápfog mögé. 

A moziban való kosztolás 
nem új dolog, annak idején 
a mi kis városunk film¬ 
színházának nézőterén, 
ahogy elsötétedett, azonnal 
megkezdtük az evést, s míg 
csak pergett a film, ropog¬ 
tattunk valamit. 



Az írónak „ön hogyan ide - 
ges?” című, most megjelent 
kötetéből . (Szépirodalmi Ki* 

adó.) 


— Gyössz a muziba? — 
szólt Mujkos Dani a kerí¬ 
tésen, és megcsörgette zse¬ 
bében a tökmagot. 

Ugrottam szaporán, Da¬ 
nival érdemes volt vállvet¬ 
ve tolni a kultúra szeke¬ 
rét, anyja, a híres-neves 
tökmagárus, zsákszám sü¬ 
tötte a jeles csemegét, s 
előadás végén bokáig ért 
körülöttünk a héja. De fo¬ 
gyasztotta az egész nézőtér. 
A tokmag volt akkor a 
sikk, de ettünk napraforgó- 
magot is, meg pattogatott 
kukoricát, persze, a legszí¬ 
vesebben amerikai mogyo¬ 
rót, úgy ropogott tőle a 
padló, mint őszi avar az er¬ 
dőn. 

Kara Péter barátomnak 
szőlősgazda volt az apja, 
cseresnyét, meggyet potyáz¬ 
tunk, magját sötétben két 
ujj közül kilőni a legszebb 
sportok egyikének számí¬ 
tott. Jött aztán a vajalma. 
a nyári piros, a cukorkörte, 
néha úgy csemcsegett a né¬ 
zőtér, hogy elnyomta a zon¬ 
gorát. Mert egy szál zongo¬ 
ra volt a zenekar, Fuksz 
Károly bácsi verte, és időn¬ 
ként odasziszegett hozzánk: 

— Dani, az anyád ne si¬ 
rasson, passzolj ide fél ma¬ 
rékkai ! 

S attól kezdve csak a 
basszusa szólt az etűdnek. 

Ahogy beköszöntött az 
ősz, minden este ijedezett a 
publikum, hogy össze akar 
dőlni a mozi, úgy recsegett 
az erkély. Ott volt a diák¬ 
hely, s a banda azzal szó¬ 


rakozott, hogy a csapószé¬ 
kek ülőkéje alatt diót tört. 
Ez azonban még hagyj ón, 
de az elvetemültebbek 
dinnyehéjat és almacsutkát 
hajigáltak le a földszinten 
ülők soraiba, amit mind¬ 
máig csak pironkodva tu¬ 
dok elmondani, mert osz¬ 
tályfőnökünk a huszadik 
század szégyenének bélye¬ 
gezte a szörnyűséges neve¬ 
letlenséget, ha akkoriban 
ismert lett volna a huligán 
fogalom, ugyancsak vagdos¬ 
ta volna a fejünkhöz. 

No, persze, Vámos úr, a 
mozi bérlője, tulajdonosa 
és vezérigazgatója sem ma¬ 
radt tétlen. Lesbe állt min¬ 
den este, és a hosszú, tü¬ 
relmes, kitartó megfigye¬ 
lésnek végül is eredménye 
lett. Sikerült tetten érnie 
egy bűnözőt, de minő re¬ 
mekül sikerült! Egy alak a 
sötétben a szeme láttára 
dobott. Mint később kide¬ 
rült, hogy telibe talált. A 
direktor úr a merénylőt 
kirángatta a pádból: 

— Most megvagy, büdös 
csavargó — harsogta dia¬ 
dallal, no, gyere csak, lás¬ 
suk, ki vagy, és hogy mi¬ 
féle szülők gyermeke az 
ilyen kötélrevaló!?! 

Ahogy azután a világos¬ 
ságra értek, megtanulta a 
direktor úr, mennyire koc¬ 
kázatos a dolgoknak elébe 
nyilatkozni, és általában, 
hogy az élet milyen sok¬ 
színű. 

A tettes a saját fia volt. 

Kisjó Sándor 



V "'rtsV't'K' 


— Mit számít egy ellenőrző könyv az em¬ 
ber életében?!... 


TELJESÜLT A HÁROM KÍVÁNSÁG 




— Beengedték a hivatalba, megtalálta az illetékes 
ügyintézőt, fogadtam a köszönését — mit akar még?l 



KOEDUKÁCIÓ 



- Ne mondd, hogy fiatal vagyok hozzád! 
Már másodszor ismétlek osztályt! 






































FINÁLÉ 



Donizettinek séta közben 
jutottak eszébe legszebb dal¬ 
lamai. 

Egyszer éppen egy nagy 
áruház kirakata előtt állt, 
amikor, lelkében megszólalt 
a megváltó melódia. 

Donizetti megmerevedett; 
üveges tekintettel nézett ma¬ 
ga elé és lélekzetvisszafojtva 
figyelt a belső hangra, moz¬ 
dulatlanul, sápadtan. 

Az áruház személyzetének 
feltűnt a különös magatar¬ 
tási! férfiú. Mit akarhat? 
Miért mered oly félelmetes 
arckifejezéssel a babakelen¬ 
gyékre, a kis főkötőkre és 
réklikre a kirakatban? Tol¬ 
vaj? Vagy őrült? 

Szóltak a rendőrnek. Az 
barátságosan megveregette 
Donizetti vállát és megkér¬ 
dezte: 

— Mit keres itt barátom? 

Donizetti, mintha álmából 
riasztották volna fel, kábul- 
tan dadogta: 

— Én?... Itt?... A... a 
finálét keresem... a Lám- 
mermoori Lucia második 
felvonásának fináléját. 


LIPCSEI SZERENÁD 



Szülővárosa egyszer szere¬ 
náddal kedveskedett Wagner 
Richardnak. 


A szerenád elhangzása 
után a költő felkereste a 
karmestert: 


— Köszönöm a kedvessé¬ 
güket. Jól esett És nagyon 
szépen játszottak. Örömem 
telt benne. Pedig tudom: 
nem könnyű megszólaltatni 
a műveimet. 

A karmester úgy érezte , 
neki is mondani kell vala¬ 
mit. Tehát így felelt: 

— Hát szó , ami szó , elég 
nehéz. Mert komponálni 
kedves mester , komponálni 
elvégre mindenki tud. De 
egy ilyen kompozíciót elját¬ 
szani az — valljuk be őszin¬ 
tén — baromi munka. 


HANGVERSENY UTÁN 



Az estély végétért, a ven¬ 
dégek elhagyták a palotát. 
Készülődött Rubinstein is, , 
akinek művészetével hallga¬ 
tói nem tudtak betelni. 

A palota portása hangos 
szóval szólította a vendégek 
hintóit: 

— X. nagyherceg úr őfen¬ 
sége hintója! 

— Y. herceg úr őfőméltó- 
sága kocsijai 

— Z. gróf úr őkegyelmes- 
sógének szánkója! 

Rangsor szerint. 

Vidám ostorpattogás, szán¬ 
kócsengés verte fel a szent¬ 
pétervári éjszaka csöndjét. 

Már mindenki elment. 
Csak egyetlen férfi várako¬ 
zót némán a kapu aljában. 
Az est hőse: Rubinstein. A 
portás majdnem megfeled¬ 
kezett róla. De azután, sze¬ 
rencsére, mégis észrevette, 
felismerte és gondoskodott 
róla is. 

Harsányan így kiáltott: 

— Kocsit a zongoristának! 




A VDK FELETT 


Enarődi István rajza 


- Talán előre engedne! Én vagyok a rangidős! 






Mottó: Nincsenek régi viccek, csak öreg em¬ 
berek vannak. Egy újszülöttnek minden vicc új. 


— Miért sír úgy, kislány? 

— Mert elhagyott a vőlegényem. 
— Hát csak nem sirat egy olyan 
vőlegényt, aki nem akarja elvenni? 
Olyat százat is talál. 



— És mért nem szolgáltatta be a 
talált erszényt? 

— Már késő este volt. 

— És másnap reggel? 

— Akkor már nem volt benne 
semmi. 



Hatalmas csődület a Körúton. Egy 
fejkendős néni kíváncsian kérdi: 


— Tessék mondani, mi történt itt? 
— Autóbaleset. Egy sofőr be akart 
fordulni a mellékutcába. 

— Na és? 

— Nem volt mellékutca. 



— Magát sohasem látogatja meg 
a felesége itt a kórházban? 

— Nem , mert ő maga is kórház¬ 
ban fekszik. 

— De hiszen ez borzasztó! 

— Igen. De ő kezdte! 


























PLETYKA 


ESZMÉNYI ÜZLET 




lefoncsengésre ébredni. Macskám 
sem örülne ennek — ő is koros 
kandúr már, hozzám illő. És az em¬ 


Megint elmúlt egy esztendő, csep¬ 
pet sem meglepő módon: Szilvesz¬ 
ter éjszakájával. Ezen az estén, 
sokéves családi hagyományom sze¬ 
rint otthon maradtam, és korai va¬ 
csora után, még éjfél előtt aludni 
tértem. Mert bizonyos életkoron 
felül célszerűbb észrevétlenül át¬ 
siklani az új naptári évbe, mint 
koccintgatás közben és elkerülhe¬ 
tetlenül borongás gondolatok hal¬ 
vány árnyéka alatt: hányadik Szil¬ 
veszter is ez? és hány lesz még? és 
lesz-e még? — Szóval, élemedet- 
tebb korban jobb átaludni ezt a 
kényes pillanatot. 

Lefekvés előtt óvóintézkedés: ez 
az esztendő egyetlen éjszakája, 
amikor kikapcsolom a telefont. Ki 
tudja, éjfélkor a város melyik 
pontján jut eszébe barátnak, go¬ 
noszkodó ismerősnek, vagy egysze¬ 
rűen tréfacsinálónak, hogy idecsön¬ 
gessen. S nem jó első álomból te¬ 


berek Szilveszterkor még kevésbé 
tapintatosak, mint máskor. Ki gon¬ 
dolna arra, hogy esetleg alszom; 
nyugodtan tárcsázza a számot, 
enyhén ittas hangon a telefonba 
dünnyögi jókívánságait, és én kezd¬ 
hetem elölről az elalvást. 

Jobb hát kikapcsolni. Péter vagy 
Pál legfeljebb azt hiszi: nem va¬ 
gyok itthon, valahová mulatni 
mentünk. Az ismeretlen tréfacsi¬ 
náló jól is jár: visszapottyan a 
tantusza. A rosszindulatú telefoná¬ 
ló pedig mérges lesz: nem sikerült 
megzavarnia. 

Kikapcsoltam hát a telefont. 

Az utcán félmillió budapesti kür¬ 
tői és vándorol. Papír sapkában, ál¬ 
arccal vagy a nélkül. Könnyű gőz¬ 
zel a fejben, derűsen és remény¬ 
kedve, hogy most jön az igazán jó 
Újév. Mert Szilveszterkor mindig 
így érzi az ember. Csókolóznak is 
mindenütt, az utcán, lakásokban, 
szórakozóhelyeken. Nő és férfi sze¬ 
relemből, férfi férfit, nő nőt barát¬ 
ságos üdvözletként cuppant fültö- 


vön. Szilveszterkor szeretik egy¬ 
mást az emberek. Énekelnek, tán¬ 
colnak is, mert Szilveszter vidám 
ünnep. 

Kicsit zajos ünnep persze; az ab¬ 
lak nem rekeszti ki Szilveszter mo¬ 
raját. Nehéz elaludni, de ez szinte 
jólesik, örülök, hogy az emberek 
így örülnek. És jó emlékezni vala¬ 
mikori zajos Szilvesztereimre. 

Minden szép, minden kedves, — 
de mégis helyes volt kikapcsolni a 
telefont. Ne zavarják meg békés 
álmomat. 

Egyelőre: félálom. Ez az idő, az 
ébrenlét és álom közötti lebegés 
néhány perce néha világosabb a 
legéberebb nappalnál is. S az álom 
ajtaja előtt megszületik egy gon¬ 
dolat, kínosan őszinte és kegyetlen: 

— Mondd csak, jóember — kér¬ 
di a gondolatom tőlem —" nem 
azért kapcsoltad ki a telefont, mert 
félsz? Félsz, hogy fájdalmas lenne, 
ha kiderülne, hogy nem hív fel éj¬ 
félkor sem jó barát, sem ellenség, 
sem tréfacsináló? Hogy már eszé¬ 
be sem jutsz senkinek?... 

Újév reggelén frissen ébredtem. 
Elégedetten tettem vissza helyére 
a telefondugót: nem zavart éjfélkor 
senki. 

Erdődy János 



Autósok 

motorosod 

őrangyala: 

















































































LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

HALL Ö, MÁV! FA ZNAK AZ UTASOK! 


A Budapest — Hatvan között 
pendliző Aa 1067 és Aa 1064 
számú párnás kocsikat a MÁV 
rendeltetésellenesen használja! 
Ezek ugyanis téli utasszállításra 
teljesen alkalmatlanok, kitűnően 
tudnák viszont használni a Mire¬ 
lité és más mélyhűtött áruk szál¬ 
lításához, olyan hidegek! 

Fázós túrái, aszódi, hatvani 
utasok 

Csatlakozó vonatunkra várva 
gyakran kell időznünk a görög¬ 
szállási állomáson . Sok esztendős 
tapasztalatunk, hogy a váróterem 
mindig szemetes , rendetlen és té¬ 
len nincs rendesen fűtve. Leg¬ 


utóbb, amikor a forgalmi irodán 
szóvá tettem, hogy hideg a váró, 
ezt a meglepő választ kaptam: 
„Kérem, leheljenek a kezükre , 
cigarettázzanak, vagy sétáljanak, 
ha fáznak!" 

Fazekas Sándorné 

Kazincbarcika 


A Landler Jenő Járműjavítónál 
levő vasútállomáson este mindig 
lezárják a várótermet. Így a má¬ 
sodik műszakból 10 óra után ha¬ 
zautazóknak télen is a szabad ég 
alatt kell várakozniuk a vonatra. 
Miért? 

Juhász Gyula 

Dunakeszi 


Gyakran utazom vonaton Bu¬ 
dapest és Győr között, és soroza¬ 
tosan tapasztalom, hogy a kocsik 
20—25 százalékában nem műkö¬ 
dik rendszeresen a villamos fűtés. 
Ha a MÁV sem meg javíttatni, 
sem a forgalomból kivonni nem 
tudja ezeket, akkor legalább gon¬ 
doskodjék az utasok részére vé¬ 
dőruházatról (bunda, nemezcsiz¬ 
ma), védőételről (nagy kalóriájú 
disznótoros), és védőitalról (félde¬ 
ci vagy forralt bor, 16 éven alu¬ 
liaknak meleg tea)! 

Dr. Kováts Zoltán 
Győr 


SZOMORÚ SORS 


Barát József rajza 



- Képzelje, a tulajdon családom nem tud eltartani! 


PONTOS DIÉTA 



— Az orvos csak minden délben enged meg neki 
egy pohár bort! 


► • # • # # + 




Nem tudom, megíi- 
gyelték-e, milyen forra¬ 
dalmi újítás jött a férfi¬ 
divatban néhány éve? 
Nem a ferdezsebű, de- 
rékbaszabott, magasan 
záródó és hosszú zakóra 
gondolok, amit nagypa¬ 
pám hordott annakide¬ 
jén, á velejáró bodros 
hajviselettel, szakállal, 
keménykalappal és by- 
roni világfájdalommal, 
és ami most újra meg¬ 
jelent, összes tartozéká¬ 
val együtt. Most nem 
erről van szó, hanem a 
nadrágról. 

Ismeretes, hogy a 

tizenkilencedik század¬ 
ban alsó-hajtóka nélküli 
nadrágot viseltek a 

férfiak. A századforduló 
táján aztán egyszer VII. 
Edward, angol király, 
divatkirály, esős időben 
kocsijából kiszállva, fel¬ 
gyűrte a nadrágszárát, s 
így felejtette. Ettőlfogva 
• vagy hatvan esztendeig 






hajtókás nadrágot hord- 
tunk. S korszakalkotó 
változás volt, hogy pár 
évvel ezelőtt megszűnt 
a hajtóka. Már csak alig 
néhányan hordjuk, kiér¬ 
demelve ezzel a konzer¬ 
vatív ízlésnek járó meg¬ 
vetést. 

De uramfia! mit lát¬ 
tam tegnap?? 

Esett a hó. Nagy la¬ 
tyak volt az utcán. S 
egy fiatalember felgyűr¬ 
te a nadrágszárat a bo¬ 
káján. Mintha csak haj¬ 
tóka lett volna rajta. 

Lehet, hogy abban az 
ünnepélyes percben 
megszületett a vadonat¬ 
új, soha nem volt friss 
férfidivat? 


e. 

























































MINDENT BELE! 
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Lénocsko, te vedd be a javításokat, Fegya pedig 
kiadja a kész cipőket . . . 

(„Krokodil*'. Moszkva) 





A . 



SZERELMI TÖRTÉNET 

Z. 
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(„Rohadt”, Pozsony) 


EGÉSZEN MODERN KONYHA 



- Gyere drágám, keressük meg, melyik a rezsó. 

(„Daily MirroT" London) 






A CSÚCSON 




— Na bumm. és most mi van? 



Három hónappal azelőtt 
új étterem nyílt a Ló utcá¬ 
ban. A Négy Bakter. Igazán 
kellemes hely: remek éte¬ 
lek , kitűnő kiszolgálás. A 
pincérek udvariasak és gyor¬ 
sak, az asztalokon damaszt- 
terítők és virágok , a nagy , 
utcára nyíló ablakokon pe¬ 
dig bezúdul a téli napfény 
és megcsillan a poharakon, 
a modern formájú evőeszkö¬ 
zökön. Előkelő hely és még¬ 
sem . megfizethetetlen, nincs 
lárma, rumli és még a me¬ 
nüben is dupla erőlevest ad¬ 
nak. A falak pasztell-szí- 
nűek, az egyik sarokban ha¬ 
talmas pálma és mindenütt 
süppedő szőnyegek. A vezető 
többször is odajött hozzám 
és megkérdezte: ízlett-e az 
étel? Amikor fizettem, a fő¬ 
pincér jó egészséget kívánt 
és annak a reményének adott 
kifejezést, hogy máskor is 
lesz hozzám szerencséje. 

Volt. 

Másnap ismét ott ebédel¬ 
tem, illetve ebédeltünk, mert 
a feleségemet is elvittem A 
Négy Bakterba. ö is remekül 
érezte magát. Aztán vala¬ 
hogy úgy adódott, hogy há¬ 
rom hónapig nem jártam a 
Ló utca környékén. Tegnap 
azonban külföldi vendégeket 
kaptam és akkor eszembe 
jutott A Négy Bakter. 

— Van egy remek ötle¬ 


tem! — mondtam a bará¬ 
taimnak. — Elviszlek benne¬ 
teket egy pompás kis étte¬ 
rembe, ahol remek magyar 
ételeket lehet kapni! 



Felcihelödtünk és elmen¬ 
tünk a Ló utcába. Midőn 
beléptünk az étterembe, 
majd hanyatt vágódtunk az 
ételszagtól. A remek magyar 
ételek szagától. A helyiség¬ 
ben vágni lehetett a füstöt, 
az asztalokon pecsétes térí¬ 
tők, s amikor megkérdeztem 
a pincért, hogy van-e szabad 
asztal, kedvetlenül morgott 
valamit az orra alatt és to¬ 
vább rohant. 

— Remek kis hely! — 
mondtam a vendégeimnek, 
akik nem szóltak egy szót 
sem, de az arcukra volt írva 
a csalódás. — Pompás kis 
hely! — próbáltam őket fel¬ 


lelkesíteni, de amikor újra 
körüljártattam tekintetemet 
a helyiségen, a vízfoltos sö¬ 
tét, penészes falakon, a sa¬ 
rokban aléltan elnyúló sárga 
pálmán, és a piszkos abla¬ 
kokon, rajtam is erőt vett a 
csiiggedés. 

S akkor rájöttem, hogy 
rossz helyre jöttem. Hiszen ez 
nem A Négy Bakter! Ez biz¬ 
tosan valami másik étterem. 

— Pardon — mondtam a 
vendégeimnek. — Ez nem az 
az. étterem, amit én keresek. 

A barátaim arca felderült 
és pánikszerűen elindultak a 
kijárat felé. 

— Ahová megyünk , az egy 
új étterem. Teljesen új — 
magyaráztam nekik. Az is itt 
van valahol a Ló utcában. A 
neve: A Négy Bakter. 

— Ez A Négy Bakter, 
uram — mondta a ruhatáros 
midőn kiadta a kabátjain¬ 
kat. 

— Lehetetlen — feleltem 
megdöbbenve. — A Négy 
Bakter új étterem, alig há¬ 
rom hónapja nyílt meg. 

— Stimmel — bólintott a 
ruhatáros. — Még az újságok 
is írtak rólunk és a televízió 
is itt járt ... 

— Izé — motyogtam za¬ 
vartan — a vendégeim ma 
este máshova akarnak men¬ 
ni ... Ide majd holnap jö¬ 
vünk, vagy holnapután ... 

A ruhatáros felkacagott: 

— Holnap már nem igen 
jöhetnek. Kezdődik a tataro¬ 
zás! 

Palásti László 
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Meglehetősen nehéz képrejtvénnyel kezdtük ezt a 
rovatot, mert úgy véljük, könnyű rejtvényt meg¬ 
fejteni nem igazi mulatság. A rejtvény nehéz volta 
ellenére is 502 megfejtést küldtek be olvasóink. 
Nem kétséges, hogy sokszorosa ennek azok száma, 
akiket a rébusz foglalkoztatott, de nem boldogul¬ 
tak vele. Mindezek alapján úgy látjuk, hogy olva¬ 
sóink érdeklődéssel fogadták a Ludas Matyi kép- 
rejtvényét. Az 502 megfejtés között 78 olyant ta¬ 
láltunk, mely eltalálta, hogy első képrejtvényünk 
helyes megoldása: 



vérontás 


Igen sokan küldték be a csaknem helyes „Vér¬ 
ontó’* megfejtést, ez a szó azonban a magyar nyelv- 
használatban igen ritka, s a helyes megfejtéssel 
ezért nem tekinthettük egyenrangúnak. A mulatság 
kedvéért felsorolunk még néhány téves megoldást: 
Formabontás, Török követ. Betűfejtő, Munkástör¬ 
vény (?), Betörő, Szükség törvényt bont, Vájárt??), 
Vágd a csákányt, elvtárs (????), stb., Hadnagy Já¬ 
nos székesfehérvári (Széchenyi utca 28.) olvasónk 
elmés mellék-megfejtést gondolt ki: „Ezen agy vele¬ 
jét töri.” (Ez e nagy v elejét töri.) Külön-díjként 
őt is 100 forintos jutalomban részesítjük. A helyes 
megfejtők közül a szerencse az alábbi hármat jut¬ 
tatta 100 forintos díjhoz: 1. Vencel Mihályné, Bo- 
dajk. Fehérvári út 11. 2. Simándi Andrea, Bősár¬ 
kány, Petőfi u. 34. 3. Bródy Ferenc, Bp. Xlll. Ka¬ 
tona József utca 21. 

S most lássuk az újabb feladatot: 


3. SZ. KÉPREJTVÉNY 



Azok között, akik a fenti képrejtvényt helyesen 
fejtik meg, három díjat sorsolunk ki: három darab 
százforintos bankjegyet. A megfejtést legkésőbb ja- 
- nuár 26-ig kell postára adni, csakis levelezőlapon 
erre a címre: Ludas Matyi, Budapest Vili. Gyulai 
Pál utca 14. 


gépesített háztartás önzetlen barát 





Kovács bemegy egy di¬ 
vatos , osztályon felüli ét¬ 
terembe , nézegeti az étla¬ 
pot és látja , hogy egy adag 
fácánsült 70 forint. Magá¬ 
hoz inti a pincért és a 70 
forintra mutatva, felhábo¬ 
rodva mondja: 

— Meg vannak maguk 
őrülve? 

— Miért kérem? 

— Hallja, egy ilyen érté¬ 
kes állatot leölni? 


LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 


AZ ÉRDEKELTEK HOZZÁSZÓLNÁK 

Megbírált bennünket a Ludas, amiért egyes ké¬ 
szítményeink címkéjén csak állami gazdaságunk ne¬ 
vét és címét tüntettük fel. Teljesen egyetértünk 
azzal, hogy lényegesebb a címkén a termék meg¬ 
jelölése és a „gusztuscsinálás”, mint a gyártó cég 
neve, nagybetűkkel. Az elmúlt évben azonban kény¬ 
telenek voltunk nyomdai és termelési problémák 
miatt a kifogásolt címkét használni. Már jó előre 
gondoskodtunk viszont arról, hogy erre az évre 
megfelelő mennyiség álljon rendelkezésünkre a ter¬ 
mék nevét is feltüntető címkékből. 

Fejes Miklós igazgató 
Nagybörcsög! A. G. 


A lapban megjelent bírálatra válaszolva közöljük, 
hogy az Üttörő Áruházban a sztriptíz-toliak áru-, 
sítását megszüntettük. 

Nagy János oszt. vez. 
Országos Áruházi V. 


ARATÁS 



DOKUMENTUMFILM FELSÉGJEL 
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BÚCSÚ KÉNYES GYEREK 



LE A BÜROKRÁCIÁVAL! 

MEDDDIG VARJÚNK MÉG? 


Az Utasellátó Vállalat- 
nál dolgoztam nyugdíjazta¬ 
tásom előtt. 1965-ben lel¬ 
tárhiány címén levontak a 
fizetésemből 229 forintot. 
Panasszal fordultam emiatt 
a munkaügyi döntőbizott¬ 
sághoz, amely 1966-ban kelt 
határozatával felmentett a 
fenti leltárhiány megtérí¬ 
tése alól. Azóta már szám¬ 
talan esetben kértem visz- 
sza a 229 forintot, de ered¬ 
ménytelenül. Legutóbb, 
1967. novemberében a vál¬ 
lalat felügyeleti hatóságá¬ 
hoz, a Közlekedési és Pos¬ 
taügyi Minisztériumhoz ír¬ 
tam már emiatt —, de még 
mindig nem kaptam vissza 
a pénzem! 

Gzv. Deák Lászlónó 
Alsóbélatelep 


Tavalyelőtt, augusztus¬ 
ban, új csaptelepet szerel¬ 
tek fel a fürdőszobámban, 
amelyről azóta is hiányzik 
a zuhanyozókar. Türelmes 
ember lévén, csupán 2—3 
hónaponként zavartam ez 
ügyben a Vegyesipari Ja¬ 
vító Vállalatot. Minden al¬ 
kalommal ígéretet is kap¬ 
tam rá, hogy pótolják ezt 
az aprócska mulasztást. A 
beígért szerelő fogadására 
több ízben otthon is ma¬ 
radtam, de hiába , mert a 
szerelő sosem jött el. Azt 
hiszem, nem vádolhatnak 
türelmetlenséggel f ha most 
már a Ludason keresztül 
kérem meg a Vegyesipari 
Javítót: másfél év után tel¬ 
jesítsék végre az ígéretü¬ 


ket, szereljék fel azt a zu¬ 
hanyozókart! 

Koczka Dénesné 
Bp. V., Városház u. 10. 

A pálmonostori Keleti 
Fény téesszel kapcsolatos 
földjáradék-panaszomat 
még -a múlt év márciusá¬ 
ban beadtam a Kiskun¬ 
félegyházi Járási Tanács 
mezőgazdasági osztályára. 
Azóta többször érdeklőd¬ 
tem, hogy mi van már az 
ügyemmel, de mindig csak 
azt a választ kaptam: 
„munka alatt van”. Én is 
ismerem azt a divatos köz¬ 
mondást, hogy az alapos 
munkához idő kell... Na, 
de ennyi?! 

Laczkó István 

Pálmonostor 


— így legalább megspóroltam a villanyboyler sze¬ 
relési költségét.. • 

* * * ♦ 


ÓKORI ÓRASBOLT 



LUDAS MATYI — SZATIRIKUS HETILAP 
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1968. január 25. 


— Ha ex a kölyök továbbra sem tanul , valami jólkeresö pályára kell adnunk , 


Hegedűs István rajza 
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VIGASZ 


DIPLOMÁCIAI SLÁGER 




Ma délelőtt, alig fél nap 
alatt, többet értettem meg 
a világ dolgaiból, többet 
tudtam meg az eseménye¬ 
ket előidéző erőkről és 
szenvedélyekről , mint elő¬ 
zőleg egész életemben. 

Mindezt Terikének, bájos 
és fiatal új munkatárs - 
nőnknek köszönhetem. 

Reggel hívatott a főnök, 
bemutatott Terikének és 
utasított, hogy képviseljem 
a vállalatot a központban 
egy kényes kötbér-tárgya¬ 
láson, harcoljak oroszlán¬ 
ként, mivelhogy nincs iga¬ 
zunk és vigyem magammal 
Terikét, tapasztalatszerzés 
céljából. Továbbá: siessünk, 
vegyünk taxit, hogy el ne 
késsünk. 

Siettünk, taxit vettünk , 
robogtunk, megérkeztünk, 
kiszálltunk, fizettem. Amint 
belépünk a központ kapu¬ 
ján, útitársnőm boldogan 
fordul felém: 

— Hát nem isteni csoda, 
hogy ezt a kocsikázást ka¬ 
rambol nélkül, épségben 
megúsztuk? 

— Miért? 

— Miért?! Hát maga 
nem látta, mit művelt ez 
az őrült sofőr, amint he¬ 
lyet foglaltam a kocsijá¬ 
ban? 

— Nem láttam semmit, 
taxiban én mindig csak a 
kilométerórát figyelem, ez 
olyan pavlovi reflex nálam . 
Mi történt? 

— Belém esett. Egy 
szempillantás alatt. A be¬ 
szállásnál. Amikor aztán 
elindultunk, a hátrapillan¬ 
tó tükröt picit elfordította, 
hogy folyton nézhesse az 


arcomat. Egész úton csak 
engem bámult szegény fiú , 
tiszta véletlen, hogy sen¬ 
kit nem ütött el és egyál¬ 
talán ide talált. 

Beértünk a tárgyaló te¬ 
rembe, elkezdődött a vita, 
oroszlánként harcoltam, vé¬ 
gül is az elnök elnapolta 
az ügyet, adatkiegészítés 
miatt. 



— Belém esett az öregúr 

— kuncogott Tériké, amint 
ballagtunk lefelé a lépcsőn. 

— Azért halasztotta el a 
döntést, hogy legközelebb 
ismét találkozhasson ve¬ 
lem. Majd felfalt a tekin¬ 
tetével, néha egészen bele- 
borzongtam, magának nem 
tűnt fel? 

— Nem! — vallottam be 
férfiasán —, én biztosan 
mindig éppen akkor jegy¬ 
zeteltem, amikor ő falt és 
kegyed borzongott. 

Még több kalandunk volt 
visszafelé menet és mind¬ 
egyik ékesen bizonyította, 
hogy minden férfi, korra, 
nemre, foglalkozásra való 


tekintet nélkül , amint meg¬ 
látja Terikét, rögtön bele¬ 
szeret és tesz valamit. A 
rendőr nem azért sípolt 
ránk, mert piros jelzésnél 
akartunk átmenni az út¬ 
test másik oldalára, hanem 
egyszerűen meg akart is¬ 
merkedni Terikével. A vil¬ 
lamoson az ellenőr sem 
azért tanulmányozta oly 
behatóan Tériké bérletét, 
mert az azonossági szám 
nem volt beleírva, ugyan, 
Tériké fényképében gyö¬ 
nyörködött, arcvonásait 
egy életre a szívébe akarta 
zárni. Nem volt véletlen 
továbbá, hogy az a nagy- 
bajuszú vidéki bácsi pont 
tőlünk kérdezte meg, hogy 
merre van a Szófia utca, 
tudniillik Tériké hangját 
akarta hallani és ez meg¬ 
történvén, most már biztos, 
hogy munkát vállal Pesten 
és feléje sem néz többé a 
falujának, olthatatlan sze¬ 
relemből kifolyólag. 

Egy édességbolt kirakata 
előtt örömmel hívtam fel 
Tériké figyelmét arra, 
hogy néhány csokifajta 
árát leszállították, mire ő 
elpirult, megkért , hogy ne 
adjam tovább és halkan 
közölte, hogy egy bizonyos 
illető a Parlamentből, aki 
eov május elsejei felvonu¬ 
láskor az emelvényről vég¬ 
zetesen belehabarodott, tu¬ 
lajdonképpen azért csinál¬ 
ta ezt az egész új gazdasá¬ 
gi mechanizmust, mert 
megtudta, hogy ő imádja 
a Tibi csokit és így akar 
kedveskedni neki. 

Nagyon tanulságos séta 
után érkeztünk vissza a 
hivatalba, a folyosón Té¬ 
riké egészen közel lépett 
hozzám és mélyen a sze¬ 
membe nézett. 

— Magának is — mond¬ 
ta részvevőn —, magának 
is nagyon nehéz lehet most. 

— De még mennyire! — 
bólintottam. — Amíg csak 
le nem lép a cipőmről. 

Kürti András 
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PÉNZÜGYI HÁBORÚ 


Várnai György rajza 


■JOHNSON 




E lhatároztuk — e/. királyi 
többes! —, hogy snját- 
lábúlag lemegyünk a 
Közértbe és bevásárolunk ezt- 
azt, a szokásos esti lakomára, 
amelyet hitvesünkkel, a felsé¬ 
ges asszonnyal és gyerme¬ 
künkkel, a trónörökössel köl¬ 
tünk el összes termeinkben. 

Ne vegyék nagyképűségnek 
a királyi többes használatát, 
de állandóan azt olvasom a la¬ 
pokban, hogy ezentúl mindent 
megtesznek a Vevő őfelségéért, 
hogy az új gazdasági mecha¬ 
nizmusban a Vevő őfelségének 
minden kívánsága parancs 
lesz. Nos, az én dinasztiám, 
illetve a mi dinasztiánk ős¬ 
régi, mi már több száz éve vá¬ 
sárolunk, ezt különböző kifize¬ 
tett és kifizetetlen számlákkal 
tudjuk bizonyítani. 

Tehát ott hagytuk abba, 
hogy a felséges asszony arra 
kért, menjünk le a Közértbe. 
Mondtuk, hogy ez nem való 
egy felséghez, egy monarchá- 
hoz, de ő csak erőszakosko¬ 
dott. Sokáig azon tanakod¬ 
tunk. hogy eltaszítjuk magunk¬ 
tól, esetleg száműzzük, vagy 
lefejeztetjük, de aztán enged¬ 
tünk az erőszaknak, és fel¬ 
kerestük kedvenc boltunkat, 
illetve bevonultunk az üzletbe, 
még pontosabban: magas láto¬ 
gatásun kkal megtiszteltük a 
Közértet. 


Már a belépésnél feltűnt, 
hogy nincs ünnepélyes fogad¬ 
tatás, nem szólnak a harsonák 
és nincsenek fehérruhás lá¬ 
nyok, de mi, annak ellenére, 
hogy autokrata vevő vagyunk, 
szívesen eltekintünk az ilyen 
cécóktól. 

Az üzlet tele volt felséges 
kuzinjainkkal, csupa felséges 
úr tolongott a pult előtt. Ott 
láttuk III. Kovács Jánost és 
néhány főherceget, cekkerrel a 
kezében, egy-két dinasztia pe¬ 
dig felséges asszonyokkal kép¬ 
viseltette magát ezen a magas 
szintű találkozón. 

A mi kedves népünk szor¬ 
galmasan dolgozott a pult má¬ 
sik oldalán, ami örömmel töl¬ 
tötte el szívünket. Sajnos, a 
többi felséges úr és felséges 
asszony egyáltalán nem a spa¬ 
nyol etikett szerint viselkedett, 
és több ízben forradalmi lök¬ 
dösődéssel veszélyeztették fel- 
kent bordáinkat. 

Néhányszor megpróbáltunk 
hangot adni kívánságainknak, 
de a pult másik oldalán levő 
kedves nép eleresztette a füle 
mellett legfelsőbb helyről ér¬ 
kezett kívánságainkat, pedig 
azt olvastuk lapjainkban, hogy 
Vevő * őfelségének még a gon¬ 
dolatait is ki fogják találni az 
alattvalók. 

Akkor már éreztük, hogy 
Házunk tekintélye veszélyben 


forog. Mi itt a teendő? — tű¬ 
nődtünk. — Oszlassuk fel ren¬ 
deleti úton a Közértet? Nem, 
úgy véltük, ez helytelen lenne, 
íöbérleti palotánk környékén 
ugyanis ez az egyetlen Közért 
De mit tesz ilyenkor egy fel¬ 
séges úr, akinek egyik őse 
már a XIV. században vásá¬ 
rolt túrót ötér’, ami akkoriban 
igen nagy pénz volt. 

Semmi sem jutott az eszünk¬ 
be. és miközben a pult előtt 
ácsorogtunk, két katonatiszt 
furakodott elénk. Ez a katonai 
junta teljesen háttérbe szorí¬ 
tott minket, és megakadályo¬ 
zott bennünket királyi jogaink 
gyakorlásában. 

— Pardon, mi előbb jöttünk! 
— mondtuk a katonáknak, de 
ők ügyet sem vetettek ránk. 

Ekkor már sajnáltuk, hogy 
a felséges asszony nincs a kö¬ 
rünkben, ő ugyanis sokkal eré¬ 
lyesebben meg tudja védeni 
Házunk érdekeit, mint mi. 
Több alkalommal mondotta 
már nekünk, hogy nem va¬ 
gyunk elég rámenősek és 
hagyjuk magunkat ellökdösni 
fontos történelmi helyzetekből. 

A junta már a pénztárhoz 
ment, pedig később jött, mint 
mi, és ez módfelett elkeserí¬ 
tett minket. így mégsem lehet 
bánni Vevő őfelségével. Hosz- 
szas várakozás után végre 
szembekerültünk egyik hűsé¬ 
ges alattvalónkkal és akkor 
gyorsan elhadartuk kívánsá¬ 
gainkat, de az alattvaló nem 
figyelt ránk, s a következő 
pillanatban a többi felséges 
személy elsöpört a pult elöl. 

Ügy éreztük magunkat, mint 
akit detronizáltak. Amikor 
beléptünk az üzletbe, még mi 
voltunk a Vevő őfelsége, és 
most... Álljunk újra sorba? 
Nem. Inkább megesszük a 
jogarunkat vacsorára, és a fe¬ 
leségem főz hozzá teát. 

Ezek után ünnepélyesen ki¬ 
vonultunk az üzletből. Detro- 
nizálva, de méltóságteljesen, 
úgy, ahogy az egy Vevő őfelsé¬ 
géhez illik . .. 

Mikes György 


PÓRÁZON 



KÉZATÜLTETÉS 


r 



Beküldött rajzokra és kéziratokra csak akkor 
válaszolunk, ha azokat figyelemre méltóknak 
találjuk. A válasz nélkül hagyott küldemé¬ 
nyek megőrzésére nem vállalkozhatunk. 



















































































